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Jesuspa awquilluncuna 
Lc 3.23-38

1  1 Sal bacü Jesus Abra ham pï ta wan Davidpa milay nin pïmi śha mun. 
Paypa awqui llun cuna caycunam cala:

2 Abra hampa chu linmi Isaac.
Isaacpa chu lin ña tacmi Jacob. Jacobpa chu lin cuna ña tacmi Judä-

wan śhullcan cuna.
 3 Judäpa chu lin cuna ña tacmi Tamar ćhu Fares wan, Zara. Farespa 

chu lin ña tacmi Esrom.
Esrompa chu lin ña tacmi Aram. 4 Arampa chu lin ña tacmi 

Ami na dab.
Ami na dabpa chu lin ña tacmi Naa son. Naa sonpa chu lin ña tacmi 

Sal mon.
 5 Sal monpa wal min Rahab ćhümi Booz chu lin cala; Booz pa ña tacmi 

wal min Rut ćhu Obed chu lin.
Obedpa chu lin ña tacmi Isaí. 6 Isaïpa chu lin ña tacmi Israelpa puydï 

man dä nin David.

Jesuspa Allin Willacuyninpi 
Mateo Isquirbishan

Cayta Mateo isquir bin Sal ba cüca Israel caśh ta cunä man ćhä mu śhan pï-
tam. Chay Caćha mu śhan Sal bacü Jesusllam rasunpa sumä munay niyu 
cama chi cuy ta pis tan tiaycüca, yaćhayca chïca. Cay isquir bi shan ćhümi 
willayca manchic ima caśh ta cunapi Sal ba cüca śha mu śhan ta pis, lulay nin-
cunacta allaycu śhan ta pis. Chay nü tacmi paypa gubir nun ćhu cäcunaca 
ima nuy caw say nin cuna, lulay nin cuna canan ta pis yaćhayca chin. Pay cama-
la chi cula caynu yaćhachi cuy nin cuna wan jina man imay mana ish yä cunacta 
säna chi shan wanmi. Chay Sal ba cü cäpa gubir nun tam tin cu chin: talpu cü man, 
shi tap mujun man, liba dü ra man, juc cuna man pis. Cay allin willa cuyta yaćha-
pacü nin cuna jinan tin pachä man willa culcä nan pämi niycun pis.
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Man dacü Davidpa chu lin ña tacmi Salo mon. Paypa mamanmi cañä 
Uriaspa wal min.
 7 Salo monpa chu lin ña tacmi Roboam. Roboampa chu lin ña tacmi 

Abias.
Abiaspa chu lin ña tacmi Asa. 8 Asap chu lin ña tacmi Josa fat.
Josa fatpa chu lin ña tacmi Joram. Jorampa chu lin ña tacmi Uzias.

 9 Uziaspa chu lin ña tacmi Jotam. Jotampa chu lin ña tacmi Acaz.
Acazpa chu lin ña tacmi Eze quias. 10 Eze quiaspa chu lin ña tacmi 

Mana ses.
Mana sespa chu lin ña tacmi Amon. Amonpa chu lin ña tacmi Josias.

 11 Josiaspa chu lin cuna ña tacmi Jeco nias wan lluy śhullcan cuna. 
Chay ćhümi Israel caśh ta cunäta Babi lo nia malca prï sucta 
puśha culcäla.

12 Chay ćhü ñam Jeco niaspa chu lin Sala tiel cala.
Sala tielpa chu lin ña tacmi Zoro ba bel. 13 Zoro ba belpa chu lin ña-

tacmi Abiud.
Abiudpa chu lin ña tacmi Elia quim. Elia quimpa chu lin ña tacmi 

Azor.
 14 Azorpa chu lin ña tacmi Sadoc. Sadocpa chu lin ña tacmi Aquim.

Aquimpa chu lin ña tacmi Eliud. 15 Eliudpa chu lin ña tacmi Elea zar.
Elea zarpa chu lin ña tacmi Matan. Matanpa chu lin ña tacmi Jacob.

 16 Jacobpa chu lin ña tacmi José, Mariap waya pan. Mariap wawin ña-
tacmi Caćha śhan Sal ba cüca nipäcu śhan Jesus.

17 Cha yurá Abra ham pïta aśhta man dacü David ca mam pasala 
ćhunca tawayu awqui llu cuna. Chay nü tacmi man dacü David pïta aśhta 
Israelta Babi lo nia apacu śhan cama ćhunca tawayu awqui llun cuna-
tac pasala. Chay nü tacmi chay apa śhan cäpi aśhta Caćha śhan Sal bacü 
Jesus näsi nan ca ma pis ćhunca tawayu awqui llu cuna tac pasala.

Jesuspa näsishan 
Lc 2.1-7

18 Caćha śha Sal bacü Jesuspa näsi shan cay nümi cala: Mariam lima-
śha cala José wan cusca päcunanpä. Mana lä pis cusca yaptinmi Chuya 
Ispi ri tup munay nin wan Maria pata yüña lica lila. 19 Jinaptinmi José 
alli nuna cay nin wan, Mariacta mana pin’ayman juluyta munal “Mana 
tan tia chi llal caćhaycü śhä” nil pin sa yäla. 20 Chay nüta pin saśh tin chay 
tuta puñu yaptinmi Diospa caćhan anjil nin suy ñuy nin ćhu lica lilca mul 
nila: “Davidpa caśh tan José, limay-masi qui Maria wan cuscayta ama 
ish cay yay chu. Pay’a Chuya Ispi ri tup munay nin wanmi patayu lica-
lï sha cayan. 21 Chay ish ya cu śhan walaśh cätá ‘Jesusta’ śhu ti chanqui, 
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a 1.23 Is 7.14. b 2.6 Miq 5.2. 

nunacunäta juchanpi julüca captinmi” nil. 22 Lluy caycuna pasala 
Diospa unay willa cü nin nishan nümi:
 23 “Manalä waya pacta lisï wamla patayu lica lilculmi walaśhta 

ish ya cun’a.
Pay tam ‘Emanuel’ nipäcun’a” a. Cay ninan “Dios ya’anchicwanmi 

cayan” ninanmi.
24 Ñä chay puñu śhan cäpi José lich cä lulmi Diospa anjil nin nishan-

nuy Mariacta wal minpä puśha cula. 25 Caynu puśha cul pis manam 
cusca chu puñula, aśhta ish ya cunan cama. Ish ya cü luptin ña tacmi 

“Jesus wan” śhu ti chäla.

Uyllurwan tantiäcunam śhapämun

2  1 Chay timpu Judeap Belen malcanta Hero des gubir na yaptinmi 
Jesus näsi mula. Chaymi chay Jeru sa len malca man śha pä mula 

sïlu ćhu uyllur cunäta lical tan tiä nunacuna, inti yala mu nan-lädu 
calu malcäpi. 2 Ćhaycä li mulmi tapula: “¿May ćhümi cacu llan Israel 
malcap man dä nin näsï iña chaca? Juc lusi rum cama layca chi mun cay-
lädu ćhu näsi shanta. Chayta licä lä li mulmi śha pä mulá un’ulacuycul 
ala wa päcunäpä” nil. 3 Chay nïta uya lï lulmi Hero des juc man ya cü śha 
śhun’unpis tim pu cu yaptin mana lima liyta nïtac ima nayta ati pa la-
chu. Jinaptinmi Jeru sa len ćhu lla pan nunacunaca juc man ya cü śha 
cacu yalcäla. 4 Caynu cayalmi Hero des chay üra lla puydï sasir dü ti-
cunä ta wan cama chi cuyta yaćhachi cü nin cunacta ayalca chil tapula: 

“Sal ba cüca ¿may ćhü tan näsi nan cañä?” nil.
5 Niptinmi: “ ‘Judeap Belen malcan ćhümi’ niyan. Chay nümi Diospa 

unay willa cü ninpa isquir bi shan ćhu nin:
 6 ‘Am Belen malca, mas qui Judäpa malcan cunapi mas tac sa lla 

cayapti qui pis,
Israelpa puydï man da cü nin ampï tam yala mun’a’ nilmi niyan” b 

nila.
7 Chay niyta uya lilculmi Hero des paca llap aya chi mula chay uyllur-

wan tan tiä cunäta imay chay lusi ruca lica li mu śhan ta pis tuquicta 
yaćhalpu nanpä. 8 Willaycuptin ña tacmi Hero des Belen malcä man 
caćhala: “Canan ashi pä muy chay walaśh chäta may ćhu caśhan ta pis, 
willaycä li mapti qui ya’apis alawä linäpä” nil.

9-10 Chaynu nilcuptinmi liculcäla. Chay lica päcu śhan lusi rümi lila 
paycunap ñaw pä ninta aśhta chay iña chaca caśhan cä cama. Chay 
caśhan cäpa altun ćhu śhaycüta licä lä lilmi alli-allicta cushi cä lä lila. 
11 Chay wasi man yaycunan pämi chay ćhu cayäñä walaśh chaca maman 
Maria wan. Chay ćhümi iña chap pun tan man un’ulacaycälil ala wa-

San Mateo 1 ,  2
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c 2.11 insin siu: sumä ćha niyu aśhnä jaćhap yacun cha quï sham cala. Insin siucta uy 
“Anmi canqui jatun munay niyu Dios” nïcä nümi cala. d 2.11 Mirra: jaćhap cha qui-
sha yacunmi cala. Cay mirra nanaycunapä ütac wañu śha cunacta pam pa na pämi 
cala. f 2.18 Jer. 31.15. Rama malca Belenpa muyü lï nin ćhümi cala. 
e 2.15 Os 11.1. 

päcula. Jinalculmi babul chan cuna ćhu apa päcu śhan sumä ćha niyu 
üructa, insin siucta c mirra d nishanta upäcula. 12 Chay pïta Dios suy ñuy-
nin ćhu “Yan’al-lätac Hero des ninpa cuti yalcanqui man” niptinmi juc 
cami nupña malcanta cuti culcäla.

Egiptomanmi ayicun
13 Chaynu cuti culcaptinmi Josëta suy ñuy nin ćhu Diospa caćha 

anjil nin nila: “Hero desmi walaśh chäta wañuchi nanpä ashi chi nan 
cayan. Cha yurá cana llan śhalcu culcul maman tinta Egip to man ayi chiy. 
Chay ćhümi willa nac cama camunqui” nil. 14 Chaymi chay tuta üra, 
José śhalcu culcul walaśh chä ta wan maman tinta puśha culcul Egipto 
malcäta liculcäla. 15 Chay ćhümi yaćha päcula Hero des wañu nan-
cama. Lluy caycuna caynu lula ca cüla Diospa unay willa cü nin “Egipto 
malca pï tam chu lïta aya camú” e nil nishan cä nümi.

Walaśhchacunätam Herodes wañuchin
16 Chay uyllur wan tan tiä cunaca upanta lula śhanta Hero des tan tia-

cü lulmi alli-allicta rab yala. Chaymi ish cay wataña tan tiä cunä man 
lusi ruca lica lï mu śha captin, Belen ćhü pis muyü lï nin ćhü pis ish cay 
watapi ulay man walaśh cunäta lluy wañuchi nanpä caćhala.

17 Lluy caycunam pasala Diospa unay willa cü nin Jere mias 
nishan nuy:
 18 “Rama malca ćhümi wa’acuyta, awćhuyta uyalí. f

Chay ćhu llapa wawin cuna manaña captinmi Raquel mamay-tay-
tayta awćhu cuñä” nil.

Jesuspa taytancunam Nazaretman aśhuycun
19 Chay Egipto malca ćhu José yaćha yä llaptin lämi Hero des wañu-

cula. Jinaptinmi Josëta suy ñuy nin ćhu Diospa caćha anjil nin nila: 
20 “Canan śhalcul, walaśh chäta, maman ta wan puśha culcul Israel 
malcayquita cutiy. Chay wañuchiyta munä cunaca ñam wañu cunña” 
nil. 21 Chay niycu llaptinmi walaśh cäta maman tinta puśha culcul 
cuti ca mula Israel malcan man. 22 Chay Judea malca Hero despa 
chu lin Arque laop maquin ćhu caśhanta yaćhä lulmi José man cha-
cula chay man ćhayta. Jinaptinmi suy ñuy nin ćhu willaptin Gali leap 
malcan cuna man licula. 23 Chay man ćhä lulmi Naza ret malca man 
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g 3.3 Is 40.3 

pasa cula chay ćhu yaćha nanpä. Caycuna lula ca cüla Diospa unay 
willa cü nin cuna Jesusta “Naza ret malcayu nuna nipäcun’am” nil 
nishan cä nümi.

Bawtisä Juanmi chunyäcäćhu 
Mc 1.1-8; Lc 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28

3  1 Chay tim pum Judeap chun yä nin man Baw tisä Juan ćhä mula 
cay nüta willa cuśh tin: 2 “Dios ninchicpa gubir nun ćhu canapä 

timpu jananchic ćhü ña mari cayan. ¡Cha yurá juchayquipi wanaculcul 
pay man cuti pä muy!” nil. 3 Pay pïmi Diospa unay willa cü nin Isaias 
isquir bi shan ćhu niyan:

“Chun yä nin ćhu ayayca ćhä cäta uya li päcuy:
‘Taytanchic ćhä mu nanpä sumäta alli cha culcay.
Ñatac paypa puli nanta tuquicta lula päcuy’ g ” nil.

4 Chay Baw tisä Juan’a camï llu uywap mill wan pïta lulä śha müda-
na wanmi müda cula; utapi lulä śha waćha cu wanmi ćhu la cu la pis. 
Lan gusta culu cuna llacta urun waycunap mish quin cuna llactam 
micu la pis. 5 Chay caśhan cä manmi achca nunacuna lima śhanta 
uyalï śha pä mula inti ru pïta: Jeru sa len pïta, jinan tin Judeap malcan-
cuna pï ta pis, aśhta Jor dan mayup lädun ćhu lluy malca cuna pï ta pis. 
6 Chay ćhu juchan cunacta lluy willa pacü cunä tam chay Jor dan 
mayu ćhu baw ti sala. 7 Chay man achca fari seo caśh ta cuna, sadu seo 
caśh ta cuna baw ti sa chicü śha pä muptinmi Juan nila: “¡Pasaypi culib-
ray caśh ta cuna! ¿pitá nishu lanqui ‘¡Diospa cas ti gun janayqui ćhü ñam 
cayan ayi cunayquipä!’ nil? 8 Juchayqui cunapi wanaculcä śhayqui tari 
cama la chi päcuy. 9 ‘Abrahampa ayllun cay nï wanmi Dios ninchicpa 
allinña cá’ ¿niyanqui chun, imam? Dios munal’a cay lumi cuna pï ta pis 
Abrampa ayllun man muyu chin manmi. 10 Canan’a jaćha cunäta sapipi 
cuchu nanpá paypa ächan lis tu ñam cayan. Mana alli wayuy niyu 
jaćhacta mari wica palca chil cañan’a.

11 “Ya’a rasunpa juchayqui wana cü cunä tam yacu lla wan baw ti-
sa päcuc. Ipäta śha mü cämi ichá ya’apïta mas munay niyu captin nï 
śhu cuy ninta apaycuna llä pä pis cächu. Pay mari Chuya Ispi ri tu wan-
pis nina wan pis baw ti sa päcu śhunqui. 12 Ñatac trï gucta way wa chï 
nuna nü mari pay’a śha yä mun, lluy nunacunäta cäraycunan pämi. Way-
walca chilmi trï gucta pil wan man ćhu laycun’a; amun ta ña tacmi wiñay 
simpri nina walä cä man jitaycun’a” nin.

San Mateo 2 ,  3
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h 4.3 Sata naśh: Griego limay ćhu’a “palpa chïca” niyanmi. j 4.5 chup qui: Waquin-
cuna ćhu’a “chu qui” nipäcunmi. 
i 4.4 Dt 8.3. k 4.6 Sal 91.11-12 l 4.7 Dt 6.16. m 4.10 Dt 6.13. 

Juanmi Jesusta bawtisan 
Mc 1.9-11; Lc 3.21-22

13 Ñatac Jesusmi Gali lea pïta śha mula Juan baw ti sa śhan Jor dan 
mayü ćhu baw ti sa chi cunanpä. 14 Chay ćhümi Juan mana muna la-
chu “¿Ima nuy pa tan baw ti sac man aśh wanpa amlä baw ti sa mä nayqui 
cayaptin?” nil.

15 Niptinmi Jesus: “Cananpá chaynu caycunan. Dios man da mä-
śhanchicta lulaycunanchicmi cayan” nin.

Niptinmi Juan baw ti sala. 16 Chay yacupi Jesus yala yä mu śhan ćhümi, 
janay pachaca qui ćha ca cü luptin, Diospa Chuya Ispi ri tun juc palu-
manu janä nin man latayca yä müta licä lun. 17 Chay pï tam Tayta Dios 
nilpa mula: “Pay cuyay chu lï pïta ¡maynu cushi sham cayá!” nil.

Jesustam palpachiyta Satanaśh jicutan 
Mc 1.12-13; Lc 4.1-13

4  1 Chay pï tam Chuya Ispi ritu chun yä nin man Jesusta puśhala, 
chay ćhu Sata naśh mana allin man palpuyta ñaca chi nanpä. 

2 Chay ćhu Jesus tawa ćhunca muyun, tawa ćhunca tuta ayu na-
yaptinmi mica nä cu yäla. 3 Chaynu cayaptinmi Sata naśh h Jesusta nila: 

“Diospa Chu lin rasunpa cayal’a, cay lumi cunäta tan ta man muyu chiy” 
nil.

4 Niptinmi: “Isquir bi sham cayan: ‘Manam tan ta lla wan chu nunaca 
caw sanchic. Aśh wan Diospa lluy nimä śhanchic cämi caw sa chi-
manchic’ nil” i nila.

5 Jinaptinmi Sata naśhca puśhala Jeru sa len ćhu Diospa chuya 
wasinpa chup quin man. j Chay man ćhayca chilmi nila: 6 “Diospa Chu lin 
cayal’a, má, cay pïta palpuy luli man. ¿Mana chun Diospa isquir bi-
shan ćhu: ‘Diosmi anjil nin cunacta anman caćha mun’a. Jinaptinmi 
maquin wan cha la päcu śhunqui, chay lumi cunä man nï ćha qui qui pis 
jaluycunanpä’ nil niyan-ari?” k

7 Chaynu niptinmi: “Chay nü tacmi Diospa isquir bi shan ćhü pis niyan: 
‘Tayta Dios ni quita munayniquiman’a ama jicu tay chu’ nil” l nila.

8 Chay pï tam Sata naśh jatun ulup uma chup quin man puśhalcul 
jinan tin malca cunäta lluy cänin tinta lica chila. 9 Jinalculmi nila: 

“Lluy cay lica śhayqui tam uycü luc man, pun tä man un’ulacuycul 
alawamaptiqui’a” nil.

10 Niptinmi: “¡Wayra licuy Sata naśh! Diospa isquir bi shan ćhümi 
niyan: ‘Tayta Diosllayquita ala way; payllacta tac sir biy’ nil” m nila.

San Mateo 3 ,  4
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n 4.15-16 Is 9.1-2. 

11 Niycü luptinmi Sata naśhca caćhaycüla. Jinaptinmi Diospa anjil-
nin cuna Jesusta yanapä śha pä mula.

Jesusmi Galileaćhu yaćhachiyta allaycun 
Mc 1.14-15; Lc 4.14-15

12 Ñatac “Baw tisä Juan tam car silcä man wićhä lä lin” nïta Jesus uya-
lï lulmi Gali lea-lädu man cutila. 13 Chaymi Naza ret man ćhaycul ućhap 
man yan Caper naum malca ćhu yaćhamü licula. Chay cala Zabu lonpa 
Nef ta lïpa caśh tan cunap culin dan ćhümi. 14 Cay lula cäla Diospa willa-
cü nin Isaias unay isquir bi shan nümi:
 15-16 “Zabu lon caśh tap, Nef talí caśh tap malcan cuna ćhu yaćhä cuna,

ućhap man yan ćhu yaćhä cuna,
Jor dan mayup wic-lädu chimpa patan ćhu yaćhä cuna,
cay Gali lea yanaw yayä tuta pä ćhu Diosta mana lisï cunämi, sumä 

acchïta licä lä lin.
Cay wañuycäpa janan ćhüña yaćhä cunä manmi caw sayca ćhä-

mun” n nil.
17 Chay man ćhä śhan pï tam Jesus willa cula: “Juchayquipi 

wanaculcay. Diospa gubir nun janayqui ćhü ña mari cayan” nil.

Jesusmi yaćhapacüninta ayayta allaycun 
Mc 1.16-20; Lc 5.1-11

18 Chay Gali lea ućhap man yanpa liyalmi Jesus licä lun wawi-caśha 
Simon Ped rocta wan And resta, challwa chalä-cama capäcul cha la cun-
wan chall wacta cha la yalcäta. 19 Chay ćhümi nila: “Acu chun ya’awan 
lishun. Canan pïtá yaćhachi shayqui cay challwa jun tu päcu śhayquinu 
nunacunäta Diospä jun tu pä mu nayqui pämi” nil. 20 Nilcuptin-pacha-
llam challwa cha la cun cunacta pis caćhaycul Jesus wan liculcäla.

21 Chaypi liyalcalmi juc bar cu ćhu Zebe deocta pis chu lin Jaco bocta-
wan Juan ta pis bar cun ćhu challwa cha la cunta alli cha yalcäta licä lul 
ayä lun. 22 Chaynu ayä luptin-pacha mari bar cun ta pis, tay tan ta pis 
caćhaycul Jesus wan liculcäla.

Jesusmi achca nunacta yaćhachin 
Lc 6.17-19

23 Jesusmi jinan tin Gali leap malcan cuna ćhu pulila, jun tu-
naculcä nan wasi cuna ćhu yaćhachish tin, Diospa gubir nunpa allin 
willa cuy ninta willa cuśh tin, llapa ish yä cunacta pis lluy säna chish tin. 
24 Caynu lluy lula śhan cunämi intiru Siriap calu malcan cuna man-
pis miläla. Chaymi imay mana ish yay wan ishyä nunacunacta pis, 

San Mateo 4
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Sata naśhpa gäna śha nunacunacta pis, wañu pay wan cäcunacta-
pis, lata cunacta pis apa pä muptin Jesus lluyta säna chila. 25 Chaymi 
jinan tin Gali lea malca cunäpi, Deca po lis malca cuna pï pis, Jeru sa len 
malca pï pis, Judeap malcan cuna pï pis, aśhta Jor dan mayup wic-lädu 
chim pan ćhu cä malca cuna pï pis achca nunacuna Jesus man śha pä mul 
ati culcäla.

Allicta cushiculcay 
Lc 6.20-23

5  1 Jesus caynu achca nunacuna ati shanta licalmi ulun casca man 
ish pila. Chay ćhu täcu yaptinmi llapa yaćha pacü nin cuna aśhuycä-

lila muyü lï nin man. 2 Chay ćhümi yaćhachiyta allaycula cay nil:
 3 “Cushi culcä chun śhun’unćhu wac cha cäcunaca. Paycuna pämi 

Diospa lluy cänin unan chä śha cayan.
 4 Cushi culcä chun wa’acücunaca. Diosmi paycunacta cunsuylan’a.
 5 Cushi culcä chun allin śhun’uyücuna. Jinan tin pachä tam 

ćhas quiycun’a.
 6 Cushi culcä chun mayan pis mica nä śhanu yacunä śhanu 

Diospa muna śhanta lulay munä cuna. Paycunactam Dios 
maćhaycachin’a.

 7 Cushi culcä chun nuna-masinta lla qui paycü cunaca. Paycunactam 
Dios lla qui paycun’a.

 8 Cushi culcä chun chuya śhun’uyücunaca. Paycunam qui quin Dios-
wan tin cun’a.

 9 Cushi culcä chun jawca caw sayta tali chï cunaca. Paycuná ‘Diospa 
chu lin’ nipäcu śham can’a.

 10 Cushi culcä chun allin cäta lula śhan-laycu ñacä cunaca. Paycuna-
pämi Diospa gubir nun.

 11 Cushi culcay ya’a-laycu pala päcu śhupti qui, ati ca ćha päcu śhupti qui, 
imay mana arti wan ruy du pa päcu śhupti qui pis. 12 Chay nü tacmi 
unay pis Diospa unay willa cü nin cunacta lula päcula. Cha yurá 
allicta cushi culcay. Paycuna nü pis amcuna janay pachä ćhu 
sumä jatun pri miuctam ćhas qui päcunqui.

Jesusmi caćhiman acchiman tincuchin 
Mc 9.50; Lc 14.34-35

13 “Ñatac caćhi nuymi capäcunqui cay pachä ćhu. Chay caćhica 
amyä śha cayal’a, ¿ima nuy patá caśhan allin caćhi man muyun man? 
Caynu amyälul’a mana ñamá ima pä pis bälin ña chu. Jinaptinmi waśha-
man wica pä luptin, jalu ta cü śha can’a.

14 “Ñatac amcuna capäcunqui juc acchi nümi cay pachäpä. Má, 
nimay, ulup janan ćhu cä malca ¿ima nuy pa tan pacä śha can-
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o 5.21 Ex 20.13; Dt 5.17. 

man? 15 Ñatac manamá juc acchicta walayca chinchic man ca wan 
pacaycuna pä chu. Aśh wanpa altu ćhu la cun manmi ćhulcunchic 
lluyta acchi mu nanpä. 16 Chay nü tac-ari amcuna pis acchi nuy capäcuy 
nunacunäpä, cay allin lulay ni quita lical janay pachä ćhu Dios-
ninchicta altu man jula päcunanpä.

Jesusmi camachicuycunäpïta yaćhachin
17 “Ama nipä may chu ‘Pay’a Moi sespa cama chi cuy nin ta wan Diospa 

unay willa cü nin cuna nishanta chin cä chï ćha śha mula’ nil. Chay pä-
chu manam śha mulá, aśh wanpa chaycunacta lluy ish pilpa chi nä pämi. 
18 Rasunpa, sïluca allpaca caśhan camá, cama chi cuycäpi manam juc 
lit ra lla pis, nï uchuc unan chaycu śha lla pis chin ca chi sha chu can’a 
aśhta lluyta lulaycunä cama. 19 Mayan pis cay cama chi cuyta mana 
cäsu cuycul juc cunä ta pis mana cäsu cuyta yaćha chï cätá, Diospa 
gubir nun ćhümi mana cäpa lica śha can’a. Ñatac mayan pis cäsu cul, 
juc cunacta pis yaćha chï cunä tam ichá Diospa gubir nun ćhu altu man 
juluycu śha can’a.

Jesusmi camachicuycunäta tantialpachin
20 “Rasunpa, chay fari seo cunä pï ta wan, cama chi cuyta yaćhachi-

cü cunä pïta, mas allin nin pä lämi Tayta Dios licaycu śhu nayqui 
cayan. Chaynu mana cayal’a paypa gubir nun man manam imay pis 
yayca päcunqui chu.

Wañuchiypi 
Lc 12.57-59

21 “Uya li päcu lanquim unay awi lunchic cunacta ‘Amam nunacta 
wañuchinqui chu o; pipis wañu chïcá cäraycu śham can’a’ nishanta. 
22 Ya’añatacmi ichá niycä lic, pipis nuna-masinpä piña cü cä pis, 
cäraycu śha tacmá can’a. Mayan pis nuna-masinta ‘mana bälï’ nïcä ta pis 
Cun sï jup Awtu ri dä nin cunam cäraycun’a. Ñatac nuna-masinta palä cä-
ta pis wiñay simpri nina walä cämi alca yan.

23 “Cha yurá Diospa ima unayqui ta pis apa yä śhayqui ćhu nuna-
masi quita juc nüpa lica śhayquita yalpälul’a, mas qui qui quin 
uycunayqui ćhülä cayal pis, 24 chaylla ćhu caćhaycul pam pa cha-
śhu nayquipä mañacü cutiy. Jinalcul-lämi cuti munqui Dios man 
uycunayquipä.

25 “Cha yurá ćhï ni shü ni qui wan pis pam pa cha chi cuy mana lä pis mis-
mi shan cama mas qui fis man liyalcal pis. Chay man ćhä chi shupti quim 
ichá fisca war dia cunap maquin man ćhu laycul car sil man jitayca chi-
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r 5.33-36 Lv 19.12; Nm 30.2; Dt 23.22. Chay fari seo cunaca Diosta tis ti gupä ćhu-
laycul lima li cu śhan cuna llactam lula nanpä pri sï sala. 
p 5.27 Ex 20.14; Dt 5.18. q 5.31 Dt 24.1-4. 

shunqui. 26 Rasunpa chaypi manamá imay pis yala munqui chu mänu 
cay ni quita lim piu päga mu nayqui cama.

Mansibacuypi
27 “Uya li päcu lanqui tacmi ‘Amam man si ba culcanqui chu’ p nishanta. 

28 Ya’añatacmi ichá niycä lic, mayan pis wal micta licä lul ‘Wicwan 
puñuycü man’ nisha llan wan pis ñam śhun’unćhu man si ba cü lunña. 
29 Cha yurá allï ñawi qui jucha man jitaycuy munaśhuptiqui’a, jululcul 
wica pä luy. Mas allinmi can man chur chu caw say pis, nina walä cä man 
jinan tin cuir puyquita jitaycu śhu nayqui pïtá. 30 Ñatac allï maqui-
qui jucha man jitaycuy munaśhuptiqui’a, cuchulcul wica pä luy. Mas 
allinmi can man cutu maqui caw say pis, nina walä cä man jinan tin 
cuir puyquita jitayca chi cu śhayqui pïtá.

Laquinacuypi 
Mt 19.9; Mc 10.11-12; Lc 16.18

31 “Chay nü tacmi uya li päcu lanqui: ‘Mayanpis wal minpi laqui cuyta 
munäca, laqui cu chun papilta lula nacuycul cama chi cuy maña śhan-
man nuy’ q nishanta. 32 Ya’añatacmi ichá niycä lic, wal min mana 
man si ba cu yaptin yan’alpi laqui cücá, jina śhan wan man si bä du man ñam 
wal minta muyü chin. Chay nü tacmi chay wal mi wan cus cä cä pis man si-
bä du manña muyun.

Limalicuypi
33-36 “Chay nü tacmi uya li päcu lanqui awi lunchic cunacta: 

‘Diosninchicpa śhu tinta tis ti gupä śhaycayca chil lima li cu śha llanchic-
tam lula nanchic pri sï san’ r nishanta. [¿Icha juc cunacta ćhu laycul 
Diospa śhu tinta mana chun tis ti gupä ćhu la yanqui, imatá?] Janay 
pachäta śhaycayca chil pis manamá ayinqui chu Tayta Dios chay-
ćhu cayaptin’a. Cay pachä llacta śhaycayca chipti qui pis cay ćhü pis 
Dios ćha quinta ćhu laycunanmi. Jeru sa lenllacta ćhu laycupti qui pis 
chay pis malcan tacmá. Mas qui qui qui quip uma llayquita tis ti gu pänu 
śhaycayca chipti qui pis [ima munay ni yümi canqui ima llacta pis tac-
yalpa chi nayquipä]; manamá ächa llayquita yulä man nï yana man 
muyu chi na llayqui pä pis munay ni qui can chu. [Tayta Dioslla mari 
imacta pis ati päcá.] Cha yurá ima nicupti qui pis Tayta Diosmi tis tigu 
cayan. Cha yurá manam ima llacta pis lima li cuy ni qui ćhu tis ti gupä 
śhaycayca chiyta ashinqui man chu. 37 Aśh wanpa juc pasä limä lla 
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t 5.43 Licaycuy Lv 19.18-ta. 
s 5.38 Ex 21.24; Lv 24.20; Dt 19.21. u 5.44 Ex 23.4-5; Pr 25.21. 

capäcunqui man ‘aw’ ütac ‘manam’ nillal. Lima li cuy ni qui man masta 
yapacuycá acha tu pïmi śha mun.

Cutichicuypi

38 “Amcuna unay uya li päcu lanquim: ‘Imactapis lula mä śhan man 
tin cüta cutiyca chi sha cachun: ñawi pis licalcu śhan man nuy, qui lu pis 
quich quilcu śhan man nuy’ s nïta. 39 Ya’añatacmi ichá niycä lic: mana 
allinta lula śhü ni qui cunacta ama cuti chi cuy chu. Aśh wanpa cära-
ćhu lap ya śhupti qui, juc-lädu cärayqui ta pis camaycuy. 40 Mayan pis 
qui jalcul cami sayqui ta pis waycayta munaśhuptiqui’a, uycü luy pun-
chuyqui ta pis apacunan pälä. 41 Mayan pis juc kilu mit ru cama, ala firsa 
car ganta apachipäcuśhuptiqui’a, apa puy ish cay kilu mit ru ca malä. 
42 Mayan pis pishi pacü ‘uycamay’ nishupti qui’a uycuy tac. Mayan pis 
mañaculcäśhuptiqui’a ama tac mićha cay chu.

Ćhïnicücäta cuyaypi 
Lc 6.27-28,32-36

43 “Unay uya li päcu lanqui tacmi: ‘Nuna-masiquita cuya cuy wan 
licaycuy. t Ćhïni shü ni qui ta ña tac ćhï niy’ nishanta. 44 Ya’añatacmi ichá 
niycä lic: Cuya päcuy ćhï ni shü ni qui cunäta. u Amcunapi mana allin 
limä cunä pä pis ‘Allinca anwan caycu chun’ niycä liy. Ćhïni cü ni qui cuna-
pä pis allinta lulaycä li puy. tumpäniquicunapäpis wañuchi shu nayquipä 
ati ca ćhä ni qui cuna pä pis maña culcay-ari. 45 Chayta lulalmi janay 
pacha Diospa chu lin cuna caśhayquita cama lä chi päcunqui. Paymi 
intïta tam yäta allin mana allin nuna pä pis uyca manchic. 46 Sïchuśh 
sin ti naculcä śha llayqui wan cuyanaculcaptiqui’a ¿ima allin ta tan 
lulaycu yanqui? Piyur nin jucha-sapacunä pis lulaw shï-masin cunacta 
cuyanmi. 47 Apa naculcä śha llayqui wan limayca nacul ‘mas allin nin-
lämi cayá’ ¿niyanqui chun imatá? Chay nü llá lula päcunmi Diosta mana 
lisï cunä pis. 48 Tayta Dios ni qui tucuy śhun’unwan cuyaycu śhan nuy 
amcuna pis caycä liy.

Jesusmi imanuy śhun’uwan lulaycunapi yaćhachin

6  1 “Ama allin lulaycunacta lula yalcay chu nunacunaca lical 
ala wa śhu na llayquipä. Chay nüta lulapti qui’a altu sïlu ćhu cä Dios-

ninchic manam pri miucta uśhunqui ña chu.
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Uycuypi
2 “Chaymi pishi pacü cunäta ima llacta uycul pis ama lla ma da-

yä nayqui chu chay ish cay cära nunacunänu jun tu naculcä nan 
wasi cuna ćhü pis, läsa cuna ćhü pis lluypa ñaw quin allinpa lica chi cuylla-
wan lulaśhancänu’a. Rasunpa, chay lulaśhanwan’a lluy ala waycu śha 
cananta ćhas quiycun ña mari. 3 Amcuna ćhü ña tacmi ichá, Tayta 
Diosllap ñaw qui llan yana paycunayqui; ichü maqui qui uycu śhan ta pis 
allï maqui llayqui pis manam yaćha nan chu. 4 Chay paca lä śhacta licä 
Tayta Diosmi lluypa ñaw quin allinpa licaycu śhunqui.

Mañacuypi 
Lc 11.2-4

5 “Ñatac Dios wan amam alä japa limanqui chu chay ish cay cära 
nunacunänu’a. May nümi nunacunä wan allinpa lica chi cuy nin wan 
jun tu naculcä nan wasi cuna ćhü pis läsa cuna ćhü pis śhayca pacuycul 
maña cuypi wañu paculcan. Rasunpa, chay lulaśhanwan’a lluy ala-
waycu śha cananta ćhas quiycun ñam. 6 Amcuna ćhü ña tacmi ichá, 
mañacul’a wasi quita wićha calca mul śhun’uyquićhu lluy paca lä śhan-
cunäta lisï Tay ta llayquita maña cunqui. Chay paca lä śhan cäta licä 
Tayta Diosmi lluypa ñaw quin allinpa licaycu śhunqui. 7 Ñatac Diosta 
mañacul’a ama limay chu yan’al cuti palcul cuti palcul lima śha llayquitá, 
Diosta mana lisï nunacunanu’a. Chaycuna chaynu maña culcan 
‘Achcacta limaptí Dios uyaliman’am’ nïcä nuymi. 8 Amam paycunanu’a 
lula päcunqui chu. Mana lä pis maña cupti quim Dios’a yaćhanña ima 
pishi paculcä śhayqui ta pis.

9 “Cha yurá maña culcanqui man cay nümi:
Janay pachä ćhu cä Tayta Dios ni llá,
amllamá altu man julu śha canqui.

 10 Gubir nuyqui śhayca mu chun.
Janay pachä ćhu lula śhayquinu, cay pachä ćhü pis munay ni qui 

lula śha cachun.
 11 Canan muyunpä micuyta uycä li llä may. Ama-ari 

pishiyca chi llä may chu.
 12 Mana allin lula mä nï cunäta pam pa chä śhä mannu juchä cunacta 

pam pa chaycä li llä may.
 13 Mana allin lulaycuna man palpa päcunäpä ama-ari 

caćhaycä li llä may chu.
Aśh wanpa chaypi licaycä li llä may. ˻Ñatac jinan tin pachä pis 

maqui llayqui ćhümi cayan. Amllam cayanqui sumä munay ni-
yü cä pis. Amlla tacmi wiñay simp ripä altu man juluycu śha pis 
cayanqui. Chaynu callä chun˼  nil.
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14 Cha yurá mana allin lula śhü ni qui cunacta pam pa chaycä lipti quim 
janay pachä ćhu cä Tay tayqui Dios pis pam pa chaycä li shunqui. 15 Mana 
pam pa cha päcupti quim ichá mana pam pa cha päcu śhunqui tac chu.

Ayunaypi
16 “Ñatac ayu nal ama law tï tu culcay chu chay ish cay cära 

nunacunänu’a. Paycuna micuypi wañü śha nuy tap laycaćha päcun 
nunacuna wan lica chi culcä na llan pämi. Rasunpa allinpa licaycu-
śha cana llantá ćhas quiycä lin ñam. 17 Amcuna ćhü ña tacmi ichá 
umayqui cunacta ñächa pa calcä liy cärayqui cunacta pis pa’apacalcäliy 
18 ayu na śhayquita nunacunä man mana tan tia chi päcunayquipä. 
Chaymi ima paca lä śhan ta pis licä Tay tayqui lluypa ñaw quin allinpa 
licaycu śhunqui.

Janay pachäćhu sumä ćhaniyücäpi 
Lc 12.33-34

19 “Ama tacmi läga culcanqui chu cay pachä ćhu cäcuna llactá. 
Chaycunacta puyu cuna llam ismuycuna llam cama can. Suwa cuna-
llam yaycul suwa päcun. 20 Aśh wan pari janay pachäpä läga culcay. 
Chay ćhu’a manam imay pis puyun’achu, nï ismun’achu, nï suwa pis 
yaycun’achu. 21 May ćhümi cäni qui cayan, chay ćhümá pin say ni qui pis 
mus pay ni qui pis cayan.

Allinwan mana allin cäpi 
Lc 11.34-36

22 “Juc acchi-yupaymi ñawinchic imacta pis lica chi manchic, tan tia-
chi manchic. Ñawiyu cayal’a, rasunpa allin cäta tan tia päcunqui manmi. 
23 Mana ñawiyu cayal ćha ichá, mana tan tia päcunqui man chu tuta-
pä ćhu cayä-yupay pis. Chaynu tuta pä ćhu cayal’a ¡maynu maynu 
yanaw yayä tuta pä ña ćhari cayan!

Ishcayta sirbiypïtam 
Lc 16.13

24 “Manam mayan pis ish cay pat runtá sir bin man chu. Juc cä tam 
ćhï nin man, juc cä tam cuyan man; juc cä tam jamu yan man, juc cä tam 
wätan man. Chay nü tacmi amcuna pis nï Dios ta wan cäni quita juclla ćhu 
sir binqui man chu.

Diosninchicmi chulinta licaycun 
Lc 12.22-31

25 “Cha yurá niycä lic: Ama ‘¿Imactalä micu śhä, imactalä upya śhä, 
ima wanlä müda cu śhä?’ nil lla qui cu yalcay chu. Bïdayquim mas bälin 
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cay micuycä pïtá; aychayquim mas bälin cay müda na pïtá. 26 Má, pin-
saycä liy imay mana pishu cunä man. Paycunap manam talpuy nin nï 
cusi chan nï pil wan nï iman pis can chu. Jinaptin pis janay pacha ćhu 
cä Tay tanchicmi paycunactá mica chin. ¿Mana chun mas ćha niyu cay 
pishu cuna pïta capäcunqui imatá? 27 Maynu wañu pacu yal pis ¿mayantá 
juc üra masllacta pis caw say ninta aśhuyca chin man?

28 “Müda nayqui cuna pï ta pis ¿ima pï tan lla qui cu yalcanqui? Má, lica-
päcuy imay mana way ta cunäta. Manam puch ca cun chu nï awa cun chu. 
Ñatac Dios ninchicmi tuqui-tuquicta way ta chin. 29 Rasunpa, unay 
puydï man dacü Salo mon pis manam mayan nin way ta nü pis llip yayä 
müda na wan cala chu. 30 Way ta cunacá wala śha lun cha qui llam, ñatac 
chay nü ta pis Dios ninchicmi tuquicta müda chin. ¿Chay chun ampá 
amcunacta mana müda chi päcu śhunqui man chu, mana cha la pacuy-
niyu nunacuna?

31 “Cha yurá ama ‘¿Imactalä micu śhä, imactalä upya śhä, ima wanlä 
müda cu śhä?’ nil lla qui cu yalcay chu. 32 Dios man mana cha la pacü cuna-
llam chaynu wañu paculcan. Amcunap ña tacmi ichá janay pachä ćhu cä 
Tayta Dios ni qui ima pishi pacu śhayqui ta pis yaćha yanña. 33 Aśh wanpa 
wañu paculcay paypa gubir nu llan ćhu canayquipä, jina man munay nin-
ćhu caw sa päcunayqui pä pis. Jinaptiqui’a lluy pishi paculcä śhayqui ta pis 
uycä li shunquim. 34 Cha yurá ama tac ‘¿Wäla man imalä ćhäman’a?’ 
nil lla qui cu yalcay chu. Chay wala muyun cuna qui qui llanmá ima nuy 
canan ta pis licacuycun’a. Chay ćhu imay mana sasa cha cuy niyü-cama 
ćhä mu maptinchicmi licaycunapä can’a.

Juccunacta mana cäraycunapä 
Lc 6.37-38,41-42

7  1 “Ama nuna-masi qui cunacta cäraycä liy chu Dios mana cäraycä li-
shu nayquipä. 2 Nuna-masi qui cunacta cäraycä li shayqui man nümi 

cäraycu śhunqui. Chay man tin cü ta tacmi licaycä li shunqui pis.
3 “¿Ima nuy pa tan nuna-masi quip ñawin ćhu uchuy anla llanta licaypi 

wañu pacu yalcanqui man ñawi qui ćhu jatun iluyqui cayaptin? 4 ¿Ima-
nuy pa tan ‘Jay, ñawi qui ćhu anlayquita julu śhayqui’ niyanqui man jatun 
iluyqui ñawi qui ćhu cha ca la yaptin? 5 ¡Ish cay cära nunacuna! Ñawi-
qui pï talä chay iluyquita juluy. Chay nalcul ćha ichá juc cäpa anlanta 
julunqui man.

6 “Ñatac Diospa ima lluy ćha ni yü nin cunacta ama alaycä liy chu 
allu cunä man cuchi cunä man. Chay allu cunämi qui qui qui man tic lä lä-
li mun man. Cuchi cunä ña tacmi mana ćha ni yü tanu jalu ta culcan man.
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Mañacuy, ashiycuy, ayaycuy 
Lc 11.9-13; 6.31

7 “Ñatac Diosta maña cuy; uśhunquim. Payta ashi päcuy; talinquim. 
Puir tacta tucaycuy; qui ćhaycun’am. 8 Pipis maña cücá ćhas quinmi; 
ashïcá talinmi; puir tacta tucaycü cätá qui ćhanmi. 9 ¿Mayan ni qui tan 
chu li qui cuna tan tacta maña cu śhupti qui lumicta uycä lä linqui man? 
10 ¿Chall wacta maña cu śhupti qui pis, culib rayta uycä lä linqui man? 
11 ¡Maynu juyu cayal pis chu li qui cunacta allin cäta uyalcapti-
qui chun ampá janay pacha ćhu cä Tay tayqui, allin cäta mana 
uycä li shunqui man chu!

12 “Chay nü tac-ari nuna-masi qui cuna allinpa lica päcu śhu nayquita 
muna śhayquinu paycunacta pis tuquip licaycä liy. Cay nishäcá Moi-
sespa cama chi cuy nin wan Diospa willa cü nin cuna isquir bi shan pa pis 
tullunmi.

Ishcay caminupi 
Lc 13.24

13-14 “Cay caw say ninchic ćhu jatun jawca linä cami nupmi alli-alli 
nuna liyalcan. Pun cunpa yaycuycul ña tacmi ichá ñacay ćhu cama-
caycä man ćhaycä lin. Aśh wanpa quićh qui pun cu pari yaycayca päcuy. 
Chay allin caw saycä man ćhayca chï cami nuca sasa quićh qui captinmi 
ashlla tali päcun.

Lulayniquipam lisiycälishunqui 
Lc 6.43-44

15 “Cha yurá cuy da culcay Diospa willa cü nin tu cul ćhä mü cuna-
pïta. Shimillan’a tuqui jawca uwishpa-yupaymi. Śhun’unñatacmi 
ichá atü-yupay. 16 Chay wayuy ninpa lisi shanchic nümi lisiycä linqui. 
¿Imaytá caśha cunapi übacta pallachwan? ¿Ütac ćhï ćhi cunapi ïgusta 
pallachwan? 17 Allin lan ta cunaca allin cä tam wayun. Mana bälï lan-
ta cunacá mana allin ta tacmi wayun. 18 Allin lan tacá manam mana 
allin cunactá wayun man chu. Nïtacmi mana allin lan tä pis allin cunactá 
wayun man tac chu. 19 Mana allin wayuy ni yü cunä tam cuchulcul 
cañanchic. 20 Cha yurá lan ta cunä ta nuymi wayuy ninpa lisi päcunqui.

Mayancuna Diospa gubirnunman yaycunanpäpis 
Lc 13.25-27

21 “Manamá Diospa gubir nun man ćhaycamun’achu ‘Duyñullämi, 
Tay ta llämi am canqui’ nïcuna llá, aśh wanpa janay pachä ćhu cä 
Tay täpa munay ninta lulä cunämi. 22 Ñatac chay cäraycunan muyun-
cä ćhu ach cam nipä man’a: ‘Duyñulláy, Tay ta lláy, ¿mana chun ampïta 
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willa culcälá? ¿Mana chun pudir ni qui wan Sata naśhpa maquin pïta 
caćhayca chi päculá? ¿Mana chun imay mana milag ru cunacta pis lula-
päculá ampa śhu ti qui ćhu?’ nil. 23 Nipä maptin pis: ‘¡Manam lisic chu. 
Ñawï pï pis chin ca päcuy, mana allin caw say ni yü cuna!’ nilmi nishä.

Allin mana allin wasicta śhalcachishanpi 
Mc 1.22; Lc 6.47-49

24 “Cay yaćhachi shäta uya li cul cäsu cü cunämi juc allin pin say niyu 
nuna a’ap janan ćhu wasinta śhalca chï cä nuy cayalcan. 25 Chaymi lücu 
tamya paćh ya muptin pis, yacu pallalcuptin pis, alli-alli waywa talca-
muptin pis, mana ćha ćha chi la chu a’ap janan ćhu masïsu tayca chi sha 
captin. 26 Ñatac cay yaćhachi shäta uya li cul mana cäsu cü cunämi 
ichá luclu nuna a’up jana llan ćhu wasinta śhalca chï cä nuy cayalcan. 
27 Chaymi tam ya muptin, yacuca pallalcuptin, way waca talca muptin 
lluy lluy maśh ta ca cü lun” nin. Cay nilmi Jesus cama cä lun.

28 Jinaptinmi uyalï lla pan nunacunaca sumä lica paylla man 
camä lä lil nipäcula: 29 “Sumä pudir wanmá pay yaćhachin; manam 
cama chi cuycäta yaćhachi cü cuna nü lla chu” nil.

Jesusmi liprayu nunacta sänachin 
Mc 1.40-45; Lc 5.12-16

8  1 Chay ulupi Jesus ji’alpayämuptinmi achca-achca nunacuna ati-
pä mula. 2 Chay ćhümi lipra ish yay wan nuna aśhuyca mul Jesuspa 

ñaw pä nin man un’ulacuycul nila: “Tay táy, munal’a allin yayca chi llä-
manqui manmi” nil. 3 Niptinmi maquin wan yataycul nila: “Aw, allin 
chuya canayqui tam muná” nil. Chay nilcul yataycuptin-pacha llam 
lipra ish yay nin lluy śhu śhü luptin sänu lica lïla. 4 Chay ćhümi Jesus 
nila: “Amam cay allin ya chi shacpi picta pis willa pacunqui chu. Aśh-
wanpa sasir dü ti man lil, anra di si cuypi apay Moi ses nimä śhanchic nuy, 
rasunpa cay ish yaypi allin yä śhayquita lica śhu nayquipä” nil.

Jesusmi Roma cachacup uywayninta sänachin 
Lc 7.1-10; Jn 4.43-54

5 Chay pï tam Jesus Caper naum malcä man ćhä luptin Roma cacha cu-
cunap capi tan nin aśhuyca mul ruy ga cula: 6 “Tay tay, sirbï walaśhllämi 
wasï ćhu ćhä na ca cü śha alli-alli nanayta apa yä llan” nil.

7 Niptinmi: “Lishun-ari säna chi pu nacpä” nila.
8 Capi tan cä ña tacmi: “Tay tay, wasï man yaycayca mu na llayqui pä pis 

manamá bäli llä chu. Aśh wanpa cayllapi niycu lla śhayqui wan säna chi-
nayquita yaćha yämi. 9 Ya’apis yaćhämi cäsu cuy ta pis man da cuy ta pis. 
Chay nü tacmi maquï ćhu cä cacha cu cunä pis ‘wicta liy’, ‘cayman śha-
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v 8.12 law ćhi ćhic yay: Waquin cuna ćhu’a “quï ćhićh yay” nipäcunmi. x 8.18 cun ćha la-
yaptinmi: Waquin cuna ćhu’a “muyü lï nin ćhu” nipäcunmi. 
w 8.17 Is 53.4. 

muy’ niptí cäsu man. Chay nü tacmi uyway nï cuna pis ‘cayta lulay’ niptí 
lula päcun” nila.

10 Chayta Jesus uya lilmi admi ra cü śha atï nin cunacta nila: 
“¡Rasunpa, cay jinan tin Israel malca-masï cuna ćhü pis caynu cha-
la pacuy ni yütá manam talï chu! 11 Rasunpa achca mana-Israel 
nunacunam inti ru pïta śha pä mun’a, Diospa gubir nun ćhu Abra ham-
wan, Isaac wan, Jacob wan cum bi dun ćhu caycä li nanpä. 12 Chay ćhu 
capäcunanpä unan chaycu śhan cuna ña tacmi ichá tuta pä cä man wica-
pä śha capäcul apalcaćhapäcun’a, qui lun ta pis lawćhićhicyachipäcun’a v” 
nil.

13 Nilculmi chay capi tan cäta: “Cha la pacu śhayquinu-ari lula śha 
cachun; wasi quita cuti cuyña” nila. Ñatac chay üra llam sir bï nin 
walaśhca sänäla.

Jesusmi Pedrop suyranta sänachin 
Mc 1.29-31; Lc 4.38-39

14 Chaypi Ped rop wasin man Jesus linan pämi Ped rop suy ran 
sumä calur ish yay wan jita la yäñä. 15 Chay ćhu ish yä cäpa maquinta 
yataycuptinmi calur ish yay nin chin ca cula. Jinaptinmi chay üra lla 
wal mica śhalcu culcul paycunacta atin diycula.

Jesusmi achca ishyäcunacta sänachin 
Mc 1.32-34; Lc 4.40-41

16 Ñä tuta calpu yaptinmi Sata naśhpa gäna śha achca nunacunacta 
Jesus man ćhä chi pä muptin chaypa maquinpi juc limaylla wan 
caćhayca chila. Chay ćhümi llapa ish yä cunacta pis säna chila. 17 Lluy 
caycunacta lulala Diospa unay willa cü nin Isaias isquir bi shanca lula-
śha cananpä:

“Qui quinmi mana callpayu cay ninchic ta pis julayca mä lanchic.
Ish yay ninchic ta pis apacu lam” w nil.

Jesuswan liytam munapäcun 
Lc 9.57-62

18 Ñatac achca nunacuna cun ćha la yaptinmi x Jesus yaćha pacü-
nin cunacta: “Acu chun cay ućhap chim pan man” nila. 19 Chay 
niyä llaptinmi cama chi cuyta yaćhachicü ćhayca mul: “Yaćhachicü tay-
tay, mayta lipti qui pis ati shayquim” nin.
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20 Niptinmi Jesus: “Atü cunä pä pis maćhay nin canmi. Pishu cunä-
pa pis ish nan can tacmi. Rasun Nunap Chu lin cä pa ña tacmi ichá mana 
may man uma lläta ćhu laycuna llä pä pis can chu” nin.

21 Ñatac chay ćhümi juc nin yaćha pacü nin: “Tay táy, papä nïmi 
maquï ćhülä cayan. Pam pä lul ñaćh ichá atic man” nin.

22 Niptinmi: “Jina wañu śha cunaca wañü nin cunacta pam paculcä-
chun. Am’a ati may jina lla” nila.

Jesusmi waywäta śhaycachin 
Mc 4.35-41; Lc 8.22-25

23 Chay pï tam Jesus yaćha pacü nin cuna wan bar cu man ish pi calcä lila. 
24 Chay ćhu liyalcaptinmi nisyu-nisyu bintu talcä mul yacüta altu-
man ulun palca chil ulun palca chil bar cu man wina ca ca cu yan. Chay 
pasa śhan üra Jesus’a puñu yä lam. 25 Chaymi yaćha pacü nin cuna lich-
ca chi cu yalcan: “¡Tay tay sal baycä li llä may! ¡Wañuypa patan ćhü ña mari 
cacu yanchic!” nil.

26 Niptinmi: “Mana cha la pacuy ni yü cuna, ¿ima pï tan chuc chu cu-
yalcanqui?” nila. Chaypi śhalcalca mulmi “¡Waywa, yacu, śhaycuyña!” 
nillaptin tuqui-tuqui śhaycü lun.

27 Chayta licalmi yaćha pacü nin cuna sumä lica paylla man camä śha: 
“¿Ima nuna tan pay, way wä pis yacü pis cäsu nanpä?” nicu yalcan.

Gadaraćhu Satanaśhpa gänaśha ishcay nunacuna 
Mc 5.1-20; Lc 8.26-39

28 Chaypi ućhap chim pan ćhu Gadara-lädu man ćhä lä liptinmi, Sata-
naśhpa maquin ćhu ish cay lücu nuna pan tiun cäpi śha ca yä muñä. 
Chay sumä-sumä ati pa ca ca yä muptinmi chay ninpa nï juc pis pasa la-
chu. 29 Chaycunam apalca ćhaypa: “Diospa Chu lin Jesus, ¡¿imactatá 
ya’acunawan munacu yanqui?! ¿Mana lä pis üra ćha yä muptin chun śha-
mu lanqui ya’acunacta mućhu chi pä mä nayquipä?” nicu yalcan.

30 Wic nisca ćhü ña tacmi achca-achca cuchi cuna lan ca la yalcäla. 
31 Ñatac acha tu cunaca Jesusta nila: “Alu yä malñá, wic cuchi cunä man 
liculcä na päri awniycä li llä may” nil. 32 Chay ćhu Jesus: “Liculcay ñari” 
nillaptinmi chay nunäta caćhaycul cuchi cunä man yaycä lä lila. Caynu 
lluy pudi ra cuycuptinmi lla pan cuchi cunaca ućhap patan man cür-
ri tit yalcul lluy ji’acalpälil anuä lä lila. 33 Chaynu pasä luptinmi chay 
cuchi michï cunaca mana-mana malcanta pasa culcan. Ćhaycul ña-
tacmi willa pacu cu yalcan chay lücu nunacunä wan ima pasa śhan ta pis. 
34 Chaymi lluy paćh cä lä li mun Jesus caśhan cä man. Ćhaycä li mulmi: 

“Ama chaynu cay chu. Juc-lädu malca man licu llay” nil nipäcula.
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Jesusmi ćhänacacüśhacta pampachaycul sänachin 
Mc 2.1-12; Lc 5.17-26

9  1 Niptinmi Jesus bar cu man ish pilcul wic-lädu chimpa yaćha-
śhan malcan man licun. 2 Chay man ćhä lä liptinmi ćhä na ca cü śha 

nunacta cha ca na wan wan tu pä muñä. Paycunap cha la pacuy ninta Jesus 
tan tialmi chay ishyä nunäta: “Callpan cha cuy, walaśhní, juchayqui 
lluy pam pa chä śha ñam” nin.

3 Niycü luptinmi cama chi cuyta waquin yaćhachi cü cunaca 
śhun’unćhu: “¡Cay nuna lla cayal caynu pampachätucuśhanwan’a 
Diosta jalu ta cu yanmá!” nipäcun.

4 Chaynu pin salcä śhanta Jesus yaćhal ña tacmi nila: “¿Ima pï tamá 
caynu mana allin cä llacta pin sa päcunqui? 5 ¿Ima niy tan mas fäsil: 
‘Juchayquicunacta pam pa chaycuc ñam’ nïchun icha ‘Śhalcuculcul 
licuyña’ nïchun? 6 Cananmi yaćhanqui cay Rasun Nunap Chu linca, 
cay pachä ćhu jucha cunacta pam pa chä näpä munay niyu caśhäta” nil. 
Nilculmi chay ishyä nunäta: “Canan ¡śhalcuy-ari! ¡Wan tu mu śhu-
śhayquita apaculcul wasi quita licuy!” nin. 7 Nilcu llaptinmi rasunpa 
śhalcu culcul wasinta licula. 8 Chaynu jatun munay ninta cama-
layca chi shanta licalmi chay ćhu cä nunacunaca sumä lica paylla man 
camä śha Tayta Diosta altu man julaycä lila.

Jesusmi Mateocta ayan 
Mc 2.13-17; Lc 5.27-32

9 Chaypi Jesus pasa śhan ćhümi licä lun Mateo śhu tiyu nuna Roma 
gubir nupä alca bä lacta maña nan ćhu täcu yäta. Chaymi Jesus: “Acu-
chun ya’awan, ati may” nin. Niptin-pacham śhalcu culcul pay wan 
licula.

10 Chay Mateop wasin ćhu Jesus yaćha pacü nin cuna wan micu-
yalcaptin ña tacmi alca bäla mañä cü cunä wan, mana allin caw say niyu 
nunacunä pis ćhayca mul paycuna wan tayca caycä lila. 11 Chayta licalmi 
fari seo cunaca Jesuspa yaćha pacü nin cunacta: “¡¿Ima-nilä nuna tan 
yaćhachi cü ni qui wic-nilä nunacuna wanlä micunanpä?!” nin.

12 Nipäcu śhanta Jesus uya lï lulmi nila: “Sänu nunacunacá 
manam jam pi cüta munan chu, sinu’a ish yä cuna llam. 13 Ñatac 
sumäta tan tiaycä liy cay nishanta: ‘Śhun’üta suwayca mä nayquipä 
uycamäśhayquinu’a, cuya cuy niyu capäcunayqui tam muná’ nil. Ya’a 
manam śha mulá san tu tu cü cunacta ayä chu, sinu’a jucha-sapacunaca 
wanaculcä nan pämi” nin.
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Ayunaypïmi tapun 
Mc 2.18-22; Lc 5.33-39

14 Chay ćhümi Baw tisä Juanpa puliw shï nin cuna Jesus man 
aśhuycä li mul tapu päcula: “¿Ima nal tan Baw tisä Juanpa puliw shï-
masin cuna pis, fari seop atï nin cuna pis rätu-rätu ayu nalcan, ampa 
atï ni qui cuná mana imacta pis uculcan chu isisí?” nil.

15 Nipäcuptinmi nin: “¿Casa ra cüca cayaptin’a aya chi sha cunaca ayu-
na päcun man chun ampá? Mana ćhá jina päcun man chu paycuna wanlä 
cayaptin’a. Ñatac chay casa ra cüca wayca śha canan timpu ćhä mun’am. 
Jinaptinmi ichá micuy ta pis caćhaycapäcun’a. Chay nü mari yaćha pacü-
nï cuna wan pis can’a.

16 “Má, chay cus tum ri qui cuna pïtá, mayan pis mawca müda na man 
manamá muśhü lataśhta la’anmanchu. Jinaptin’a chay muśhü lataśh-
cä ćha aśh wanpa shi pulca chil masta laćh yä chin man. 17 Chay nü tacmi 
chayllalä lulä śha aswacta pis nï winanchic chu läla śha mawca wacuy-
man’a. Chaynu lulal’a aswä ćha wacuycäta paquï chin man; jinaptin ćha 
lluy aswa pis wacuy pis yan’al pam papä can man. Chaymi chayllalä 
lulä śha aswactá muśhü allin wacuy man winanchic pulan pis tuqui 
caycä li nanpä” nil.

Ishyä walmictawan Jairop wamlantam sänachin 
Mc 5.21-43; Lc 8.40-56

18 Chaynu lima yä llaptinmi jun tu naculcä nan wasip puy dï nin ćhayca-
mul Jesuspa ñaw pä nin man un’ulacuycul nila: “¡Tay tay, wam la llämi 
chayllalä wañu cun! ¡Acu chun-ari, yataycu llapti quićh śhalcä mun’a!” 
nil. 19 Chaymi Jesus yaćha pacü nin cuna wan wañü śhä man pasa culcäla.

20-21 Chaynu liyalcaptinmi ćhunca ish cay niyu wata yawarpa jana-
llan ćhu cä walmi, “Müda na llanta yataycu llal pis sänä śhämi” nil 
Jesuspa ipanpa aśhuycul yataycula müda nanpa man yanta. 22 Jesus-
ña tacmi muyulcul wal mïta licä lul: “Callpan cha cuy wam la llá; 
cha la pa ca mä śhayqui pam sänä lunqui” nin. Chay nilcu śhan-pacha lla pï-
tam yawar nin lluy śhaycä mula.

23 Chaypi chay jun tu naculcä nan wasip puy dï ninpa wasin man 
ćhä päcunan pämi cayalcäñä wañü taquicta quïna tucä cunä pis. 
Nunacuna pis wasi junta wa’ayalcäñä. 24 Chaymi Jesus nila: “Waśha-
man yalu päcuy. Wam laca puñu yan jina llam; manam wañü śha chu” nil. 
Niptinmi nunacunaca “¿Ima?” nil asi pä lä linlä can pis. 25 Paycunacta 
alalca mulmi wamla chu ta lä śhan cä man Jesus yaycuycul maquinta 
cha laycuptin, śhalcä mun. 26 Chay lula śhan cä pïmi intiru-intiru malca-
cuna ćhu limay muyu cula.
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Jesusmi ishcay aplacta sänachin
27 Chaypi Jesus pasa yaptinmi ish cay apla cuna ayaycaćhaśh tin 

ati cu yalcäla: “¡Man dacü Davidpa Caśh tan Caćha mu śhan Sal bacü, 
Tay ta lláy! ¡Lla qui paycä li llä may-ari!” nil. 28 Ñatac Jesus juc wasi man 
yaycü luptinmi apla cunaca aśhuycä lila.

Chay ćhümi Jesus tapula: “¿Rasunpa cha la pa ca manqui chun ya’a 
säna chi nacpä?” nil.

Niptinmi: “Aw, tay tay lulä lunqui manmi” nila.
29 Nipäcuptinmi ñawin cunacta yataycul: “Cha la pacu śhayqui man-

nuy lula cä śha cachun” nila.
30 Niycu llaptinmi ñawin cuna lluy qui ćha ca cü lun. Jesus ña tacmi 

ćhun cay-ćhun cayta: “Amam picta pis willa pacunqui chu cay lica chi-
shacpi” nila. 31 Niyaptin pis yalü lul-pacha llam jinan tin malca cunä ćhu 
Jesus ñawinta lica chi shanpi lluy willa paculcäla.

Jesusmi mana limä nunacta sänachin
32 Chay apla cunaca liculcaptin-pacha llam ćhä chi mun supaypa upä-

chi sha pasaypi mana limäta. 33 Chay supaypa maquinpi upäta Jesus 
caćhaycä chiptinmi, tuqui man limä mula. Chaymi llapa nunacunaca 
lica paylla man cama śha-cama: “¡Caynu lulätá, manam imay pis lica-
lanchic chu cay jinan tin Israel malcanchic ćhu!” nina cü cu yalcan. 
34 Chay ćhu fari seo cunä ña tacmi ichá: “¡Caytá acha tu cunap qui quin 
puy dï ninpa munay nin wanmá alu yan!” nipäcula.

Maynu sumä achcam cusicha cacuyan
35 Chay pï tam Jesus intiru jatun malca cunä ćhu tacsa malca-

cunap jun tu naculcä nan wasi cuna ćhü pis Diospa allin gubir nun pïta 
yaćhachish tin pulila, imay mana nanaycuna wan ish yä cunä ta pis 
sänayca chish tin. 36 Ñatac chay ćhu achca nunacunäta licalmi sumä 
lla qui paycula pin tï sha uwish nü pis mana michï niyü-yupay cayalcaptin. 
37 Chaymi yaćha pacü nin cunacta: “Cusi cha nanchic alli-alli mari 
cacu yan; apaycü cunä ña tacmi ichá ashlla. 38 Chaymi Duy ñunta maña-
culcä nayqui cusi chä cunacta caćhayca mu nanpä” nila.

Jesusmi ćhunca ishcayniyu puydïninta aclan 
Mc 3.13-19; Lc 6.12-16

10  1 Chay pï tam Jesus ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin-
cunacta ayalcul nila: “Qui quïpa munay nï tam upäcu śhayqui 

nunacunäta supaypa maquinpi julaycä li nayquipä, ima wan ish yä cunä-
ta pis nanay nin cunacta pis lluy säna chi päcunayqui pä pis” nil.
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y 10.14 pulbu…tap silcul: Caynu jina päcula “Ampï ñaćh cacun’a” ninan pämi. 

2 Chay ćhunca ish cay nin puydï caćha śhan cuna caycunam: “Pedro” 
nishan Simon, paypa śhullcan And res, Zebe deop chu lin cuna Jaco bo-
wan Juan. 3 Jina man Felipe, Bar to lomé, Tomas, alca bäla mañä Mateo, 
Alfeop chu lin Jacobo, Tadeop lisi shan Lebeo, 4 malcanpi śhalcü Simon, 
ñatac Jesusta wañuchi päcunanpä cha layca chï Judas Isca rio ti pis.

Jesusmi yaćhaycachil puydïnincunacta caćhan 
Mc 6.7-13; Lc 9.1-6

5 Lluy paycunactam Jesus caćhala: “Amam yayca päcunqui-
chu Sama ria ćhu malca cunä man nïtac mana-Israelcunä man pis. 
6 Sinu’a uwish-yupay pis pin tï sha cä Israelcunä lla man lipäculmi 
7 ‘Diosninchicpa gubir nun ćhu canapä timpu jananchic ćhü ñam 
cayan’ nipäcunqui. 8 Ñatac lluy ish yä cunacta pis, lip ra yü cunacta pis 
sänayca chi päcunquim. Wañü śha cunacta pis śhalca chi päcunquim. 
Acha tu cunap maquin cuna pï ta pis caćhayca chi päcunquim. Cay munay-
nïta din bal di lla ćhasquiycuyal’a din bal di lla tacmi sänayca chinqui pis. 
9 Lipäcul ama tacmi apa päcunqui chu illay ta pis, üructa pis, 10 lun-
cuyqui ta pis nï cam bia cunayquipä müda nacta pis nï śhu cuyllayqui ta pis, 
nïtac garu ti llayqui ta pis. Lula pacücá lula śhanpi ćhas quiycunan mari.

11 “Ñatac may malca man pis ćhal, allin nunactam ashi päcunqui 
juc malca man pasa päcunayqui cama jama chi päcu śhu nayquipä. 
12 Paycunap wasin man yaycul’a ‘Diosninchic jaw ca llacta cayca chi-
shunqui’ nipäcuy. 13 Chay wasiyu allinpa ćhasquiycuśhuptiqui’a 
chaynu lula ca chun. Mana ćhasquiycuśhuptiqui’a ama lula ca-
chun chu. 14 Ñatac pï nuna pis, may malca pis mana ćhas quil nï 
licay ta pis munapäcuśhuptiqui’a aśhta ćha qui qui cuna ćhu pulbu 
la’aśhuśhallayquitapis lluy tap silcul y pasa culcay. 15 Rasunpa, chaynu 
nunacuná, malca cuná cäraycunan muyun cä ćhümi Sodoma, Gomorra 
malca cuna pï ta pis mas mas talä mućhuyca chi sha can’a.

Jesus-laycu sasachacuycunam śhamun
16 “Má, amcunacta caćha yalcac atü cunap ćhaw pin man uwishta-

yupaymi. Cha yurá culib ray nü pis sumä-sumä fisyu-sapa caycä liy. 
Paluma-yupay ña tac man su lla capäcuy.

17 “Chaymi nunacunäpi sumäta cuy da culcä nayqui. Malcap puy-
dï ninpa maquin cuna man ćhu la päcu śhupti quim jun tu naculcä nan 
wasi cunä ćhu law ćhaycä li shunqui. 18 Ya’a-laycum malca cunap mas 
puy dï nin manlä ćhä chi päcu śhunqui, chay ćhu puy dï cunä ta wan mana-
Israelcunä ta pis ya’api willaycä li nayquipä. 19 Jina päcu śhupti qui pis 
ama lla qui culcay chu ‘canan ¿imacta tan lima li shä?’ nil. Chay üram 
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z 10.25 Beel zebú: Cay wan qui quin Sata naśh ta tacmi nipäcula jamu yay nin wan. 
a 10.29 Cay cala mana cäni yü cunaca lan tiycul Chuya Wasi ćhu Tayta Diosta 
uycä li nan pämi. 

Dios umacta uśhunqui, imacta ninayqui pä pis. 20 Chay ćhu amcuna-
chu manam limanqui, sinu’a Tayta Dios ni quip Ispi ri tunmi amcunapi 
liman’a.

21 “Ñatac wawi-caśha cunam wañuy man ćhulaycanacun’a. Tay-
ta cuna pis chu lin cunactam. Chu li cuna pis tay tan cunap cunt ran 
tic la culculmi wañuchi päcun’a. 22 Ya’a-laycutacmi lluy ćhï ni päcu-
śhunqui. Ñatac cama caycä cama tac yaycü cämi salbacun’a. 23 Ñatac 
juc malca ćhu wañuchi päcu śhu nayquipä ati ca ćha päcu śhupti qui’a, juc 
malca man ayi culcay. Rasunpa, Nunap Chu linca cuti mu śhä Israelpa 
malcan cuna man mana lä pis ćha yalcapti quim. 24 Ñatac pï yaćha pacü-
pis yaćha chï nin pïta mas nin’a manam can chu, nïtac mayan uyway pis 
pat run nin pïta mas nin’a can chu. 25 Yaćha pacü cä ta pis yaćhachi cü nin ta-
nümi alca yan. Uywaycä ta pis pat run nin ta nümi alca yan tac. Ñatac ya’a 
puy dï cä talä ‘achatucunap puy dï nin Beel zebú’ z niyämaptin’a ¿imacta-
ñaćh lulaycä li shunqui llapa caśh tä cuna llactá?

Mana manchacullal willaycäliy 
Lc 12.2-7

26 “Cha yurá ama paycunacta pis man cha culcay chu. Ima paca lä-
cä pis camalaycun’am. Paca śha cunaca lluymi licayca chi sha can’a. 
27 Cha yurá cay paca llap nishä cäta lluy ćhu cama layca chiy. Ñatac 
lin li llayqui ćhu niycä li shä cäta wasi jananpi ayayca ćhä cä nuy llapa 
nunacunä man willaycä liy. 28 Ama-ari aycha llayquita wañu chï cäta 
man cha culcay chu. Aśh wanpa nina walä cä man cuir puy-alma lluy 
jitaycunanpä munay niyu Tayta Dios tari man cha culcay.

29 “¿Mana chun ish cay pishu cunacta ashllay ćha ni yü lla wan lan-
tichwan? a Chaynu cayaptin pis Tayta Dios munaptin lämi jucllaylla pis 
anćhan pa yan. 30-31 Chaymi aśhta ächayqui pis yaćha śha cayan ayca 
caśhan pis. ¿Chay chun amcunacta un’älälishunquiman, imamá? Cha-
yurá manam imapi man cha culcä nayqui can chu. Pishu cuna pï ta pis 
mas ćha ni yü lämá cayalcanqui.

Jesuspa caśhanchicta nunacunäćhu lisiycachinam 
Lc 12.8-9

32 “Ñatac mayan pis: ‘Pay caśh tam cá’ nil nunacunä ćhu nimä cätá, 
ya’apis janay pacha Tay täpa ñaw pä nin ćhümi ‘Ya’a caśh tam pay’a’ 
nishä tac. 33 Ñatac ‘Manam lisï chu’ nimä cä tam ichá, ya’apis Tay täpa 
ñaw pä nin ćhu ‘Paytá manam lisï chu’ nishä tac.
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Jesusmi iwinacachiyta apamun 
Lc 12.51-53; 14.26-27

34 “Ama tac ‘jawca caw say taćh uyca mä śhun’ niyalcä may chu; 
aśh wan pam iwi nacuyta apa yämú. 35 Chu lin tay tanpa cunt ran 
canan pä mari śhalca chi shä, wamla wawin ta pis mamanpa cunt ran, 
llum chuy nin ta ña tac suy ranpa cunt ran. 36 Cha yurá cunt rayqui cuna 
ayllu llayqui cuna lämi can’a. 37 Ñatac ya’api masta mamanta tay tanta 
cuyäcá manam nuná cananpä miri sin chu. Chay nü tacmi chu lin-
cunacta ya’apïta masta cuyä cä pis manam nuná cananpä miri sin chu. 
38 Jina man ña tacmi ima-ayca pasaptin pis wañuycä cama laśh ćhü man 
mana jalu mücá nï nuná cananpä miri sin chu. 39 Ñatac caw say ninta 
ama-pacha nïcá caw say nin ta mari apacun’a. Ya’a-laycu bïdan ta pis 
uycü cämi ichá caw saycun’a.

Allin luläcá primiuyümi can’a 
Mc 9.41

40 “Ñatac caćha cu śhäta ćhas quïcá qui quï tam ćhas qui yä man; ya’acta 
ćhas quiyca mä cä ña tacmi ichá caćha mäní Tay tä ta pis ćhas qui yan. 
41 Cha yurá willa cü ninta Diospi śha mu śhan-laycu ćhas quiycü cä tam 
Tayta Dios allinpa ćhas quiycun’a. Chay nü tacmi nunacta allin caśhan-
laycu ćhas quiycü cä ta pis Tayta Dios allin nunä ta nü pis ćhas quiycun’a. 
42 Chay nü tacmi mayan pis ima-nilä atï lläta mas qui täsa alalä yacu-
llacta uycü cä ta pis Tayta Dios allin cä talä uycun’a” nil.

11  1 Chaynu Jesus ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cunacta 
imacta lula päcunan pä pis lluy lima paycä liptinmi, chay malca-

cunä man willacü liculcäla.

Bawtisä Juanmi tapuchimun 
Lc 7.18-35

2 Ñatac Baw tisä Juan car sil ćhu cayalmi Jesus lluy lula śhan cunacta 
yaćhä lul ish cay puliw shï nin cunacta pay man caćhala. 3 Ćhälulmi tapu-
päcula: “¿Amchun cayanqui rasunpa Dios Caćha mu śhan nishanca 
ichá jucta lä chun alca päcu śhä?” nil. 4 Jesus ña tacmi: “Canan Juan man 
cutiycul willaycä liy cay uya li päcu śhayqui ta wan, lica päcu śhayquita: 
5 apla cuna pis lica śhanta, lata cuna pis puli shanta, lip ra yü cuna pis 
tuqui säna śhanta, upä śha lin li yü cuna pa pis qui ćha ca cu śhanta, wañu-
śha cuna pis śhalca mu śhanta, wac cha cunä man pis allin willa cuy 
ćhä śhan talä can pis. 6 Jina man’a niycä liy: ‘Ya’apïta mana ish cay yäcá 
cushi sha caycu chun’ ” nila.

7 Paycuna cuti cuptin ñam Jesus tapula chay ćhu cä nunacunäta 
Juan pïta: “¿Ima-nilä nunacta licä tan chay chun yä nin man lipäcu-
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b 11.10 Mal 3.1. 

lanqui? ¿Śhu’uśhta waywa apayca ćhäta licä chun ichá imam? 8 ¿Icha 
juc rïcu nunacta ćha quinpi uman cama chip yayä müda cu śhacta licä-
chun? Chaynu nunacuná puydï man da cü cunap wasin ćhümá cayalcan. 
9 Cha yurá ¿ima licä tan amcuna lipäcu lanqui? ¿Icha Diospa willa cü nin 
nunacta licä chun? Rasunpa chaynu nunactamá lica päcu lanqui. Ñatac 
lluy pï pis pay’a sumä nin lämi. 10 Diospa isquir bi shan man nuy Sal ba cü-
cäpa pun tanta Juan śha mu śhan pïmi niyan:

‘Ampa ñaw pä ni qui tam juc willa cü nïta caćha mü śhä, ćhä nayquipä 
alis ta mu nanpä’ b nil.

11 “Rasunpa cay Baw tisä Juan pïta mas lisi mäcá manamá can chu 
jinan tin pachä ćhu. Chaynu captin pis Diospa gubir nun ćhu’a ashllacta 
lisi mä cä pis Juan pïta mas lämi lisiman’a. 12 Ñatac Juan willa cuyta 
allaycu śhanpi cayca ma llam Diospa gubir nunpa cunt ran śhalca calcä lil 
pasaypi lijïru nunacuna mana caśhan man cuti chiyta jicu ta yalcan.

13 “Licay, Diospa llapa unay willa cü nin cuna pis ñatac cama-
chi cuycuna pis Diospa Caćha mu śhan Sal ba cüca śha mu nan tam 
willa culcäla Juan lica li mu nan cama. 14 Amcunap tan tiay ni qui captin’a, 
paymi ‘Elias śha mun’am’ nishanca. 15 Lin liyu cal’a, uya li culcay-ari.

16 “¿Ima nuytá amcuna cayalcanqui? Achca walaśh wam la cha cuna 
läsa ćhu ayaycaćhaypa awsä cä nümi. 17 Chaymi casa mintu fis tacta 
awsal quï nanta parti tucalcaptin pis, mana tac parti’a tuśhü shi-
päcun chu. Chay nü tac wañu pacuy awsayta awsa yalcal wa’ay wa’ay 
taquicta taqui yalcaptin pis mana tac wa’awshipäcunchu. 18 Chay nümi 
Juan śha mul aybistá micuyta caćhaycul mana uchuclla upya cuptin-
pis, ‘Satanaśhpa nunan’ nil nipäcunqui. 19 Ñatac ya’a Rasun Nunap 
Chu linca micup tïmi, upyap tïmi ichá, ‘micuypä camä śha, upyaypä 
camä śha, jucha-sapa nunacunap, alca bäla mañä cunap cun cha wä nin’ 
nil jamu ya pä manqui. Ñatac Diospa yaćhay nin rasun caśhanta wayuy-
nin pam nunacunaca tantiapäcun’a” nila.

Pasaypi mana chalapacuyniyu malcacunätam anyan 
Lc 10.13-15

20 Ñatac milag ru cuna lula śhanta may nü paña lica yalcal pis mana 
wanaculcä malcacta yalpä lulmi Jesus nila: 21 “¡Ima nuylä capäcunqui 
Cora zin malca! ¡Ima nuylä capäcunqui Bet saida malca! Amcuna ćhu 
milagru lula śhäta Tiro wan Sidon lica päcun man cala. Cha yü ra llaćh 
juchanpi wanaculcal sumä pin’acuywan lla qui cuy wan Diospa ñaw-
pä nin ćhu uyshu lä pacun man cala. 22 Cha yurá rasunpa cäraycunan 
muyun cä ćhu’a Tiro wan Sidon amcuna pïta mïnus mućhuyca chi sha-
lämi capäcun’a. 23 Ñatac amcuna pis Caper naum malca ‘Altuman 
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c 12.7 Os 6.6 

julu śhaćh capäcu śhä’ ¿niyalcanquićh? Aśh wanpa allpäpa lulï-
nin man lämi wica pä śha capäcunqui pis. Cay milagru amcuna ćhu 
lula śhä cunäta Sodoma malca lica päcul’a, cay muyun cä ca maćh 
cayalcan man cala. 24 Chaymi cäraycunan muyun cä ćhu Sodoma 
malca pï pis mas mas talä mućhuyca chi sha capäcunqui” nil.

Chulillanmi Taytanta lisin 
Lc 10.21-22

25 Chay pï tam nila tac: “Ala waycucmi Janay pachä ćhu cay pachä-
ćhu cä Tayta Diosní, lluy yaćhay niyu, umayu nunacunäpi caycuna 
pacaycu śhayqui tam tan tiayca chinqui mana cäpa lica śha nunacunä-
man. 26 Aw, Tay tay, caynu canan tam muna lanqui” nil.

27 Chay pï tam nila: “Tay tämi ya’ap maquï man cay lluy munay-
ta pis yaćhay ta pis ćhu la mula. Tay ta llämá yaćhan paypi śha mü śha 
caśhäta. Chay nü tacmi ya’alla yaćhá pay mayan caśhan ta pis. Chaymi 
mayan ta pis lisiyca chi shä cä lla Tay täta lisipäcun’a. 28 Cha yurá ya’aman 
śha pä muy pishi pä śha, lla qui sha, llasä ipi wan ñiti chi cu śha nuy cäcuna. 
Śhamü cunätá ya’ami yana pal, jawca jamay ćhu jama chi shayqui. 
29-30 Yügü man yayca pä muy llampu śhun’u allin śhun’u caśhäta lisi pä-
mä nayquipä. Chay ćha jawca caw sayta taliycä linqui. Ñatac cay uśhá 
yügü man mata pä mu nayquipä maynu jac ya llam cayan” nil.

Wardaćhümi yaćhapacücunaca trïgucta tiquilcun 
Mc 2.23-28; Lc 6.1-5

12  1 Juc warda muyun ćhümi Jesus yaćha pacü nin cuna wan pasa-
yalcäla trïgu-trï gup man yanpa. Chay yaćha pacü nin cuna ña tacmi 

mica nä śha cayalcal pallalcä lila micalcä li nanpä. 2 Chayta fari seo cunaca 
licä lulmi Jesusta nila: “¡Jay! Wic-ari yaćha pacü ni qui cuna warda muyun-
cä ćhülä tiquilcu śhan wan jalu ta cu yalcan cama chi cuyta” nil.

3 Niptinmi: “¿Mana chun lïgi päcu lanqui David mica nä śha cayal puliw-
shï-masin cuna wan imacta lula päcu śhan ta pis? 4 ¿Mana chun David, chay 
Diosta ala wana car pan man yaycaycä lil Diosllapä laquï sha tan täta 
micä lä lila mas qui paycunapä mana cun sin tiycu śha captin pis? Chay 
sasir dü ti cuna llapä captin pis mana mari jamu yä śha chu capäcula. 5 Chay-
nü tac ¿mana chun cama chi cuycä ćhu lïgi päcu lanqui sasir dü ti cunacá 
warda muyun cuna ćhü pis Diospa chuya wasin ćhu lula tit ya päcu śhanta? 
Jina yalcaptin pis mana tacmá jamu yä śha chu. 6 Rasunpa Diospa chuya 
wasin pï pis mas nin lämi cay ćhu cäca cayan. 7 Ñatac Diospa shi min ćhu:

‘Śhun’üta suwaycä li mä nayquipä uycamäśhayquinu’a, cuya cuy-
niyu capäcunayqui tam muná’ c
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d 12.17-21 Is 42.1-4. 

nishan cäta sumäta tantiayalcal’a, cay mana jucha yü cunäta manaćh 
jamu yalcanqui man chu. 8 Canan tan tia päcuy-ari: ya’a Rasun Nunap 
maqui llä ćhümi cay warda muyun cä pis cayan” nila.

Jesusmi warda muyun chaquisha maquiyüta sänachin 
Mc 3.1-6; Lc 6.6-11

9 Chay pïta Jesus pasalmi jun tu naculcä nan wasi man yaycula. 
10 Chay ćhümi mana cuyulï cha quï sha maquiyu nuna cayäñä. Chay 
fari seo cunä ña tacmi Jesusta achä qui ashiy nin wan: “Má, ¿warda 
muyun ćhülä säna chichwan chun?” nila.

11 Niptinmi: “¿Mayanllayqui tan uwish ni qui juc ućh cu man śha-
ti ca cü luptin, warda muyun ćhü pis mana julaycä linqui man chu? 
12 ¿Chay chun nunaca mana ćha niyu cayan man uwish cä pï pis ampá? 
Chay mari mas qui warda muyun cä ćhü pis cama chi cuyca allin cäta 
lulayca chi manchic” nila.

13 Nilculmi chay maquin cha quï sha nunäta: “Chac cha pacuy” 
nila. Chaynu chac cha pacuptinmi jucca maquin nuy tuqui sänu lica-
lïla. 14 Jinaptinmi chay fari seo cuna yalä lä li mul, Jesusta ima nuypa 
wañuchi päcunan pä pis lluy lima nacuyta allayca päcula.

Willachimuśhancämi lulacacun
15 Chayta Jesus tan tiä lulmi juc-lädu man licula. Chay ćhu achca 

nunacuna ati päcuptinmi llapa ish yä cunacta pis sänalca chil: 
16 “Ya’apïta amam äśha cü śha mis milca chinqui chu” nila. 17 Cay nü pam 
Diospa willa cü nin Isaias unay isquir bi shanca lula ca cüla.
 18 Chay ćhümi niyan:

“Paymi sir bï nïpa acla cu śhäca cayan. Pay śhun’üćhu caycu śhan-
pïmi cushi sha cayá.

Ispi ritú callpan chaycun’a jinan tin pachä ćhu allin cäta tin cü nin-
man licaycunan pämi.

 19 Manam äśhaycaćhayan’achu, nïtac apalcaćhayan’achu.
Mana tacmi shi min ta pis cälli cuna lla ćhu uya li päcun’achu.

 20 Ñatac paquilpuyä cäña nuy cäcä ta pis tuquipmi licaycun. 
Wañulpuyä michï runu cäcä ta pis manam wañulpä chin chu.

Caynu caycun’a allinca cama laycunanpä unan chaycu śhä man 
ćhä nan ca mam.

 21 Chay ćha jinan tin pachä ćhu nunacunaca pay man cha la pacu llal 
alca yalcan’a” d nil.
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Jesustam tumpapäcun 
Mc 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10

22 Chaymi chay üra mana limä apla Sata naśhpa gänä śha nunacta 
Jesus man puśha päcula. Jinaptinmi Jesus tuqui limä uyalï nuna-
man sänä chin. 23 Chaymi chay ćhu cäcunaca lica paylla man camä śha 
ninaculcäla: “¿Cay chućh rasunpa can man Davidpa caśh tanpi, Dios 
caćha mu śhancá?” nil. 24 Cay nishan cunacta fari seo cunaca uya lï lul-
mari śhun’ullanćhu: “¡Caytá acha tu cunap qui quin puydï Beel ze büpa 
munay nin wanmá alu yan!” nipäcula.

25 Caynu pin sa śhanta Jesus yaćhalmi nila: “¿Ima nuy patá chaynu 
cälun man? Juc nas yun ćhu qui quin-pula pilyapäcul’a lluy ćha chin ca-
chi nacun man. Chay nü tac ćha juc wasi lla ćhu pil ya päcul pis pam pa man 
muyu chi nacun man. 26 Chay nü mari Sata naśh pis qui quin-pula cuntra 
cayal’a laqui na cü śha cayan. Chaynu captin’a ¿ima nuy patá man da cuy-
nin tac yaycun man? 27 Ñatac ya’a, Sata naśhpa pudir nin wan lulapti’a 
amcunap atï ni qui cuná ¿pip pudir nin wan tan-nila sata naśh cunap 
gänä śhacta caćhayca chi päcun? Chay lulä cuna-ari, má, niycä li shunqui. 
28 Canan Diospa Ispi ri tun wan acha tu cunacta caćhayca chip tïmi ichá, 
tan tia päcunayqui qui quin Diospa gubir nun ćhä mu śhu śhayquita.

29 “Má, sumä armädu nunacta manalä ćhä naycul’a manamá iman-
ta pis waycä luchwan chu. Chay naycul-lämi ichá apacuchwan.

30 “Cha yurá mana lulawshimal’a, lulay nïta chin ca yä chinquim. Ya’ap 
faburní mana śhalcul’a, cunt rämi cayanqui. 31 Tuquicta uya li pä may: 
Tayta Diosmi pam pa chan man llapa nunap ima jucha lula śhan ta-
pis ima limay wan jalu ta cu śhan ta pis. Ñatac Diospa lulay nin cunacta 
‘Satanaśhpam chay’a’ nil Chuya Ispi ri tucta jalu ta cü cä tam ichá nï 
imay pis pam pa chan’achu. 32 Aw-ari, mas qui Rasun Nunap Chu lin cäta 
jalu ta ca mapti qui pis Tayta Dios pam pa chaycu śhunqui manmi. Chuya 
Ispi ri tucta chaynu jalu ta cupti quim ichá cay caw saycä ćhü pis nï juc 
caw saycä ćhü pis pam pa chaycu śhunqui man ña chu.

Lantacta wayuyninpam lisinchic 
Lc 6.43-45

33 “Ñatac lan ta cunäta wayuy nin pam lisinchic: Allin lan täpá allinmi 
wayuy nin pis, mana allin lan täpá mana allin tacmi wayuy nin pis. 
34 ¡Pasaypi culib raypa milay nin cuna! Śhun’uyquićhu mana allin cä-
lla wina la yaptin ¿ima nuy patá allin cälä yalä mun man? Shi minchic 
liman śhun’unchicćhu ima pis cäcä tam. 35 Allin nunäpá śhun’unćhu 
sumä cuyay ćha niyu ćhu la cu śhan cä pïmi shi min pa pis yala mun. 
Chay nü tac mana allin nunä pa pis sumä ćha ni yüpa mana allin cuna-
llacta ćhu laycu śhan cä pïmi shi min pa pis yala mun. 36 Uya li pä may: 
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Cäraycunan muyun cä ćhu’a shi mi qui cha la śhan ima lima śhayqui ta pis 
niycunayquim can’a. 37 Chaymi qui qui qui cunap lima śhayqui man nuy 
allinpa licaycu śha pis ütac cäraycu śha pis capäcunqui” nila.

Milagructa licaycuypïmi waquin wañupaculcan 
Mc 8.12; Lc 11.29-32

38 Ñatac chay ćhu waquin nin fari seo cuna wan, cama chi cuyta 
yaćhachi cü cunämi Jesusta nila: “Yaćhachicü, má, ima siñal llacta pis 
licaycä li chi pä may” nil.

39 Niptinmi: “Cay Diosta ipan chä pasaypi cullu lin li cuna, ¿ima-
llacta pis licaycuy pï chun wañu pacu yalcanqui man? Canan’á Diospa 
willa cü nin Jonaspa siñal pasa śha llan tam licaycä linqui. 40 Paymi 
sumä jatun chall wap patan ćhu wina lälä quimsa muyun quimsa 
tuta; chay nümi ya’a Rasun Nunap Chu lin cä pis quimsa muyun, 
quimsa tuta allpäpa śhun’unćhu caśhä. 41 Má, Ninive nunacunäta 
Jonas willaptinmi juchan cunacta wanaculcul Dios man cuti pä mula. 
Chaymi canan amcuna ćhu Jonas pï pis sumä munay ni yü cä talä ipan-
cha päcu śhayquipi mućhuyca chi nan muyun cä ćhu Nini ve cunaca 
śhalcatityamun’a cäraycä li shu nayquipä.

42 “Chay nü tacmi unay Sheba malcanpa mandä wal mi pis ‘Puydï 
Salo monpa yaćhay ninta may nümi uya liycuyta muná’ nil calu-calu pïlä 
śha mula. Chaymi canan amcuna ćhu Salo mon pï pis mas puy dï cä talä 
mana uya li culcä śhayquipi mućhuyca chi nan muyun cä ćhu chay wal mi-
pis śhalca mun’a cäraycä li shu nayquipä.

Mana allin achatucunam cutiycamun 
Lc 11.24-26

43 “Amcunacta Sata naśhpa gäna śha cayä cä ta nümi pasa śhunqui. 
Chay acha tü mari juc nunacta caćhaycul puli mun chunyä lanla-lanla 
ulu cunä ćhu, jama nan pä pis ashish tin. 44 Chaynu mana talilmi ‘Jamá, 
cutiycu śhä punta yaćha śhä cä man’ nil caśhan cuti mun. Chaynu 
cutilmi chay nunäta talin tuqui alli chä śha jäcuyä wasi-yupay ta pis. 
45 Chay ćhümi cutiycun pasaypi anćhish masan nin cunacta inqui ta-
cuycul. Chaynu cutiycul yaćha päcuptinmi, chay nunaca pun ta pï pis 
piyurlä caw say nin” nila.

Jesuspa śhullcancunawan mamanmi ashipäcun 
Mc 3.31-35; Lc 8.19-21

46 Chaynu Jesus lima yaptinmi maman wan śhullcan cuna ćhä lä li mul 
waśha lla ćhu alca yalcäla limayca päcunanpä. 47 Chay ćhümi juc nin: 

“Mamayqui wan śhullcayqui cunam ashi yalcä śhunqui” nin.
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48 Niptinmi: “¿Mayan tan ya’ap mamá? ¿Pïcuna tan ya’ap śhullcä-
cuna?” nila. 49 Nilculmi yaćha pacü nin cunacta maquin wan 
unan chaycul nila: “Paycunam mamá. Paycuna tacmi śhullcä cuna pis. 
50 Mayan pis janay pachä ćhu Tay täpa muna śhanta lulä cunämá, mamá, 
śhullcá, panï cunä pis” nil.

Talpucümanmi tincuchin 
Mc 4.1-9; Lc 8.4-8

13  1 Chay pï tam Jesus chay wasi pïta yalulcul ućha man yan-
man lil taycu cuycula yaćhachi nanpä. 2 Chay ćhümi achca 

nunacuna lluy jun ta nacä lä li muptin chay ćhu cä bar cu man ish pilcul 
taycu cuycula. Nunacuna ña tacmi ućhap man ya llan ćhu capäcuptin 
3 tin cu chiypa ach cacta yaćhachila.

Chay ćhümi nila: “Juc nunash talpucü liñä. 4 Wacaptin shi waquin-
nin muju cuna cami nu cunä man paćh cä lun. Jinaptin shi pishu cuna 
śhalca mul lluy pallä lä lin. 5 Waquin muju cuna ña tac shi pasaypi 
ćhäla-ćhä la man paćh cä lun. Chaynu janä lla ćhu cal shi apu raypa 
wiñä tu cä mun. 6 Inti allicta lupä muptin ña tac shi ichá lluy cha quï lä lin, 
sapi cha cunanpä undu allpa mana captin. 7 Waquin muju cuna ña tac shi 
ula-ula, caśha-caśha cunä man paćh cä lä lin. Chay caśha cuna wiñalca-
mul shi lluy alwä chin. 8 Juc muju cuna ña tac shi allin undu allpa man 
ćhä päcun. Chaycunash ichá allicta wayu päcun. Jucllay muju lla pï shi 
quimsa ćhunca-cama, süta ćhunca-cama, paćhac wayuy niyü-camalä 
capäcun. 9 ¡Lin liyu cal’a, uya li culcay-ari!” nil.

Tincuchiyllap imapi yaćhachishantam willan 
Mc 4.10-12; Lc 8.9-10

10 Chaynu niptinmi yaćha pacü nin cuna Jesus man aśhuycä lil tapula: 
“¿Ima pï tam caynu tin cu chiyllap yaćhachinqui?” nil.

11 Niptinmi: “Amcunactá Tayta Diosmi gubir nun ćhu paca cuy nin-
cunacta pis tan tiayca chi päcu śhunqui. Juc cunä ta ña tacmi ichá mana. 
12 Tan tiä cunätá mas tan tiayta uśha lämi can’apis. Mana tan tiä cunä tam 
ichá aśh wan palä chin calpa chi sha can’a. 13 Chaymi caynu tin cu-
chiyllap yaćhayca chí. May nüpa lica yalcal pis manamá lica päcun chu; 
may nüpa uya li yalcal pis manamá uya li päcun chu nï tan tialpa päcun-
pis chu. 14 Paycuna wan lula ca cu yan Diospa unay willa cü nin Isaias 
isquir bi shan cä mari. Chay ćhümi nin:

‘Maynu uya li yal pis manam intin din chu.
Maynu lica yal pis manam tan tian chu.

 15 Cay nunacunap śhun’un pasaypi lumi yä śham cayan. Lin lin cuna-
pis wićha cä cü śham cayan. Ñawin cuna pis aplä śham cayalcan.
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f 13.25 gamärra: Waquin cuna ćhu’a “siba di lla” nipäcunmi. 
e 13.14-15 Is 6.9-10. 

Chaymi mana lica päcun’achu, uya li päcun’achu, tantiapäcun’achu, 
nïtac cuti pä mun’achu sänayca chi nä pä pis’ e nil.

16 “Ñatac amcuná cushi sha capäcuy, lica päcu śhayqui pïta, tan tia-
päcu śhayqui pïta. 17 Rasunpa achca unay allin nunacunä wan, Diospa 
willa cü nin cunam ichá maynu wañu pacu yalcal pis caycunacta mana 
licaycä li la chu nï uya liycä li la pis chu.

Tincuchishancätam tantialpachin 
Mc 4.13-20; Lc 8.11-15

18 “Cha yurá tan tia päcuy-ari cay muju wacä wan tin cu chi shä cäta. 
19 Chay cami nü man paćhcä muju nümi cayan Diospa gubir nunpi 
willa cuy ninta uya lit ya yal pis mana tan tiäca. Chaymi allin willa-
cuy śhun’unman ćhä śhan cä ta pis Sata naśh śhalca mul waycalpü lun. 
20 Chay ćhäla-ćhä la man ćhä cä nümi cayan Diospa allin willa cuy ninta 
uya lil-pacha cushi sha ćhas qui cüca. 21 Chaynu ćhas qui shan-laycu 
imay mana ñacaycuna pis, lla qui cuycuna pis lica li muptinmi mana sapi-
cha cü śha lan ta nuy manaña tac yaycul chaycuna man palpü lun. 22 Chay 
caśha-caśha man muju paćh cä cä nümi cayan. Diospa willa cuy ninta 
ćhas quil pis cay pachä ćhu illaycuna lla wan, cänin cuna lla wan, caw-
saycä ćhu lluy munayllan cuna wan shi pu chi cü śha cayal mari wayuy nin 
mana can chu. 23 Ñatac jundu allin allpa man ćhä cä nuymi cayan allin 
willa cuyta uya li cul cäsu cüca. Chaymi allin cunä llacta wayuycun 
jucllay muju llapi quimsa ćhunca, süta ćhunca, paćhac wayuy niyü-
camalä can pis” nin.

Trïguwan cusca gamärra caśhanmanmi tincuchin
24 Chay pï tam juc man tin culca chil nila: “Diospa gubir nun tuqui 

aclä śha trïgu mujucta nuna talpü cä nümi. 25 Ñatac chay tuta 
puñu yalcaptinmi, ćhï ni pä nin śhalca mul talpu cu śhanpa janä nin-
man gamär racta f talpüña. 26 Ñä trï guca wiñalca mul lluy ispi jayta 
allaycuptinmi, chay gamär ra pis ispi jayta alla cuycun. 27 Chay nüta 
licä lä lilmi piyun nin cuna mana-mana lilcul: ‘Taytay, tuqui acla śha 
mujunllanllan wan talpu chiptinchic pis, ¿may pïtá gamär ra cuna yala-
mula?’ nin.

28 “Niptinmi duy ñuca: ‘Jucnin ćhï ni mä ninchicmi cayta lulä manchic’ 
nila. Piyun nin cuna ña tacmi: ‘¿Lluy ulä lä li mu śhä chun?’ nin.

29 “Niptinmi: ‘Ama. Yan’almi trï gucta pis wayan cä lä chinqui man. 
30 Jina cusca wiña chun cusi cha cama. Cusi cha nanchic muyun cä ćhümi 
piyun nï cunä wan gamär ra cunäta pun tacta apti-apticta wata chi shä 
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g 13.35 Sal 78.2. 

cañayca chi näpä. Trï gu cunä ta ña tacmi ichá pil wä man ćhu layca chi shä 
can’a’ nin” nila.

Shitap mujunmanmi tincuchin 
Mc 4.30-32; Lc 13.18-19

31 Nilculmi yapa ña tac yaćhachila juc man tin culcä chil: “Diospa 
gubir nun shita mujucta ćhac la man talpu śhan cä nümi. 32 Chay mujuca 
lluy lluy pï pis ñawi chin caycuyllam. Wiña mul ña tacmi ichá juc 
lan ta cuna pï pis mas jatun ninlä cacu yan. Chaymi pishu cunä pis pallay-
nin cuna ćhu lluy ish na cha culcan” nila.

Libadüramanmi tincuchin 
Lc 13.20-21

33 Nilcul yapa ña tac tin cu chiypa yaćhachila: “Diospa gubir nun’a 
liba dü ra nü llam cayan. Juc walmi ash liba dü ra llacta quimsa quin tal 
ari na manlä jitaycü luptin pis jinan tin tam punqui chi mun” nil.

Willacücunaca nishanmi lulacacun 
Mc 4.33-34

34 Jesus nunacunäta caynu ima man pis tin cu chiyllapmi yaćhachila. 
Manam imay pis yaćhachi la chu mana tin cu chiypá. 35 Cay nü pam 
Diospa unay willa cü nin nishanca lluy lula ca cüla. Chay ćhümi niyan:

“Tin cu chiyllap willa palmi yaćhayca chi shä. Ñatac cay pacha 
cama śhanpi lluy paca lä śhan cunä tam tan tiayca chi shä” g nil.

Gamärraman tincuchishancätam tantialpachin
36 Chay pï tam Jesus llapa nunacunäta wasinta liculcä nanpä lluy 

dis pi di culcul yaycula juc wasi man. Chay ćhümi yaćha pacü nin cuna 
aśhuycul tapu päcula chay gamär ra man tin cu chil willa śhanca ima 
ninan ta pis.

37 Niptinmi nila: “Chay trïgu talpu chïcá Rasun Nunap Chu lin cämi 
cayan. 38 Ćhac la ña tacmi cay pachaca. Chay acla śhan tuqui muju ña-
tacmi Diospa gubir nun ćhu caw sä cunaca. Chay gamär ra cuna ña tacmi 
Sata naśhpa nunan cuna. 39 Chay ćhï nicü gamärra talpu chï cämi qui-
quin Sata naśhca. Cusi cha muyun cä ña tacmi cäraycunan muyunca. 
Cusi chä cunan ña tacmi anjilcunaca. 40 Chay gamärra uläta japä chalcul, 
caña śhan cä nümi pasan’a cäraycunan muyun cä ćhü pis.

41 “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cämi caćha anjil nï cunacta caćhayca-
mu śhä mandä nunä cunapi chay allin cäpa cunt ran śhalcu culcul 
juc cunacta pis palpa chiyta jicu tä cunäta ulayca chi näpä. 42 Chaynu 
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h 13.52 Chay mari…julayca mun man: Limayllap-cama griego limay ćhu’a “Chaymi 
unay pacan pï ta wan, canan pacanpi julayca mun man” niyanmi. 

juluyculmi nina walä cä man jitaycu śha can’a. Chay ćhümi 
awćhupäcun’a; qui lun cunacta pis lawćhićhicyachipäcun’alä can-
pis. 43 Ñatac Diospa śhun’unpänuy caw sa cunämi ichá intï nuy pis 
chipipicyapäcun’a Tay tanchicpa man da cuy nin ćhu. Lin liyu cal’a 
sumäta uya li culcay.

Tapädamanmi tincuchin

44 “Chay nü tacmi Diospa gubir nun juc ćhac la ćhu tapäda pam pa lä-
cä nuy. Chay tapä däta juc nuna talilcul caśha llan man pam palculmi 
wasinta cushi sha cutilcul, llapa iman ta pis lluy lan ti cü lun chay ćhac-
lacta lan ti nanpä.

Sumä fïnu aläjamanmi tincuchin

45 “Chay nü tacmi Diospa gubir nun cayan, juc nuna tuqui fïnu cama 
aläja lan tiyta pulï cänu. 46 Chaymi sumä fïnun nin alli ćha niyu alä jacta 
talï lul, cushi sha cutilcul lluy iman ta pis lan ti culcul lan tï lun.

Challwa chalacumanmi tincuchin

47 “Chay nü tacmi Diospa gubir nun challwa cha lä cänu cayan. Chay 
cha la cunta lamar cä man jitaycuptinmi allin, mana allin chall wacta pis 
cha la mun. 48 Jun tä luptin ña tacmi yacu patan man julalca mul aclaycun. 
Allin nin tam canaśh tan man winaycun, mana allin nin ta ña tacmi ichá 
wica pä lun. 49 Chay nümi cäraycunan muyun cä ćhü pis can’a. Anjilcuna 
śha mulmi allin cunäta, japächan’a mana allin cuna pïta. 50 Chay mana 
allin cunä tam nina walä cä man lluy jitaycapäcun’a. Chay ćhümi 
awćhupäcun’a, qui lun cunacta pis lawćhićhicyachipäcun’alä can pis” 
nin.

Unaywan muśhü tapädamanmi tincuchin

51 Chaynu nilculmi llapa yaćha pacü nin cunacta Jesus tapula: “Cay 
nishä cunäta ¿lla pan ta chun tan tiä lä linqui?” nil.

Niptinmi: “Aw, tay tay” nipäcula.
52 Niptinmi: “Cha yurá cama chi cuyta yaćhachi cüca jina man Diospa 

gubir nunta ćhas quiycücá ish cay tapä da yü nümi cayan. Chay mari unay 
cama chi cuyta yaćha śhan cä pï ta wan, canan ya’a muśhü yaćhachi cuy nï-
pïta allin cäta julayca mun man” h nin.
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Jesusmi Nazaret malcaćhu 
Mc 6.1-6; Lc 4.16-30

53 Chaynu lluy yaćhayca chilmi licula. 54 Unay yaćha śhan Naza ret 
malcan man ćhaycul ña tacmi jun tu naculcä nan wasi ćhu yaćhachila. 
Payta uya lilmi malca-masin cuna sumä juc man ya cü śha: “¿May ćhütá 
caynu yaćhä tu cä mun? ¿Ima nuy patá caynu milag ru cunacta pis lula-
cu yan man? 55-56 ¿Mana chun car pin tïru Josëpa chu li llan Mariap 
wawi llan imamá? ¿Mana chun canan pis ya’anchicwan cusca yaćha-
yalcan śhullcan Josë pis, Jaco bo pis, Judas pis, Simon pis panin cuna pis, 
imamá? Cha yurá ¿may ćhütá cay nüpa yaćhä mun man?” nipäcula. 
57 Chaymi licay ta pis mana muna päcu la chu.

Chaymi Jesus nila: “Manam qui quinpa malcallanćhu’a 
ayllullanćhu’a wasillanćhu’a Diospa willa cü nin cunacta allinpa ćhas-
qui päcun man chu” nil. 58 Chaynu mana cha la paculcaptinmi chay 
malca ćhu milag ru cunacta mana anchá lulaycu la chu.

Bawtisä Juantam wañuchin 
Mc 6.14-29; Lc 9.7-9

14  1 Chay timpu Jesus sumä chi sha captinmi nas yunpa man dä nin 
Hero des pis uya lï lul 2 yana pä nin cunacta nila: “Baw tisä Juan-

ćha śhalcä mun; chay ćhá milag ru cunacta lula yan” nil.
3 Cay nü pam Juan wañula. Man dacü Hero des shi wal min Hero diaspa 

janan car sil man chay Baw tisä Juanta wićhä chila maquin cunacta 
cadi na wan ćhä nalca chil. 4 Chaynu jinala Hero des irmä nun Feli-
pip wal min Hero dias wan tin cu cü luptin shi chay Hero desta: “Caynu 
cusca cuycu śhayquicá manamá allin chu” nil Juan piña paptin. 5 Maynu 
wañuchiyta munal pis lluy nunacunaca Diospa willa cü nin Juan 
caśhanta lisi päcuptin shi lisi räla.

6 Chay pï tash Hero despa san tun ćhä muptin Hero diaspa wawin 
wam laca llapa aya chi shan cunap ñaw pä nin ćhu sumä-sumä tuśhuy nin-
wan Hero despa śhun’unta suwaycü lun. 7 Chay shi wam läta lima li cüla: 

“Imacta maña mapti qui pis uycu śhayquim” nil.
8 Chay niptin shi maman yaćhachi shan cäta mañala: “Baw tisä 

Juanpa umanta juc ćhan ćha man uyca mä nayqui tam muná” nil.
9 Niptin shi man dacü Hero des lla qui cü luptin pis llapa aya chi mu-

śhan nunacunap ñaw quin limalicuyal’a mana ima pis ninan cala ña chu. 
Chay shi “Maña śhanta uycä liy-ari” nila. 10 Jinal shi car silcä man 
caćhala mu’uchinanpä. 11 Jinalcul shi umanta ćhan ćha man ćhu laycul 
chay wam läta uycula. Chay ña tac shi maman man uycula. 12 Ñatac 
ayäpa puliw shï nin cuna ña tac shi ćhayca mul pam pa pämü apaculcan. 
Jinalcä lil shi Jesus man willaycälï liculcan.
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Jesusmi picha walanga nunacunaman micuyta camachin 
Mc 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14

13 Chayta Jesus uya lï lulmi juc bar cu wan chun yä nin man japa llan 
licula. Chay-lädu man licu śhanta yaćha tit yä lä lilmi chay malca cunapi 
nisyu-nisyu nunacuna ćha qui lla wan lipäcula. 14 Chay ćhu Jesus 
bar cupi ji’alpunanpä achca-achca alca yalcäta licä lulmi śhun’unpis ala-
laycuptin llapa ish yä nin apa śhan cunäta säna chi pula.

15 Chay ćhu inti patacña cacu yaptinmi yaćha pacü nin cuna aśhuycul: 
“Ñä tar diña cacu yaptin cay chun yä cä ćhu micuy pï pis wañülälin’aćh. 
May malca lla man pis micuy ashï lipäcu chun ñari” nipäcun.

16 Niptinmi: “¿Ima pä lämá lipäcun’a? Amcunari mica chi päcuy” nin.
17 Niptinmi: “¿Imactamá? Cay ćhu picha tan ta wan ish cay chall wa-

llam cayan” nin.
18 Niptinmi: “Chayta, má, apa muy” nin. 19 Nilcul “Lla pan nunäta 

cham pä man tayca chi pä muy” nila. Nilculmi picha tan tä ta wan, ish cay 
chall wäta apti culcul sïlüta licalcul Diosta sulpayta ucula. Jinalculmi 
yaćha pacü nin cunacta ula man yapi aypu mu nanpä. 20 Chay ćhümi lla-
pan pis mica päcula maćhaycä li nan cama. Jina man’a puchü nin cunacta 
jun ta päcuptinmi ćhunca ish cay niyu canaśhta jun talä cacuñä. 21 Chay 
micü cunaca lluy capäcula picha walan ga nuy waya panllan lämi. Jina-
man wal mi cunä wan walaśhchacunäwan’a mas mas ñam capäcula.

Jesusmi yacu jananpa pulin 
Mc 6.45-52; Jn 6.16-21

22 Jinalcul-pacham Jesus nunacunäta jama llá nishan cama 
yaćha pacü nin cunacta bar cu wan pun tä chila ućhap chim pan man. 
23-24 Chaynu lluy dis pi dilculmi ulun pal cü nin man Dios wan lima nanpä 
japa llan ish pila. Chay ćhu japa llan aspilpu yaptinmi yaćha pacü-
nin cuna ña tac ćhaw pi cha yalcä laña. Chay ćhümi alli-alli way waca 
punta-lädupi talcä mul wic man cay man bar cunta apaycaćha cu yan. 
25 Wallpa wa’ay üra nü ña tacmi Jesus yacu jananpa pulish tin paycuna-
man lila. 26 Chayta licä lä lilmi yaćha pacü nin cuna man cha cuypi: 

“¡Aćha ćhay! ¡¿Cun di nä du chun imam?!” nil apalca ćha cu yalcan.
27 Chay nacu yalcaptin-pacham Jesus ayaycaćhaypa: “¡Jaw ca-

päcuyña! ¡Ama man cha culcay chu! ¡Ya’ami cayá!” nila.
28 Niptinmi Pedro: “Rasunpa Taytá cal’a ya’apis yacu jananpa tali-

payca mu nacpä niyca may” nin.
29 Niptinmi “Má, śha muy-ari” nin. Chay ćhümi Pedro bar cupi 

ji’alpuycul lićha cula.
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i 15.8-9 Is 29.13. 

30 Chay ćhu waywa sumä-sumä caśhan cäta man cha li cü luptinmi 
millpu calpuyta alla cuycun. Chaymi: “¡Tay tay, chu tayca llä may!” nil 
apalca ćhä lun.

31 Nillaptinmi maquipi chu talcul nila: “¡Mana cha la pacuy niyu 
nuna! ¿Ima pï tan ish cay yanqui?” nil. 32 Chay bar cu man pulan ish pï-
lä liptin ña tacmi way waca lluy śhaycüla. 33 Chaymi lla pan pis Jesuspa 
pun tan man un’ulacaycälil: “Am’a rasunpa canqui Diospa Chu linmi” 
nipäcula.

Jesusmi Genesaretćhu ishyäcunacta sänächin 
Mc 6.53-56

34 Chay ućhäta pasä lä lilmi ćhä lä lin Gene sa ret malcä man. 35 Chay-
ćhu nunacunämi Jesus caśhanta tan tiä lä lil juc malca cuna man pis lluy 
milä lä li chila. Jinaptinmi lluy ish yä nin cunacta pay man puśha pä mula. 
36 Chay ćhümi ruy ga päcula müda nanpa man ya llanta yataycä li na llan-
pä pis. Chaymi mayan pis yataycücá ish yay nin cunapi lluy säna päcula.

Shiminchicpa yaycücächu manamá juchacachimanchic 
Mc 7.1-23

15  1 Jesus caśhan cä man ña tacmi Jeru sa len pïta cama chi cuyta 
yaćhachi cü cunä wan fari seo cunaca ćhä lä li mul Jesusta 

tapu päcula: 2 “¿Ima pï ta tan awqui llunchic cunap cus tum rinta jalu-
ta cu yalcan ampa yaćha pacü ni qui cuna mica päcunanpä maquinta 
mana pa’acuyninwan?” nil. 3 Niptinmi Jesus: “¿Ima pï ta tan amcuná 
Diospa cama chi cuy ninta jalu ta cul, mastá nunap yaćhachi sha llan ta-
tac lulayta jicu ta yalcanqui? 4 Diospa cama chi cuy nin ćhu: ‘Taytayquita, 
mamayquita tuqui allinpa lica päcuy; mayan pis tay tanta, mamanta 
jalu ta cücá wañu chun’ niyan. 5-6 ¿Chay chun amcuna tay tayqui cuna 
‘yanapaycamay’ nipäcu śhupti qui ‘Manam capa man chu; Dios man-
ñam lluy uycülú’ nil niyalcanqui man? Chay jina śhayqui wanmi 
yaćha yalcä chinqui mana yana pa päcunanpä. Chaynu awi luyqui-
cunap cus tum rinta yaćha yalcä chilmi Diospa Shi mintá mana cäman 
muyulcä chinqui. 7 Am ish cay cära nunacuna pï ta mari Diospa unay 
willa cü nin Isaias rasunpa nila:
 8 ‘Cay nunacunacá janä shi mi llan wanmi ala wa pä man. 

Śhun’unñatacmi ichá calu ćhu cayan.
 9 Yan’almi ala waycaćha pä man, nunacuna llap yaćhachi cuyllanta 

yaćhachiy jicu ta yalcal’a’ i nil” nin.
10 Nilculmi chay ćhu cä nunacunäta aśhut yalca chi mul nila: “Lla-

payqui pis sumäta uya li mal, umayqui man ćhu la päcuy. 11 Shi minpa 
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j 15.22 Cay Cana nea caśh ta cunaca sumä ćhï ni sham Israelcunäpa cala. 

yaycü cä chu manam nunäta Diospi laquiyca chin. Sinu’a shi minpi yala-
mü cämi” nin.

12 Chay ćhu yaćha pacü nin cuna ña tacmi masta aśhut yaycul nipäcula: 
“Cay nishayquim fari seo cunäta lluy nanä chin” nil.

13 Niptinmi Jesus: “Janay pachä ćhu cä qui quin Tay tämi mana 
lan ta cu śhan cunätá sapipi lluy wica pä lun’a. 14 Cha yurá paycunacta 
caćhaycä liy. Apla-pula puśhaycaćha na cü cä nümi cayalcan. Chaymi 
cuscan ima ućh cu man pis palpapäcun’a” nila.

15 Niptinmi Pedro: “Ña’ay nishayqui wan ¿ima ninayqui tan niyalcä-
manqui?” nin.

16 Niptinmi Jesus: “Qui quïpa yaćha pacü nï cuna pis ¿pasaypi tullu 
uma chun cayalcanqui, imamá? 17 ¿Mana chun yaćha päcunqui, ima pis 
shi minchicpa yaycu śhanca patanchicpi pasa śhanta, imatá? 18 Shi-
minchicpa yala mü cä ña tacmi ichá śhun’unchicpi. Caymi ichá Diospi 
laqui chi manchic. 19 Chay śhun’unchicpïmi yala mun mana allin 
pin saycuna, wañuchiy munaycuna, man si ba cuycuna, ima pis anla 
lulaycuna, suwa cuycuna, arti cuycuna, jamu ya cuycuna pis. 20 Lluy 
caycunam nunäta Dios pïta laqui yä chin; manamá cus tum rin man nuy 
maquinta mana pa’acul micu śhan chu” nila.

Mana-Israel caśhta walmip chalapacuyninmi 
Mc 7.24-30

21 Chay pï tam Jesus licula Tirop, Sidonpa malcan cuna man. 22 Chay 
malca ćhu Cana nea caśhta wal mim j Jesusta atila ayaycaćhaśh-
tin: “¡Davidpa caśh tan Tay tay Sal ba cüní! ¡Lla qui payca llä may-ari! 
Wam la llä tam Sata naśh gänä lul sumä-sumä ñaca yä chi llan. ¡Sänayca-
chi pä llä may-ari!” nish tin.

23 Niptinmi Jesus’a mana jama li la pis chu. Chaymi yaćha pacü nin-
cuna aśhuycä lil Jesusta nipäcula: “Chay wal mïta ‘wayra upä lla liy’ 
niy; alä ja pämi ayaycaćhaśh tin ati yä manchic” nil.

24 Niptinmi Jesus: “Cha yurá uwish nü pis pin tï sha Israelcuna lla man-
ćhari Dios’a caćha yä man” nila.

25 Chay wal mi ña tacmi alcan sayca mul Jesuspa ñaw pä nin man 
un’ulacuycula: “¡Tay tay ama chaynu cay chu; yana payca llä may-ari!” 
nila.

26 Niptinmi Jesus: “Manash chu linchic cunap shi min pï talä 
waycaycul allu cuna lla man alaycü luchwan chu” nin.

27 Chay ćhu wal mi ña tacmi: “Mas qui chaynu captin pis, tay táy, ayllu-
cunaca usu chi sha llan ta pis mallilcä linmá allu cunä pis” nin.
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k 15.31 Tayta Diosta: Limayllap-cama griego isquir bi shan ćhu’a “Israel caśh ta cunap 
Dios ninta” niyanmi. 

28 Niptinmi: “Walmi, ampam ichá sumä-sumä cha la pacuy ni qui. 
Chay mannu-ari caycu chun” nila. Chay niycu llaptinmi wam lan tuqui 
sänu lica lïla.

Jesusmi achca ishyäcunacta sänachin

29 Chaypi pasa culmi Jesus ćhäla Gali lea ućhap man yan man. Chay-
pï tam juc ulu man ish pilcul chay ćhu taycu cuycula. 30 Chay manmi 
nunacuna lluy jun tu nacä lä li mun imay mana ish yä nin cuna puśha cä-
lä li sha: wish tu śha cunacta, apla cunacta, walla maqui cunacta, mana 
limä upacunacta pis. Jesus man ćhä chi päcuptin ña tacmi lluy säna chila. 
31 Chaynu mana limä upa pis limä luptinmi, walla maqui cuna pis allin 
maquiyu chac chaycaćha cu yalcaptinmi, wish tu cuna pis tuqui puli cu-
yalcaptinmi, apla cuna pis licaycaćha cu yalcaptinmi llapa nunacuna 
sumä lica paylla man camä lä lila. Chay mari cushi cuypi Tayta Diosta k 
ala wa päcula.

Jesusmi tawa walanga nunacunaman camachin 
Mc 8.1-10

32 Jesusmi yaćha pacü nin cunacta ayalcul nila: “Cay nunacunä pïmi 
lla quicú. Micuy pï ñaćh cayalcä llan quimsa muyunña ya’anchicwan 
cusca cayalcal’a. Chaynu liculcal’a yan’alćha chay lipäcu śhan ćhu law-
tï lä lin man” nil.

33 Niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Cay-chica nunacta mica chi napä 
¿may pï tan cay chunyä ulü ćhu imacta pis tali shun?” nila.

34 Niptinmi Jesus: “¿Ayca tan ta llactá uywa yalcanquim?” nin.
Niptinmi: “Anćhish tan ta llacta wan, ish cay quimsa chall wa llactam” 

nipäcula.
35 Niptinmi lla pan nunacunäta pam pä man “tayca päcuy” nilcul 

36 chay anćhish tan tä ta wan chall wäta apti culcul Diosta sulpayta 
ucula. Chay nalculmi par tilcul uycula yaćha pacü nin cuna man-
yapi aypu mu nanpä. 37 Chaymi lla pan nunä pis maćhaycä li nan cama 
mica päcula. Puchü nin ta ña tacmi anćhish canaśhta jun tactalä jun tu-
päcula can pis. 38 Chay lluy micü cunaca capäcula tawa walan ga nuy 
waya panllan lämi. Jina man wal mi cunä wan uchuchäcunäwan’a mas 
mas ñam capäcula. 39 Chay pïmi Jesus tin cunanchic cama nilcul bar cu-
man ish pi culcul Mag dala-lädu man licula.
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l 16.2 antaw chä: Waquin cuna ćhu’a “antawyä” ütac “anta” nipäcunmi. 

Siñalcunapïmi wañupaculcan 
Mc 8.11-13; Lc 12.54-56

16  1 Chay manmi fari seo cunä wan sadu seo cunaca ćhaycä li mul 
yaćha pä nan-laycu Jesusta: “Má, altu sïlupi ima siñal llacta pis 

licaycä li chi pä may” nipäcun.
2 Niptinmi Jesus: “Siñal siñal niyä manquim. Inti ji’alpunan üra 

antaw chä l siñal captinmi usya mu nanta tan tia päcunqui. 3 Ñatac 
wälanpa pucu tay yanalpa muy siñal captin’a tam ya mu nan tam tan-
tia päcunqui. ¡Ish cay cära nunacuna! ¡Janay pachä ćhu siñalcunäta 
tan tia yalcal-lächun can pis, qui qui qui cuna lla ćhu ima pasa śhan siñal-
ta pis mana tan tia päcunqui man chu! 4 Tayta Diosta ipan chä pasaypi 
cullu lin li cuna, ¿ima llacta pis licaycuy pï chun wañu pacu yalcanqui-
man? Canan’a Diospa willa cü nin Jonaspa siñal pasa śha llan tam 
licaycä linqui” nin. Nilculmi chay ćhu lluy caćhaycul licula.

Fariseocunap yaćhachicuyninpi cuydaculcay 
Mc 8.14-21

5 Chay pï tam Jesuspa yaćha pacü nin cuna chay ućhap chim pan man 
ćhä lä lil tan tacta un’älälimuśhanta yalpä lä liña. 6 Cha yü ra lla tacmi 
Jesus nila: “¡Yan’al-lätac fari seo cunap, sadu seo cunap liba düra imanta 
ćhas quï lä linqui man!” nil.

7 Niptinmi qui quin-pula: “Caynu niyä manchic tan tanchicta 
un’amuptinchicćhá” ninaculcäla.

8 Chay ninaculcä śhanta Jesus tan tialmi: “¿Ima pïtá micuyllapi 
lla qui cu yal piña nacu yalcanqui? ¡Ima-nilä mana cha la pacuy ni-
yü tan capäcunqui! 9 Chaycuna lla pïtá ¿mana chun yalpa päcunqui 
picha walanga waya pacunacta picha tan ta lla wan cama chiptí, ayca 
canaśhta junta puchu śhan ta pis? 10 ¿Un’älälinquiñatacchun anćhish 
tan ta llapi tawa walanga nunacuna man aypu chiptí ayca canaśhta 
junta puchü ninta jun tu päcu śhayqui ta pis? 11 ¿Chay chun pata llanchic-
man winaycuypi mana lima śhäta nï tan tia päcunqui man chu ampá? 
Aśh wanpa chay fari seo cuna sadu seo cuna umayqui man winaycä li chi-
shu śhayqui pï tamá niyá” nila. 12 Niptin lämi micuna tan ta llapi mana 
lima śhanta tan tiä lä lila sinu’a fari seo cunap sadu seo cunap yaćhachi-
cuy ninpi anya śhanta.
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m 16.23 Iri day: Waquin cuna ćhu’a “impi diy” nipäcunmi. 

Diospa Caćhamuśhan Salbacüca Jesus caśhantam Pedro tantian 
Mc 8.27-30; Lc 9.18-21

13 Chaypi Cesa rea Fili pos-lädu cuna man ćhä lä lilmi Jesus yaćha pacü-
nin cunacta tapula: “Juc cunaca ya’a Rasun Nunap Chu linta ¿mayan 
nipä man tan?” nil.

14 Niptinmi: “Waquin nin cuná: ‘Bawtisä Juan ćha śhalcä mun’; 
waquin nin cuna ña tac: ‘Diospa unay willa cü nin Elias ćha cutï mun’; 
juc cuna ña tac: ‘Jeremiasćha ütac Diospa juc nin unay willa cü nin pis ćha 
caw sä mun’ niyalcä śhunquim” nipäcula.

15 Jesus ña tacmi: “Amcuna pïtá ¿pitan cha yurá ya’a cayá?” nila.
16 Niptinmi Simon Pedro nila: “Am’a cayanqui Caćha mu śhan Sal ba-

cüca, Cawsä Diospa Chu linmi” nil.
17 Niptinmi: “¡Am Jonaspa chu lin Simon ta ña tacmi Dios allinpa 

licaycu śhunqui! Caynu niyca chi shunqui janay pachä ćhu qui quin 
Tay tämi; manamá aychayu tulluyu nuna lla pï chu. 18 Amtacmi Pedro 
canqui. (‘Pedro’ ninan’a ‘wanca’ ninanmi.) Cha yurá cay lumï wanmi 
atï nï cunacta śhalca chi shä, ñatac paycuna wan infir nup munay nin 
manam tacyaycälin’achu. 19 Ñatac janay pacha gubir nü ćhu anmanmi 
pudir nïta uycu śhayqui. Chaymi cay pachä ćhu awni shayqui ta pis mana 
awni shayqui ta pis janay pachä ćhu qui quin Tayta Dios awnilpun’a” nin. 
20 Nilculmi yaćha pacü nin cunacta: “Mayan caśhä ta pis amam mayan-
ćhü pis limalcä linqui chu” nila.

Jesusmi wañuyninpi willacun 
Mc 8.31–9.1; Lc 9.22-27

21 Chay-pacha pïmi yaćha pacü nin cunacta Jesus willa päla: “Jeru sa-
lenta linämi. Chay ćhu prin si pal yaśha cunam, puydï sasir dü ti cunam, 
llapa cama chi cuyta yaćhachi cü cunam ya’acta sumä-sumä ñaca chi-
pä mal wañuchipäman’a. Jinaptin pis quimsa muyun pï tam caśhan 
śhalca mu śhä” nil.

22 Niptinmi Pedro japä chalcul Jesusta awni chiy nin wan piña päcu-
yan: “¡Tay tay, Dios ama muna chun chu chaynu pasa nanta! ¡Amtá 
manam ima pis pasa śhu nayqui chu!” nil.

23 Niptinmi Jesus muyulcul’a nin: “¡Ñawï pïta chin cay, Sata naśh! 
¡Iri daycaćha manquim! m ¡Ampa umayqui’a nunap lulayllan ćhümi 
cayan, manam Diospa lulay nin cuna ćhü chu!” nil. 24 Nilculmi Jesus 
llapa yaćha pacü nin cunacta nila: “Rasunpa mayan pis ya’ap laśh-
ćhü man jalu muyta munäcá qui quinta un’acuycul jalu mu chun ima 
pasaptin pis wañu nan cama. 25 Ñatac caw say ninta ama-pacha nïcá 
caw say nin tam apacun’a. Ya’a-laycu bïdan ta pis uycü cämi ichá caw-
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saycun’a. 26 ¿Ima pä ćha bälin man jinan tin pachäta uywa yalcapti qui pis, 
wiñay caw say ni qui chincäluptin’a? ¡¿Almayqui pïtá ima lämá mas 
ćha niyu can man pis?! 27 Yaćha päcuy; Tay täpa pudir nin wan llapa 
anjil nin cuna wan juc-pun ya’a Rasun Nunap Chu linca śha mulmi 
lluy nunacta lula śhan man tin cüta licaycu śhä. 28 Rasunpa, waquin-
ni qui cuná mana lämi wañu päcunqui lä chu gubir na näpä śha mu śhäta 
manalä licaycä lil’a” nil.

Jesus chipipicyayämanmi muyun 
Mc 9.2-13; Lc 9.28-36

17  1 Süta muyun pï ta ña tacmi Ped rocta, Jaco bocta, śhullcan-
tin Juan ta wan puśha culcul Jesus chunyä ulup pun tan man 

lipäcula. 2 Chay ñaw pä nin ćhümi Jesus juc nü man lluy muyü lun cäran-
pis müda nan pis intïnu sumä-sumä chi pi pic ya yä mü man. 3 Jina manmi 
Moi ses wan Diospa unay willa cü nin Elias wan limaśh tin lica lï lun. 
4 Chaymi Pedro Jesusta: “Yaćhachicü tay táy, allin pämá śha pä muñá. 
Canan-ari quim sayquipä juc nincä-cama chucllacta lulä lä li pu śhayqui, 
ampä, Moi sespä, Eliaspä” nin. 5 Chaynu niyä llaptinmi sumä-sumä 
chip yayä pucu taynu lluy ñiti calpula. Chay pucu tay śhun’unpïmi 
ayalpä mun: “Pay cuyay chu lï wanmi cushi sha cayá. Pay tari uya li-
culcay” nil.

6 Chay nïta uya lï lä lilmi yaćha pacü nin cuna man cha cuy pïta uman-
ta pis pam pa man ñaćhaña śha tï lä lin. 7 Jinaptinmi Jesus aśhuycul 
yataycula: “Ama man cha culcay chu. Śhalca päcuy” nil. 8 Chay niptin 
licalcä li nan pämi Jesusllaña chay ćhu cayäñä.

9 Ñatac chay ulupi cuti yalcä muptinmi Jesus nila: “Cay lica-
päcu śhayqui pïta amam picta pis willa päcunqui chu, ya’a Rasun 
Nunap Chu lin cäta wañuchi pä maptin caśhan śhalca mu nä cama” nil. 
10 Niptinmi yaćha pacü nin cuna tapu päcula: “¿Ima pï tan cama chi cuyta 
yaćhachi cü cunaca niyalcan ‘Diospa willa cü nin Elias lämi Sal ba cü cäpa 
pun tanta śha mun’a’ nil?” 11 Niptinmi nila: “Aw chay nümi. Rasunpa 
Elias lämi pun tacta śha mun’a lluyta tin cü nin man cama alli chayca-
chi nanpä. 12 Ñatac Elias śha mu la ñam. śha muptin pis nunacunaca 
pay caśhanta manam lisi päcu la chu. Aśh wan pam muna päcu śhan-
man nuy pasa chi päcula. Chay nümi Rasun Nunap Chu lin cä ta pis 
pasachipäman’a” nil. 13 Niptinmi yaćha pacü nin cuna tan tiä lä lila Baw-
tisä Juanpi, Elias man tin culca chil lima śhanta.

Jesusmi achatup maquinpi müsucta caćhaycachin 
Mc 9.14-29; Lc 9.37-43

14 Chay ji’alpapämulmi achca nunacuna caśhan cä man ćhä lä-
liptin juc nuna Jesus man aśhuyca mul pun tan man un’ulacuycul nila: 
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15 “Tay tay, chu li llä tari lla qui paycu llay. Pay tam uman alli-allicta 
lücu man muyu chi llan. Chay cha lä luptin’a yacu man pis nina man pis 
cućh pä lunmi. 16 Chay mari yaćha pacü ni qui cuna man puśha muptí nï 
tum pa lla pis sänayca chi pä llä man chu” nil. 17 Niptinmi: “¡Ay, mana 
cha la pacuy niyu pasaypi tullu uma cuna! ¿Imayca ma tan amcunacta 
awan taśh tin cayä śhä? Má, cay man-ari puśha muy” nin. 18 Chay ćhu 
acha tucta piña palcul maquin pïta caćhayca chiptin-pacham walaśhca 
tuqui sänu lica lïla.

19 Chay pï tam qui quin-pula llaña yaćha pacü nin cuna Jesusta nipäcun: 
“¿Ima pï tan ya’acuna caćhayca chiyta mana ati pa pä cü chu?” nil.

20 Niptinmi: “Pishi cha la pacuy niyu capäcu śhayqui pamá. Sïchuśh 
shi tap mujun nü lla pis cha la pacuy ni qui captin’a, wic ulüta juc-lädu man 
‘aśhuy’ nipti qui’a, aśhü lun manmi. Rasunpa ima pis manam sasa chu 
can man. 21  C˻haynu captin pis cay nü cunäta caćhayca chinchic ayu nal 
Tayta Diosta maña cuyllanchic wanmá˼ ” nila.

Jesusmi wañuyninpi yapa willacun 
Mc 9.30-32; Lc 9.43-45

22-23 Chaypi Gali leap malcan cuna ćhu cayalmi Jesus yaćha-
pacü nin cunacta: “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäta puydï nunacunap 
maquin man ćhu layca maptinmi wañuchipäman’a. Jina pä maptin pis 
quimsa muyun pï tam caśhan śhalca mu śhä” nin. Niptinmi yaćha pacü-
nin cuna alli-allicta lla qui cä lä lila.

Juntunacuna wasipa alcabäla pägaypïtam tapun
24 Chaypi Jesus yaćha pacü nin cuna wan Caper naum malcä man 

ćhä lä liptinmi jun tu nacuna wasipä alca bäla mañä cunaca Ped ro man 
śhalca mul tapula: “Yaćhachi cü ni qui alca bä lacta ¿pägan chun icha 
mana chun?” nil.

25 Niptinmi: “Aw, päganmi” nin. Nilculmi Jesus caśhan man yaycu-
cuycula chaypi niycunanpä.

Mana lä pis limalcuptinmi Jesus: “Simon, má, nimay. Cay puydï 
man da cü cunaca alca bä lacta ¿mayan ta tan päga chin? ¿Ayllun ta chun 
icha juc cunacta chun?” nin.

26 Niptinmi: “Juc cunacta mari” nin.
Niptinmi Jesus: “Cha yurá ayllun cuná manamá uycä li nan chu. 

27 Jinal pis mañä cunaca mana piña cu yalcä nanpä canan ućha man lil 
chall wacta cha la muy. Chay punta challwa cha la mu śhayquip shi-
min ćhümi juc illayta talinqui. Chaymi caman’a ish cay ninchicpi 
pägaycunayquipä” nin.
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n 18.9 chur chu: Waquin cuna ćhu’a “chu lla ñawi” nipäcunmi. 

¿Mayantan mas puydïnin? 
Mc 9.33-37; Lc 9.46-48

18  1 Chay pï tam yaćha pacü nin cuna Jesus man aśhuycul tapu-
päcula: “Diospa gubir nun ćhu ¿mayan ćha mas puy dï nin 

caycun’a?” nil.
2 Niptinmi Jesus juc walaśh chacta ćhaw pin man śhayca cayca-

chil: 3 “Rasunpa, mana wanacul nï cay walaśh chä man nuy mana 
muyupäcul’a, Diospa gubir nun man nï yayca päcunqui man chu. 4 Cha-
yurá cay walaśh chä nü pis mana nuna tu cü cä llam gubir nun ćhu 
puy dï ninpa ćhu laycu śha can’a. 5 Jina man mayan pis caynu walaśh-
chäta ćhas quiycücá, ya’apa caśhan-laycum qui quï ta tac ćhas qui yä man.

Yan’al-lätac mana allinman palpayächinquiman 
Mc 9.42-48; Lc 17.1-2

6 “Yan’al-lätac cay uchu chä cuna nü lla cä cha la pa ca mä nïta mayan pis 
jucha man palpu yä chin man. Mas allin ćha can man cun can man wanca 
lumicta wata cuycul lamar cä man ji’acalpuptinpis. 7 ¡Ima ñam cay 
pachaca jucha lla manña picta pis aysaycu yä nanpä! Caycuná jinamá 
timpuycun’a. Ñatac nuna-masinta mana allin cä man aysaycü cäpá ¡ay 
imalä bïdan can’a!

8 “Cha yurá ćha qui qui pis maqui qui pis jucha man jitaycuy 
munaśhuptiqui’a, cutulcul wica pä lä liy. Mas allinmi can man cutu 
maqui cutu ćha qui caw saycä man yaycuy, mana cama caycü nina 
walä cä man jinan tin cuir puyquita wica pa chi cu śhayqui pïtá. 9 Mas qui 
ñawi quilä jucha man jitaycuy muna śhupti qui pis, jululcul wica pä lä-
liy. Mas allinmi can man caw saycä man chur chu n yaycuy pis, pulan 
ñawiyu nina lupä cä man jitaycu śhu nayqui pïtá.

Uwish jitaśhamanmi tincuchin 
Lc 15.3-7

10 “Cha yurá caynu uchu chä cunäta ama mana cäpa lica päcuy-
chu. Paycunap anjil täpä nin cuna cayan janay pacha Tay täpa 
ñaw pä nin ćhümi. ˻ 11 Ñatac ya’a Rasun Nunap Chu linca śha mulá, 
chin ca śha cunäta ashilcul Tay tä man caśhan cuti chi nä pämi.˼

12 “Má, nipä may: Juc nuna paćhac uwish ninpi juc ninta jita pacü lul 
¿ima nan tan? ¿Mana chun isun ćhunca isun niyu uwish nin cunacta lan-
cayca chil chin cä cäta ashï intiru ulucta pasa cun? 13 Talimul’a rasunpa 
chay mana chin ca śhan cä pï ta pis mas mas ta lämi tali mu śhan cäpi cushi-
cun. 14 Chay nümi janay pachä ćhu Tay tayqui pis mana munan chu nï 
jucllay uchu chä cuna lla chin caycunan ta pis.
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Imanuypa chalapacü-masinchicta pampachänapä 
Lc 17.3

15 “Chaymi cha la pacü-masi qui mana allinta lulaśhuptiqui’a, pay-
man lilcul-ari qui qui qui-pula lla ćhu tan tiayca chi muy. Chay ćhu 
uya li cul tantiacuptin’a, pay wan allin tam lulä lunqui. 16 Mana uya-
lï tu cu śhupti quim ichá, ninacu śhayquita licaycä liw shi shu nayquipä 
juc-ish cay cha la pacü-masi qui wan cutiycuy. 17 Paycunacta pis mana 
quirïtucuptin’a llapa cha la pacü-masi qui manña ćhu laycunqui. Lluy 
paycunacta lä pis mana cäsü tu cuptin ñam ichá mana cha la pacü 
ipan chä jalu ta cü cä ta nü ñari licaycä liy. 18 Rasunpa cay pachä ćhu awni-
shayqui ta pis mana awni shayqui ta pis janay pachä ćhu qui quin Tayta 
Diosmi awnilpun’a. 19 Yapa niycä lic: caycuna pïta ish cay ni qui awni na-
calcä lil maña cu śhayquita Tayta Dios pis tac yalpa chin’am. 20 Mas qui 
ish cay-quim sa lla ya’ap śhu tï ćhu jun tu naculcapti qui’a, ćhaw pi qui-
ćhümi caycu śhä” nin.

21 Niptinmi Pedro Jesus man aśhuycul tapula: “Tay tay, cha la-
pacü-masí mana allinta lulayca maptin, ¿ayca cutim pam pa chä man? 
¿Anćhish cuti ca ma lä chun?” nil.

22 Niptinmi: “Manam. Anćhish ćhunca anćhish niyu cuti ca ma pis 
mayca ma pis pam pa chaycunquim.

Mana pampachaycuy munä nunaman tincuchin
23 “Cay nü mari Tayta Dios gubir nun ćhu caycä li nanpä pam pa-

chaycun. Má, uya li may. Cay nümi cayan: Juc alli cäniyu man da cü shi 
yana pä nin cuna mänu ta cu śhanta mañala. 24 Chay shi ima nacul pis 
mana pägayta ati pa nan sumä shi pu chi cü śha mänu yü cäta ćhä chi mun. 
25 Chay päga nanpä mana illay nin captin shi, man da cüca: ‘Chayurá 
qui quin ta ñari, wal min tinta, chu lin tinta, lluy cänin tinta ima lan ti cü-
luy’ nin. 26 Niptin shi mänu yüca pun tan man un’ulacuycul: ‘¡Tay tay, 
ama chaynu callay chu! ¡Alcayca llä may-ari! ¡Ima nuy pa pis lluy taćh 
päga llä śhayqui!’ nicu yan. 27 Niptin shi man da cüca lla qui paycul: 
‘Jinaña lluy cachun. Jaw ca llaña licuy’ nil pam pa chaycula. 28 Chaypi 
yalulcul-pachash pay ta pis yanapä-masin ashllaylla mänu cu śhan-
cä wan tin cü lun. Pay tash cun capi cha la culcul: ‘¡Apu ray, cana llan 
illay nïta cutiyca chi may!’ nil aysa cu yan. 29 Jinacu yaptin shi pun-
tan man un’ulacuycul: ‘¡Ama chaynu cay chu! ¡Alcayca llä may-ari! 
¡Ima nuy pa pis lluy taćh cutiyca chi llä śhayqui!’ nin. 30 Niptin pis pay’a 
mana uya lï tu cuycul shi päga nan cama car silcä man apaycä chin. 31 Cay 
pasa śhanta licä yanapä-masin cunash allicta rab yä lä lil man da cü cä-
man pasa culcäla willaycä limü. 32 Chay shi man da cüca ayalca chi mul 
nila: ‘¡Sumä pasaypi uyway tan cacu llä ñanqui! Am ruy ga ca mapti-
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o 19.4 Gn 1.27; 5.2. p 19.7 Dt 24.1-4. 

qui ña tacmi mänuyquita pam pa chaycu lac. 33 Chay chun ampis 
yanapä-masi quita mana pam pa chaycunqui man chu cala’ nil. 34 Chay-
ćhu alli-allicta piña cü śha cayal shi mućhu chï cunäpa maquin man 
jitaycula lluy mänunta cutiyca chi nan cama. 35 Chay nümi janay pachä-
ćhu cä Taytá amcuna wan pis lulan’a cha la pacü-masi qui cunacta lla pan 
śhun’uyquiwan mana pampachapäcuptiqui’a” nila.

Jesusmi laquinacuypi yaćhachin 
Mc 10.1-12; Lc 16.18

19  1 Chaycunacta niyculmi Jesus Gali lea pïta Jor dan mayup chim-
pan ćhu pasalcuyä Judea-lädu man licula. 2 Chay man alli-alli 

nuna atï cunä ćhu ish yä cunä tam Jesus lluy säna chila.
3 Ñatac chay ćhu ish cay-quimsa fari seo cunam Jesusta qui quinpa 

limayllan wan palpa chi nanpä tapu päcula: “¿Juc nuna wal min wan 
ima lla pï ta pis laqui nacunanpä cäsu can chun?” nil.

4 Nipäcuptinmi Jesus: “¿Mana chun lïgi päcu lanqui Diospa isquir bi-
shan ćhu ‘Allaycuycäćhu Tayta Dios walmi cari lla canan pämá lulala’ o 
nil nishanta? 5 Jina man juc ćhü pis niyan tacmi: ‘Chaymi mamanta, 
tay tanta caćhaycul wal min wan jucllaña capäcun’a’ nil. 6 Cha yurá 
mana ñam ish cay chu, sinu’a jucllaylla ñam. Chaynu qui quin Dios 
juclla chä śhan cäta nunacunaca manam laqui nan chu” nin.

7 Niptinmi fari seo cunaca: “Cha yurá ¿ima pï tan-nila Moi sespa cama-
chi cuy nin ćhu ‘Laquinacuchun juc papilta lula nacuycul’ p niyan?” nin.

8 Niptinmi: “Awqui lluyqui cuna pï pis pasaypi nuna-cama capäcupti-
quim Moi ses chay nüta isquir bila, mas qui allaycuy nin ćhu chaynu 
mana captin pis. 9 Ya’añatacmi ichá nipäcuc: wal min mana man si ba cu-
yaptin yan’alpi laqui culcul cus cäcá man si bä du man ña mari muyü lun. 
C˻hay nü tac chay jita śha wal mi wan cus cä cä pis man si bä du man ña tacmi 
muyun˼ ” nin.

10 Chay ćhu yaćha pacü nin cuna ña tacmi nila: “Chaynu captin’a ¿ima-
pä tan cha yurá casa ra cuchwan? Chaynu lula nantá aśh wan paćh mana 
casa ra culcan man chu” nil.

11 Niptinmi: “Cay yaćhachi cuy manam lluy pä chu, sinu’a qui quin 
Tayta Dios unan chaycu śhan cuna lla pämi. 12 Chaymi imay ma nap 
mana casa ra culcan chu. Waquin nin cunam nasï dun pïña unan cha śha 
mana casa ra culcä nanpä. Waquin nin cunam capa chi cä lä li sha capäcun. 
Waquin cuna ña tacmi Diosllacta sir biy munay nin wan mana imay pis 
casa ra culcan chu. Caynu caw sayta munäcá chaynu-ari sumäpa caw sa-
päcu chun” nin.
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Jesusmi uchuchäcunäpä mañacun 
Mc 10.13-16; Lc 18.15-17

13 Chay pï tam Jesus man puśha pä mula uchu chä chu lin cunacta, 
uman man maquinta ćhu laycul Diosta maña ca pu nanpä “allin 
caw say niyu cachun” nil. Yaćha pacü nin cuna ña tacmi ichá mićha cü cu-
yalcan. 14 Chaymi Jesus: “Ama mićha cuy chu; jina śha pä mu chun. Cay 
uchu chä cuna nuy cäcuna pämi Diospa gubir nun’a” nila. 15 Nilculmi 
uchu chä cunap umanta yataycul Diosta maña cuycul licula.

Sumä cäniyu müsum Jesuswan liman 
Mc 10.17-31; Lc 18.18-30

16 Chay pï tam Jesus man juc aśhuyca mul nin: “Allin yaćhachicü Tay-
tay, ¿imacta tan lula llä man wiñay simpri caw saycä man yaycunäpä?” 
nil.

17 Niptinmi Jesus: “¿Ima pïmi ‘allin’ nimanqui yaćhachi cü lla 
cayapti’a? Allincá Diosllam. Ñatac chay wiñay simpri caw saycä man 
ćhayta munal’a cama chi cuy man nuy caw saycuy” nin.

18 Niptinmi müsuca: “¿Mayan nin cuna man nuy?” nin.
Niptinmi: “ ‘Amam nunacta wañuchinqui chu, man si ba cunqui-

chu, suwa cunqui chu, cas qui cunqui chu. 19 Jina man tay tayquita 
mamayquita tuqui allinpa licay, nuna-masi qui ta pis qui qui qui ta nuy 
cuya cuy wan licaycuy tac’ nil nishan cunä man nuy” nin.

20 Niptinmi müsuca: “Caycunallamannu’a uchuclla pïmi caw sayculá. 
¿Ima llá lulaycuná cayan lä tan?” nin.

21 Niptinmi Jesus nila: “Sumä allin cayta munal’a, lluy ima cäni qui-
ta pis lan ti culcul llapa wac cha cuna man aypuyca muy. Chayta lulal’a 
janay pachä ćhu sumä cäni yümi canqui. Chay lämi śha mul ati manqui-
man” nin. 22 Ñatac chay müsu alli cäniyu calmi nishanta uya lï lul 
sumä lla qui sha licula.

23 Chaymi Jesus yaćha pacü nin cunacta nila: “Rasunpa, sumä cäniyu 
rïcu nuna Diospa gubir nun man yaycunanpä sasa-sasam. 24 Rasunpa 
Diospa gubir nun man cäniyu nuna yaycunantá aśh wanpa juc camï llu 
uywa pis awjap lin linpa pasä lun man lämi” nil.

25 Niptinmi yaćha pacü nin cuna lica paylla man camä śha: “Chaynu 
captin’a ¿mayantá sal ba cun man?” ninaculcäla.

26 Nipäcuptinmi Jesus lica paycul: “Nunacunapá caycuna mana ati-
pä nam. Dios pämi ichá ima pis ati päna” nila.

27 Niptinmi Pedro: “Tay tay, Ya’acunam ichá lluy ima llä ta pis 
caćhaycul ati yalcac. Cha yurá ¿imacta tan ćhas quiyca päcu śhä?” 
nin. 28 Jesus ña tacmi: “Rasunpa, juc-pun lluy ima pis muśhü man 
tic la ca nan cä ćhu, ya’a Rasun Nunap Chu linca llapa munay nï wan 
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man da cunäpä taycup tïmi, am ati mä nï cuna pis taycaycä linqui Israelpa 
ćhunca ish cay niyu ayllun cunacta licaycä li nayquipä. 29 Chaymi wasin-
ta pis, irmä nun cunacta pis, panin cunacta pis, maman ta pis tay tan ta pis, 
chu lin cunacta pis, ütac ćhac lan cunacta pis ya’a-laycu caćhaycul ati-
mä cunacá, paćhac cuti mas ta lämi ćhas qui päcun’a. Jina man wiñay 
caw say man pis yaycun’alätacmi. 30 Canan pun tan nin ćhu cäcunämi 
ipa ćhu licalipäcun’a; ñatac ipa ćhu lica śha cunämi pun tan nin ćhu 
caycä lin’a.

Lulapacü nunacunamanmi tincuchin

20  1 “Ñatac Diospa gubir nun cay nümi: jatun ćhac layu nunash 
wäla wäla lla piyun min cacü lin. 2 Chay shi muyun cä ćhu 

aycacta gäna nan cäta awni naculcul caćhä lun ćhac lan man. 3 Altu 
inti yapa yalu śhan ćhü ña tac shi läsa ćhu talï lun mana lulay niyu 
nunacunacta. 4 Chay shi nila: ‘Amcunapis lipäcuy-ari ćhac lä ćhu lula-
pämü. Tin cü ni qui man ćha päga päcu śhayqui’ nil caćhä lun. 5 Chay pïta 
ćhawpi muyun nuy jina man yunda pas qui cuy üra nuy yapa yalul tali-
shan cuna wan pis chay nü shi lulaycula. 6 Chaypi inti ji’alpunayaptin 
caśhan yalul ima pis mana lulay niyu nunacunacta talilcul shi nila: 
‘Amcuna tucuy anyaśh ¿ima pï tan cay ćhu tar dilpu yalcanqui mana ima-
llacta pis lulal?’ nil.

7 “Niptin shi: ‘Manam mayanllan pis min caycä li man chu’ nipäcun. 
Chay shi: ‘Chayurá amcuna pis ćhac lä tari lipäcuy’ nin. 8 Ñä 
tutalpuptin shi, duy ñuca yana pä ninta nin: ‘Llapan lulä cunäta ayalcul 
pägay. Ipa yayca mü cunäpi allayculmi wäla lla yayca mü cuna ćhu 
cama canqui’ nil. 9 Chay shi picha tardi üra yaycü cunaca pun tacta 
śha pä muptin tucuy anyaśh muyun lula päcu śhan ta nuy ćhas quiycä lin. 
10 Chay shi wäla lla yaycü cunä ña tac ‘Chayurá ya’anchictá mas ta lä-
ćha päga mä śhun’ nil pin sa cu yalcan. Ñatac chaynu tucuy anyaśh 
lula śha llan pï shi ćhas quiycä lin. 11 Chay shi duy ñüta juc man yä lä li sha 
nicu yalcan: 12 ‘Cay tar di llaña yayca mul juc üra nuylla lulaycaćha-
śhan pï chun pasanqui man ya’acunactawan iwalta. Ya’acunanüchun 
ampá tucuy anyaśh süday-süday lupayta pasaśh tin tra ba ja yan 
imamá’ nil. 13 Niptin shi duy ñuca juc ninta nila: ‘Śhay, ya’a mana mari 
inga ña yac chu. Lima lanchic anyaśh muyun lulapti qui, ya’apis chay-
nüta unac pämi. 14 Cha yurá päguyquita ćhas quil jaw ca llaña licuy. 
Cay tar di llaña yayca mü cunä ta pis amcunacta wan iwalta pägay tam 
muná. 15 ¿Illay nï wan muna śhäta mana chun lulä man? ¿Icha ćhï ni-
pa pä manqui allin nuna caśhä pï chun?’ nil shi nin. 16 Rasun pam nic: 
pun tan nin ćhu cäcunämi ipa ćhu licalipäcun’a; ñatac ipa ćhu lica śha-
cunämi pun tan nin ćhu caycä lin’a. ˻Rasunpa achca aya śhä cunaca 
cayaptin pis ashlla tacmi acla śhä cunacá cayan˼ ” nin.
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q 20.21 allin nin ćhu: Limayllap-cama griego limay ćhu’a “allï ni qui ćhu ichü ni qui ćhu” 
niyanmi. 

Jesusmi wañuyninpi quimsa cutictaña willacun 
Mc 10.32-34; Lc 18.31-34

17 Ñatac Jesus Jeru sa len man liyalmi ćhunca ish cay niyu 
yaćha pacü nin cuna llacta juc-lädu man aśhut yalca chil nila: 18 “Yaćha-
yalcanquimá canan Jeru sa lenta lishanchicta. Chay ćhümi puydï 
sasir dü ti cunä man wan, cama chi cuyta yaćhachi cü cunäpa maquin man 
jitaycä li maptin, ya’a Rasun Nunap Chu lin cäta wañuy man ćhu laycä li-
man’a. 19 Paycunam mana-Israelcunap maquin man ćhu laycä li maptin, 
burlapäman’a asutipäman’a, jinalcul curuśh man chacatal 
wañuchipäman’apis. Chaynu jina pä maptin pis quimsa muyun pï tam 
ichá caśhan śhalca mu śhä” nil.

Juc walmim wawincunapä allincäta mañaycun 
Mc 10.35-45

20 Chay ćhümi Zebe deop wal min chay wawin Jaco bocta wan Juanta 
puśha culcul Jesus man aśhuycul pun tan man un’ulacuycula “Piña chï-
ni quim śha mulá” nil.

21 Jinaptinmi Jesus: “¿Imactam munanqui?” nin.
Niptinmi: “Cay ish cay nin wawi lläta, gubir nuyqui ćhu allin nin ćhülä q 

taycayca chi pa llä may” nin.
22 Niptinmi wal mip wawin cunacta Jesus nila: “Manamá yaćha-

päcunqui chu ima maña culcä śhayqui ta pis. ¿Ya’anuy juc chun 
lla qui cunacta ñacaycunacta pasa päcunqui man ampá?” nil.

23 Niptinmi: “Aw, pasa pä cü manmi” nipäcula.
Niptinmi: “Aw, rasunpa ya’anümá amcuna pis pasaytá pasa päcunqui. 

Ñatac ya’awan cusca täcunanchicpä manam maquï ćhü chu. Qui-
quin Taytá unan cha cu śhan cuna pämi chay’a cayan” nin. 24 Chay 
ćhunca yaćha pacü-masin cuna ña tacmi cay maña cuy ninta uya lï lä lil 
chay ish caycäpä piña cä lä lila. 25 Chaymi lla panta ayalcul Jesus nila: 

“Yaćha päcu śhayqui nü pis juc nas yun cuna ćhu puydï man da cü cunaca 
payllaña sumä yaćhä tu cü śha nuna tu cü śham muna śhanta lula chi-
päcun. 26 Amcuna ćhu’a chaynu manam can man chu. Aśh wan pam 
pipis puydï cayta munäcá śhullcä nuy lluyta sir biycun man. 27 Chay-
nü tacmi pun ta ćhu cayta munä cä pis lluypa uyway nin caycun man. 
28 Chay pä mari ya’a Rasun Nunap Chu linca śha mulá: manam sir bi-
chi cunä pä chu, sinu’a sir biycul bïdä ta pis jinan tin nunacunäpi uycul 
sal baycunä pämi” nin.

San Mateo 20

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



49

	

r 21.5 Jeru sa len ćhu chu li llä cuna: Limayllap-cama griego limay ćhu’a “Sionpa walmi 
chu lin” niyanmi. 
s 21.5 Zac 9.9. 

Jesusmi ishcay aplacunacta sänachin 
Mc 10.46-52; Lc 18.35-43

29 Chay Jericó malcäpi Jesus yala päcuptinmi achca nunacuna 
ati päcula. 30 Chay caminu patan ćhü ña tacmi ish cay apla cuna täcu-
yalcäñä. Chaymi Jesus pasa śhanta tan tiä lä lil ayaycaćha päcula: 

“¡Man dacü Davidpa Caśh tan Caćha mu śhan Sal bacü, Tay ta lláy! ¡Lla-
qui paycä li llä may-ari!” nil. 31 Nunacuna ña tacmi: “¡Upä lla capäcuy!” 
nil piña päcu yalcan. Chaynu niptin pis aśh wan pa lämi masta 
ayaycaćha ca yalcä mun: “¡Man dacü Davidpa Caśh tan Caćha mu śhan 
Sal bacü, Tay ta lláy! ¡Lla qui paycä li llä may-ari!” nil. 32 Chaymi Jesus 
śhaycuycul apla cunäta ayalcul tapula: “¿Ima llactam nipäcu lanqui?” 
nil. 33 Niptinmi apla cunaca: “Tay tay, ñawi lläta qui ćhaycä li llä mä-
nayqui tam muná” nin. 34 Chaymi Jesus lla qui paycul ñawin cunacta 
yataycula. Yataycu llaptin-pacha lla ñawin cuna qui ćha ca cü luptinmi 
Jesusta ati päcula.

Jesusmi Jerusalenman yaycun 
Mc 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19

21  1 Chay pï tam Jeru sa len man Jesus ñaćha paycu yalcä laña. 
Chaymi Uli bus ulü ćhu Bet fage malcap sir cascan man ćhaycä-

lil, ish cay yaćha pacü nin cunacta caćhala cay nil: 2 “Cay chimpa 
malca lla man lipäcuy. Chay ćhümi juc aśhnu wawin tin wata la yäta 
tali pä munqui. Chayta pas quilcul cay manmi puśha pä munqui. 3 Pipis 
imacta pis nipäcu śhupti qui’a: ‘Duyñümi munan. Ña’ascallamanmi cuti-
chi pä mu śhä’ nil nipäcunqui” nin. 4 Caynu lulala willacü Isaias unay 
isquir bi shanca lula ca cü nan pämi. Chay ćhümi nin:
 5 “Jeru sa len ćhu chu li llä cunacta r willaycä liy:

‘Licapäcuy, Man dä ni qui mana nuna tu cü śha llam juc malta aśh nu-
lla man silla cu śha śha yä mun’ ” s nil.

6 Chaymi chay yaćha pacü nin cuna pay man da śhan ta nü lla lula-
päcula. 7 Chaymi malta aśh nu chäta maman tinta puśhalcul 
müda nan cuna wan caru nalcä liptin Jesus silla cula. 8 Chay achca-
achca nunacuna ati päcu śhan cuna pïmi waquin nin cuná cata cunta 
lluśh tilcä lil lishan cami nu man ala way nin wan maśh ta päcula. 
Waquin nin cuna ña tacmi pal mïra jaćhap pallay nin cunacta cuchulcul 
maśh ta päcula. 9 Chay ipanta pun tanta lï nunacunämi bïbaśh tin 
ala wa päcula: “¡Caw sa chun Davidpa caśh tan śha müca! ¡Caw sa chun 
Dios ninchicpa pudir ninca! ¡Caw sa chun imayca ma pis!” nil. 10 Chaynu 
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t 21.12 ala pa cä mun: Waquin cuna ćhu’a “al’upacämun” nipäcunmi. 
u 21.13 Is 56.7. 

jinaśh tin Jeru sa len man yaycü luptinmi llapa nunacunaca tapu na cü cu-
yalcan: “¿Pitan cay nunaca?” nil.

11 Nipäcuptinmi: “¡Jesus mari! ¡Gali leap Naza ret malcanpi Diospa 
willa cü nin cämá!” nin.

Diospa wasinćhu lanticücunäta Jesusmi alapacun 
Mc 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22

12 Chay pïmi Jesus Diospa chuya wasinpa pat yun man yaycul 
lan ti nacu yalcä cunacta talï lun. Chaymi illay wan cam biä cunap 
mïsan cunacta pis paluma lan ti cü cunap täcunan cunacta pis tic laypa-
pawalcul waśha man lluyta ala pa cä mun. t 13 Jinalculmi nila: “Diospa 
shi min ćhümi ‘Ya’ap wasí can’a ya’allawan limana wasim’ u nil niyan. 
¡Chay chun amcuna suwa cunap maćhay nin man muyü lä li chinqui man!” 
nil.

14 Chay ćhümi apla cuna wish tu cuna Jesus man aśhuycä liptin lluy 
säna chila. 15 Chay pat yu ćhu lluy walaśh cha cuna pis ayaycaćhay pa nuy 

“Man dacü Davidpa chu lin altu man julu śha cachun” nipäcula. Ñatac 
puydï sasir dü ti cunä wan, cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca caycunacta 
uya lilmi, jina man ish yä cunä ta pis säna chi shanta licalmi śhun’unpis 
sumä-sumäta tim pu cu yan. 16 Chaymi Jesusta nipäcula: “Uchu chä-
cunaca äśhaycaćha päcu śhanta ¿mana chun uya linqui imatá?” nil. 
Niptinmi: “Aw, uya li yä mari. ¿Mana chun caycuna pasa nan pïta lïgi-
päcu lanqui Diospa shi min ćhu ima nishan ta pis? Chay ćhümi: ‘Am’a 
ala wä śha canqui ñuñuyä uchu chä cunap shi min wanmi’ nilmi niyan” 
nila.

17 Nilculmi chay nunacunäta caćhaycul Beta nia malcäta licula chay 
tuta quï da cunanpä.

Jesusmi mana wayuyniyu lantacta chaquïchin 
Mc 11.12-14, 20-26

18 Chay wäla aspi-aspi lla Jeru sa len man cuti yä muptinmi Jesusta 
mica nä lun. 19 Chaymi caminu-lädun ćhu ïgus lan tacta licä lul 
aśhuycuptin nï lica chi pä pis ćhu la ñä chu. Chaymi chay ïgusta nila: 

“Canan pïtá pasaypi mana ñam wayunqui chu” nil. Nilcuptin-pacha llam 
chay lan taca lluy cha quïla.

20 Chaynu lula cä śhanta licalculmi yaćha pacü nin cuna lica paylla man 
camä śha Jesusta tapu päcula: “¿Ima pï tan cay lan taca juclla cha quï-
lun?” nil.

San Mateo 21

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



51

21 Niptinmi nila: “Rasunpa mana ish cay yä llal Dios man 
chalapaculcaptiqui’a, manam cay lan ta wan lula śhä cunä lla chu lula-
śha can man. Sinu’a cay ulüta ‘Caypi aśhu cuy lamar ćhaw pi man’ 
nipäcupti qui pis, nishayqui man nümi lula śha can’a. 22 Chay nümi 
Dios man sumäpa cha la pacul mañacul’a, llapa maña cu śhayquita ćhas-
qui päcunqui” nil.

Jesuspa munayninpïmi tapućhacücuyalcan 
Mc 11.27-33; Lc 20.1-8

23 Chaypi Diospa chuya wasin man ćhaycul Jesus yaćha yä chiptinmi, 
puydï sasir dü ti cunä wan, prin si pal yaśha cuna aśhuycä lil nipäcula: 

“¡¿Mayan tu cultá cay ćhu lulaycaćha yanqui?! ¡¿Mayantá cayta lula-
nayquipä ćhu la śhu lanqui?!” nil.

24-25 Niptinmi nila: “Má, ya’actapis nipä may: Juan baw ti sa-
nanpä ¿pitan caćha mula? ¿Dios chun icha nunacunä lla chun? 
Niycälimaptiqui’a ya’apis nishayquim mayanpa man da cuy nin wan 
cayta lula śhä ta pis” nil. Chaynu niptinmi qui quin-pula nina cü cu-
yalcan: “ ‘Diosmi caćha mula’ niptinchic’a ‘¿Ima pï tan-nila mana 
cha la paculcä lanqui chu?’ nil ćha nimä śhun. 26 ‘Nunallam’ niptinchic’a, 
cay ćhu cä nunacunä ćha sumä imacta pis lulä machwan Juanta Diospa 
willa cü nin pälä licayalcal’a” nin. 27 Chaynu ninaculculmi: “Manam 
yaćha pä cü chu, tay tay” nin.

Niptinmi Jesus pis: “Cha yurá ya’apis manam mayan caćha mä śhan-
ta pis willa päcu śhayqui chu.

Ishcay chulicunamanmi tincuchin
28 “Má ¿ima ni päcunqui tan? Juc nunash ish cay chu liyu cala. 

Chay juc nin chu linta ayalcul shi ‘Canan’a ćhac lanchic tari liy lula-
mu nayquipä’ nin. 29 Niptin shi chu lin: ‘Ya’a manam lïman chu’ nila. 
Nilcu śhan pï shi allinta tan tia paculcul awnil licula. 30 Chay nü tac shi 
chay juc chu lin ta pis nimula linanpä. Chay ña tac shi: ‘Ari papay, cana-
llanmi lishä’ nila. Chaynu nilcul pis manash liñä chu. 31 Cha yurá 
tay tan muna śhan ta nuy ¿mayan nin tan lulala?” nin.

Niptinmi sasir dü ti cunaca: “Punta nishan chu linmi” nipäcula.
Niptinmi Jesus: “Rasunpa, chay ipan chä alca bäla mañä cunä wan 

juc nin juc nin umri cuna wan cacü wal mi cunämi Diospa gubir nun man 
amcuna pï pis pun tacta yayca päcun’a. 32 Chay Baw tisä Juan śha mulmi 
yaćhachi päcu śhu lanqui Diospa muna śhan man nuy ima nuypa caw-
sa päcunayqui pä pis. Chaynu willa yalcä śhupti qui pis amcuna manam 
cha la paculcä lanqui chu. Chay alca bäla mañä cunä wan, chaynu anla 
wal mi cunämi ichá cha la paculcäla. Amcuna ña tac mas qui caycunacta 
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v 21.33 par tïda: Waquin cuna ćhu’a “par tir” nipäcunmi. 
w 21.42 Sal 118.22-23. 

ñawi qui wan lica yalcal pis mana cha la paculcä lanqui chu, nïtac lulay ni-
qui cuna pï pis wanaculcä lanqui chu.

Mana allin lulapacücunamanmi tincuchin 
Mc 12.1-12; Lc 20.9-19

33 “Uya li pä may cay ta pis: Juc alli cäniyu nunash cala jatun ćhac-
layu. Paymi chay ćhac lan ćhu übacta plan talcul man yanta lluy 
inćhäla. Chay shi übacta apchi chi nanpä juc püsucta lulala, chay nü-
tac täpa chi nan pä pis chuclla chäla. Caynu lluy lis tucta lulalcul shi 
nunacuna man par tïda v uycul calu malcacta licula. 34 Ñä cusi cha 
timpu ćhä muptin shi, nunan cunacta caćha mula par tinta cusi cha-
nanpä. 35 Ćhälä liptin ña tac shi chay nunacunaca lluy cha lalcä lil, 
waquintá ma’alälila, waquintá wañü lä chila, waquin nin ta ña tac 
lumi wan tam shä lä lila. 36 Chaynu jinä muptin shi chay duy ñuca mas 
ach cactaña caćhala. Jinaptin pis chay nunan cunaca chay nü llash 
paycunacta pis lulä lä lila. 37 Chay shi ‘Chulïtañari caćha śhä; paytá 
allin paćh lica päcun’a’ nil caćhala. 38 Chay ćhä muptin shi, par tï da śhan 
nunacunaca lima nacu cu yalcan: ‘Cay chu lin pä ćhá caycuna quïdan’a. 
Wañü chi shun cay tücä nin ya’anchicwan quï da nanpä’ nil. 39 Chay shi 
duy ñup chu linta cha lalcä lil, ćhac lanpi waśha man aysalcä lil chay ćhu 
wañuchi päcula. 40 Jinä lä liptin ¿má, imanan’atan chay ćhac lap duy-
ñun?” nil tapula.

41 Niptinmi: “Mana uchuclla pis lla qui paycul ćha chay pasaypi 
nunacunäta lluy wañü chin’a. Jinalcul ćha juc allin nin nuna man 
uycun’a, pay imay pis par tinta uycunanpä” nipäcula.

42 Nipäcuptinmi Jesus: “Amcuna ¿mana chun uchuclla pis lïgi päcu-
lanqui Diospa limay nin ćhu lima śhanta:

‘Wasi lulä cuna jalu ta cu śhan lumim mas allin puydï cha lä nin-
manlä muyüla.

Chay qui quin Tayta Dios lula śhan pïmi lica paylla man cama śha 
cayalcá’ w nil?

43 “Chaymi Tayta Dios gubir nun ćhu caycä li nayquita amcunapi 
ućhilcul juc allin mila chï cunä man uycun’a. 44 Ñatac pipis chay 
lumi man ćhäcá, qui ćha ca cü lun’am. Ñatac chay lumica mayanpa janä-
nin man pis ćhaptin’a lluymi ñutucacülun’a” nin.

45 Ñatac chay puydï sasir dü ti cuna wan fari seo cunämi tan tiä lä lila 
Jesus chay man tin culca chil paycunapi lima śhanta. 46 Chaymi cha la-
chiyta muna päcul pis nunacunaca Diospa willa cü ninpä lica yalcaptin 
man cha culcal mana ima nay ta pis ati pa päcu la chu.
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Jesusmi juc cumbiduman tincuchin 
Lc 14.15-24

22  1 Jesusmi yapa ña tac chay ćhu tin cu chiyllap yaćhachila cay 
nil: 2 “Diospa gubir nun’a cay nümi. Juc jatun man da cü shi chu-

lin casa ra cuptin cum bi ducta lulala. 3 Chay shi sir bï nin nunan cuna wan 
llapa willa chi mu śhan cunacta aya chi mula śha pä mu nanpä. Jinaptin pis 
manash nï mayanllan pis śha pä mu ñä chu.

4 “Chaynu mana śha pä muptin shi yapa ña tac caćhala juc nunan-
cunacta: ‘¡Ñam micuy pis ima pis lis tuña alca yä śhunqui! Wira 
türu cunacta pis juc wiran nin uywa cunacta pis ćhi pï lun ñam; casa min-
tu pis lis tu ñam cayan. ¡Apu rayllash lishun!’ nil.

5 “Chaynu aya chiptin pis manash mayanllan ta pis ima pis ucu la chu. 
Waquin nin shi ćhac lanta liculcäla, waquin nin cuna ña tac shi nigus yun-
wan pasa culcäla. 6 Waquin nin cuna ña tac shi chay caćha cu śhan nunäta 
ma’alcul wañü lä chila. 7 Jinaptin shi man da cüca allicta rab yalcul, llapa 
cacha cun cunacta caćhäla chay wañuchi cü cunäta wañuchi päcunanpä, 
jina man malcan ta pis cañaycä li nanpä.

8 “Jinalcul shi nunan cunacta nila: ‘Ñam lluy ima pis lis tuña cum bi-
dupä cayan. Chay punta aya śhayqui cuna mana miri siptinmi 9 canan 
lipäcunqui chay malcap jatun cällin cuna man läsan cuna man lluy 
tali pä mu śhayqui cunäta puśha pä mu nayquipä’ nil. 10 Niptin shi chay 
nunan cuna liculcäla. Jinalcul shi lluy tin cu śhan cäta allin, mana allin 
nunacunacta pis puśhä lä li muñä. Jinaptin shi chay cum bi du ćhu junta-
junta capäcula. 11 Chaynu junta-jun ta man man da cüca yaycunan pä shi 
juc nuna cayäñä chay cum bi du pä nuy mana tuqui müda na wan müda-
cu śha. 12 Chay tash nila: ‘Śhay, caynu müda nayu ¿ima nuy patá cay 
cum bi du man yayca mu lanqui?’ nil. Niptin shi chay nunaca mana ima-
niy ta pis ati pal upä lla cacu yäla.

13 “Chay naptin shi man da cüca ala ca mü nin cunacta nila: ‘Cay nunäta 
maquinta ćha quinta lluy ćhä naycul waśha tuta pä cä man jitaycä lä li-
muy, chay ćhu wa’aśhtin qui lucta pis law ćhi ćhic ya chi nanpä’ nil.

14 “Rasunpa achca aya chi mu śha cuna cayaptin pis acla cu śha cunacá 
ashllam cayan” nin.

Fariseocunaca alcabälapïtam tapupäcun 
Mc 12.13-17; Lc 20.20-26

15 Chay nishanta uya li shan pïmi fari seo cunaca aśhu calcä lil lima-
naculcäla ima nuy pa pis qui quin Jesuspa shi mi llan cunca cuchuy nin 
cananpä. 16 Chaynu lima na calcä lilmi puliw shï nin cunacta Hero-
des par tipi śhal cü nin cunacta wan caćha päcula Jesus man cay nichï: 

“Yaćhachicü tay táy, tan tia pä cümi rasun cä lla amćhu caśhanta. 
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x 22.24. Dt 25.5-10. y 22.32. Ex 3.2-6. 

Nunacuna lima śhan wan manamá iwi chi cunqui chu nïtacmá 
piman pis śhalcu yanqui chu. Aśh wanpa Dios ninchic muna śhannu 
rasun cä llactam yaćhachinqui. 17 Cha yurá má, niycä li llä may ¿Roma 
gubir nu man alca bä lacta uycunapä Tayta Dios awnin chun icha mana-
chun?” nin.

18 Chay mana allin pin say ninta tan tialmi Jesus nila: “Pasaypi 
ish cay cära nunacuna ¿ima pï tan ima man pis palpu chiyta muna pä-
manqui? 19 Má, alca bäla päga päcunayqui illaycäta lica chi may” nil.

Niptinmi juc dina riu nishan illayta upäcula.
20 Jinaptinmi tapula: “Cay illaycä ćhu ¿pitá cayan? ¿Pip śhu tin ta-

tacmi apan?” nil.
21 Niptinmi: “Romap Puydï Man dä nin Cesar pam” nipäcula.
Niptinmi Jesus: “Cha yurá Cesarpa cäcätá, pay man-ari uycä liy. 

Diospa cäcätá Dios man tac-ari uycä liy” nin.
22 Niptinmi lica paylla man camä lä lil, Jesusta caćhaycul cuti culcäla.

Jesustam wañücuna śhalcamunanpi tapucun 
Mc 12.18-27; Lc 20.27-40

23 Chay muyun tacmi wañü cuna śhalca mu nan man mana qui-
ri päcü sadu seo cunaca śha pä mula. Paycunam Jesusta nipäcula: 
24 “Yaćhachicü tay tay, Moi ses cama chi cuy nin ćhümi niñä: ‘Juc wayapa 
mana chu liyu ima wañucuptin’a, cäsu canmi wanü cäpa śhullcan wan 
biu daca casa ra culcul punta waya panpa milay ninta śhalca chi nanpä’ x 
nil. 25 Cha yurá ¿ima ninqui tan? Ya’acunaćhüshi capäcula anćhish 
wawi-caśha. Chay shi mayurca wal mi culcul mana chu liyu ima wañu-
cula. Jinaptin shi chay biu daca casa ra cula chay umrip śhullcan wan. 
26 Chay nü lla tac shi chaypa ati mü nin cäta jina man lluy ati mü nin-
cunä ta pis pasä lun. 27 Chaynu anćhish nin tin wañu culcaptin shi chay 
wal mi pis wañu cun. 28 Cha yurá má, śhalca mu nan muyun ćhu ¿mayan-
ninpa wal mintá can’a, anćhish nin tin wan casa ra cu śha cayaptin’a?” nil.

29 Nipäcuptinmi Jesus nila: “¡Maynu pan ta śham cayalcanqui Diospa 
limay nin ta pis munay nin ta pis mana tan tia päcu śhayquipi! 30 Chay 
śhalca muycä ćhu umri pä pis wal mi pä pis mana ñam casa ra cuycuna 
can’achu. Sinu’a janay pachä ćhu anjilcuna nümi capäcun’a. 31 Chay 
wañü cuna śhalca mu nan pïtá ¿mana chun lïgi päcu lanqui qui quin Dios 
nishanta: 32 Wañu śha cayalcaptin pis nila: ‘Ya’am cayá Abra hampa, 
Isaacpa, Jacobpa ala wa yalcä śhan Dios nin’ y nil? Cha yurá Diospá 
manam chin cacü wañü cuna can chu; sinu’a cawsä nuna lla mari” nil. 
33 Chay nüta uya li päculmi llapa nunacunaca lica paylla man camä lä lila.
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z 22.37 Dt 6.5. a 22.39 Lv 19.18. b 22.44 Sal 110.1. 

Camachicuycunapïta ¿mayanninmi mas puydïninca? 
Mc 12.28-34; Lc 25-28

34 Chaynu sadu seo cunäta upä lla chi shanta yaćhä lä lilmi fari seo-
cunaca palpu chi nanpä lima naculcul 35 juc nin allin yaćhachi cü ninta 
Jesus man caćhala tapü: 36 “Yaćhachicü tay tay, Diospa cama chi cuy nin-
cunapi ¿mayan nin tan mas puy dï ninca?” nil.

37 Niptinmi: “ ‘Tayta Diosllayqui man tucuy śhun’uyquitapis, lla-
pan pin say ni qui ta pis, lluy callpayqui ta pis ćhu laycuy’ z nil nishan cämi. 
38 Cay mari lluy man da mä śhanchic cuna pï pis mas punta puy dï ninca. 
39 Ñatac cay man atï cä pis chay-yupaylla tacmi: ‘Nuna-masiquita tucuy 
śhun’uyquiwan qui qui qui ta nuy cuyal licaycuy’ a nil nishanca. 40 Cay 
ish cay ninmi lluy cama chi cuy pï pis, Diospa willa cü nin lluy yaćhachi-
shan cuna pï pis sumä puy dï ninca cayan” nila.

“¿Mayantan Diospa Caćhaśhan Salbacüca?” 
Mc 12.35-37; Lc 20.41-44

41 Canan chay ćhu lluy jun tula qui quin fari seo cunä ta ña tacmi Jesus 
tapula: 42 “¿Ima ni päcunqui tan Dios Caćha mu nan Sal ba cü cäpi? Má, 
¿amcuna pïtá mayanpa caśh tantá can man?” nil.

Niptinmi nipäcula: “Unay Man dacü David pïmi” nil.
43 Niptinmi nila: “Chaynu milayllan cayaptin’a ¿ima pï tan David 

Chuya Ispi ritu Sal mos lib run ćhu lima chiptin ‘Duyñümi’ nin man Dios-
ta nülä can pis?
 44 Chay ćhümi

‘Diosninchicmi munay niyu Duy ñüta nin:
“Cay-lädu llä man taycayca muy ćhï ni shü ni qui cunäta maqui qui man 

ćhu layca mu nä cama
wiñay simpri uyshuycä li shu nayquipä” b ’ niyan.

45 “Cha yurá ¿ima nuy pa tan Sal ba cüca Davidpa milay ni llan can man 
qui quin David ‘Duyñú’ Dios ta nülä niyaptin’a?” nil.

46 Niptinmi uchuclla pis nï mayan nin pis ima limalcuy ta-
pis ati pa päcu la chu. Chaymi chay muyunpi Jesusta manaña 
tapu ćha culcä la ña chu.

Fariseocunätawan yaćhachicücunätam anyan 
Mc 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47

23  1 Chay pï tam Jesus nila yaćha pacü nin cunacta wan chay ćhu cä 
nunacunäta: 2 “Yaćhachi cü cunä wan, fari seo cunämi cayalcan 

Moi sespa cama chi cuy ninta yaćhachi nanpä. 3 Chaymi amcuna uya li-
cul yaćhachi cuy nin ta pis lula päcunqui man. Lulay nin cunacta ña tacmi 
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ichá ama ati chi päcuy chu; yaćhachi shan cä pïta juc wä ta tac mari lulayta 
jicu ta yalcan. 4 Paycunap yaćhachi cuy nin sumä mana ati pa nan 
llasä-cama ipicta nuy amcuna man ćhulcu yalcä śhan nü mari. Paycuna-
ña tacmi ichá juc dïdu lla wan pis mana yana paycä lin chu. 5 Lula päcun 
nunacunaca allinpa lica na llan pämi. Chaymi alä japa Moi sespa 
cama chi cuy ninta jatun lataśh cuna wanlä ulcun man, lic lan cuna man 
wata cu śha puli päcun. Chay nü tacmi Dioslla päña maynu capäcu śhanta 
lica chi culcä na llanpä müda nan ćhü pis alä ja pälä jatu ćha ćhä shal ship-
nin walca cä lä li sha puli päcun.

6 “Ima fis ta ćhü pis jun tu naculcä nan wasin cuna ćhü pis allin 
nunacunap täcuna llan manmi wañu paculcan. 7 Läsa cunä ćhü pis lluy 
nuna ‘sumä yaćhachicü tay tay’ nipäcul allinpa lica päcuna llan pï tacmi 
wañu pacun.

8 “Amcunam ichá nunacunä wan yaćhachi cüpa lica chi cuyta ama 
ashi päcunqui chu. Lluy pis amcuná wawi-caśha llam cayalcanqui; 
rasun yaćhachi cü ni qui ya’allamá cayá. 9 Cay pachä ćhu ama tacmi 
picta pis ‘sumä tay tay’ nipäcunqui man chu. Sumä tay tayqui’a janay 
pachä ćhu cäcä llam. 10 Ama tacmi yaćhachi cü cunäpa puy dï nin cayta 
ashi päcunqui chu. Juc yaćhachi cü llayquim cayan: ya’a Caćha mu-
śhan Sal ba cü cämá. 11 Amcuna ćhu mas jatun puy dï ninca, juc cunäpa 
uyway nin cachun. 12 Ñatac mayan pis nuna tu cü śha cäcunacá uyshu lä-
chi sham can’a. Mana nuna tu cu llal cäcunämi ichá altu man juluycu śha 
can’a.

13 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Amcunam Dios man aśhuycä li mu nanpä mićha cu-
yalcanqui. Chaymi Diospa gubir nun man mana yayca pä munqui chu, nï 
yayca chi pä munqui tac pis chu.

˻ 14 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Amcuna japan yä śha wal mi cunap wasin cunacta 
wayca yalcal pis cärayqui cañä lämi allinpa lica chi culcä na llayqui wan 
mana cama caycü talä Tayta Diosta maña cu yalcä nayquipä can pis. 
Caycuna pïmá mas mas mućhuyca chi sha capäcunqui.˼

15 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Amcunam ulayta wichayta sïlup sapin ca ma pis cür ri-
ca ćha päcunqui ima-nilä atï ni qui cunacta pis ashi päcunayquipä. Chay 
tali shayqui cunäta amcuna pï pis sumä mas fïnun nin Sata naśhpa chu-
lin man lämi muyu chi päcunqui.

16 “Puśhayca ćhä apla cuna ¡imalä bïdayqui can’a! Amcuna 
nipäcunqui: ‘Diospa chuya wasin wan tac yalpa chil lima li cu śhanchiccá 
manam lulaycunanchic pri sï san chu. Ñatac Diospa chuya wasin ćhu 
cä ürun wan tac yalpa chil lima li cu śhanchic cämi ichá lulaycunanchic’ 
nil. 17 ¡Mana yaćhay niyu pasaypi tullu uma cuna! ¿Mayan nin tan mas 
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puy dïca? ¿Üruchun icha üructa pis chu ya man muyu chï Diospa wasin-
chun? 18 Chay nü tacmi nipäcunqui: ‘Diospä uycunan wan tac yalpa chil 
lima li cu śhanchiccá yan’allam. Ñatac qui quin uycu śhanchic wan tac-
yalpa chil lima li cu śhanchic cämi ichá lulaycunanchic’ nil. 19 Pasaypi 
mana umayu apla cuna. ¿Mayan nin tan mas puy dïca? ¿Uycu śhanchic-
cä chun icha Diospä uycunan uycu śhanchic cä ta pis chu ya man 
muyu chï cä chun? 20 Diospä uycunan wan tac yalpa chïcá chay ćhu lluy 
cänin tin wan tac mari tac yalpa yä chin. 21 Chay nü tacmi Diospa chuya 
wasin wan tac yalpa chï cä pis chay ćhu yaćhä Dios ninchic wan tac-ari 
tac yalpa yä chin. 22 Chay nü tacmi janay pachä wan tac yalpa chï cä pis 
chay ćhu man da nanpä taycunan tin wan qui quin mandä Tayta Dios-
wan tac tac yalpa yä chin.

23 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Mastá wañu paculcanqui ‘Diospä ima min ta cuna-
pï pis, anis cuna pï pis cumi nu cuna pï pis japä cha śhun’ nisha llan man. 
Ñatac Dios man cha la pacu llal, lla qui pay wan cuya cuy wan tin cü-
nin man licaycuy nishu śhayqui tam ichá ipan cha yalcanqui. Chaymi 
chu llanllanta lula śhayquinu’a pulan ta pis lulanqui man cala. 
24 Puśhayca ćhä apla cuna, chus pi cha cunäta alta yalcal pis, jatun camï-
llu cunä tam ichá pasalpa yalcä chinqui.

25 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Amcunam plätu, bäsu jana llan pa’aśhanüpis 
cayalcanqui. Ñatac śhun’uyquiwan pinsayniqui’a ima pis suwa cu-
śhayquip, wayca cu śhayquip jun tä śham cayan. 26 Apla fari seo cuna. 
Śhun’uyquitaläri bäsup lulï ninta pa’acä-yupaypis pa’aculcay. Chay ćha 
lluy cay ni qui pis tuqui chuya caycun’a.

27 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Amcuna tuqui alli chä śha nïchu nümi cayalcanqui. 
Janallayqui’a maynu sumä tuqui cayaptin pis lulïniquićhu’a aśh-
nayä junta tullu cuna lla wan anla cuna llam wina la yan. 28 Chay nümi 
amcuna pis capäcunqui. Cärallayqui’a may pis ‘allin nuna’ ninam. 
Śhun’uyquim ichá pasaypi ima pï pis wañuyä, mana allin lulaycuna-
llacta pin sayä.

29 “Ish cay cära fari seo cuna, pasaypi yaćhachi cü cuna, ¡imalä 
bïdayqui can’a! Diospa unay willa cü nin cunap nïchunta sumä-
talä śhalca yä chinqui pis. Chay nü tacmi allin nunacunäpa 
nïchunta tuqui-tuqui manlä impid ra yalcanqui pis. 30 Jina calcä-
lilmi: ‘Awquillunchiccunap tim pun ćhu ya’anchic caw sal’a, manaćh 
wañuchiyta yana pa yachwan chu cala’ nipäcunquilä can pis. 31 Caynu 
nishayqui wanmá qui qui llayqui cuna chay wañu chï cunäpa caśh-
tan capäcu śhayquita willa cu yalcanqui. Cha yurá paycuna nü llamá 
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capäcunqui. 32 Canan-ari unay awqui lluyqui cuna Diospa willa cü nin-
cunacta wañuchiy allaycu śhanta apu raypa cama calpä liy.

33 “Sata naśhpa milay nin cuna, ¿ima nuy patá amcuna nina walä cäpi 
llup tï lä linqui man? 34 Diospa willa cü nin cunacta, allin uma yü cunacta 
yaćhachi cü cunacta wan caćha mup tï pis waquintá wañuchi päcunquim. 
Waquin ta ña tac ćha chacata päcunqui. Juc cunacta ña tac ćha jun tu-
naculcä nayqui wasi cuna ćhu supay-apa chi päcul malcan-malcan 
ati ca ćha päcunqui. 35 Chaynu allin nuna wañuy ninpi mućhuyca-
chi sha capäcunayquipä janayqui ćhü ñam cacu yan. Am qui qui qui 
wañuchi päcu śhayqui nümi cayan allin nuna Abel pïta aśhta Diospa 
wasin ćhu uycunan cäpa chim pan ćhu Bere quiaspa chu lin Zaca riasta 
wañuchi shan cama. 36 Rasunpa lluy cay lula śhan cuna pïta canan timpu 
nunacunämi mućhuyta apapäcun’a.

Jesusmi Jerusalenpïta llaquicun 
Lc 13.34-35

37 “¡Ay, Jeru sa len nunacuna! ¡Ay, ima nanquilä Dios caćha muptin 
willa cü nin cunacta lumi tam shay wan wañu chï cuna! Juc wallpa chip-
chin cunacta jun tuycü cä nümi achca cuti lla payqui ta pis juclla man 
jun tuycuyta munalá. Jinap tï pis amcuna manamá muna päcu lanqui chu. 
38 Canan lica päcuy; amcunap malcayqui lluy pulu mä śha ñam lica lin’a. 
39 Rasunpa cananpi-pacham manaña nï uchuclla pis lica pä manqui ña-
chu aśhta ‘¡Altu man julu śha cachun Diospa Pudir nin Śhamüca!’ nil 
nipä mä nayqui cama” nila.

Diospa chuya wasin pampaman muyuchisha canantam willan 
Mc 13.1-2; Lc 21.5-6

24  1 Diospa chuya wasinpi Jesus yalalca mul liyta allaycu-
yaptinmi, yaćha pacü nin cuna aśhuycä lil nipäcula “Licay, cay 

wasi maynu sumä-sumämi cacu lläñä” nil.
2 Niptinmi: “Cayta lica yalcanquimá. Rasunpa cay caśhan cä ćhu lica-

chi lla pä pis manamá juc lumi lla pis caycun’achu. Lluymi pam pa man 
muyun’a” nila.

Cutimuyninpä ima siñalcunapis pasanantam willan 
Mc 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24

3 Ñä Uli bus ulü man ćhaycä lil Jesus täcu yaptinmi, yaćha pacü nin-
cuna aśhuycä lil nipäcula: “Niycä li may-ari ¿imaymi chay lula ca cun’a? 
Cuti mu nayquipä ñatac cay tim pup cama cay nin ji’acaycayämuptin 
¿ima siñalcunam śha mun’a?” nil.

4 Niptinmi Jesus nila: “Yan’al-lätac pipis inga ña päcu śhunqui man. 
5 Ya’atucul achca śha pä mulmi ‘Ya’am Caćha śhan Sal ba cüca cayá’ nil 
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c 24.28 wis cul: Waquin cuna ćhu’a “galli nazo” nipäcunmi. 

achca nunacunacta pantachin’a. 6 Ñatac wic ćhü pis cay ćhü pis gïr rash 
nïcunacta uya li päcul ama man cha culcay chu. Chaycuna pasa nanmi 
yaćha cun mas qui manalä cama cayca cayaptin pis. 7 Chay nü tacmi 
chaypá nas yun cuna pis malca cuna pis gïrranaculcan’a. Chay nü tacmi 
may ćhu chay ćhü pis micuy wanacuna pis ish yaycuna pis śha śhaycuna-
pis cacun’a. 8 Lluy caycuna ñacaycunap allaycuyllan lämi.

9 “Chay ćhu ya’a-laycumá supay-apa chi päcu śhu nayquipä ćhï ni pa-
päcu śhu nayquipä wañuchi päcu śhu nayqui pä pis ćhu layca päcu śhunqui. 
10 Chay tim pu ćhümi achca ipanchapäman’a. Chaymi qui quin-pula-
cuna ćhïninaculcan’a, jitaycanaculcan’a. 11 Yan’al willa cü tu cü cuna 
lica lilca mulmi achca nunacta pantachin’a. 12 Ancha-anchap mana 
allin lulaycuna llaña tim pu yaptinmi, lluy nunacuna pa pis śhun’un 
lumiyalpuyan’aña. 13 Wañuycä cama tac yaycü cämi ichá salbacun’a. 
14 Caypa allin willa cuy ninmi jinan tin pachä man willaycu śha can’a lluy 
nunacuna lisi päcunanpä. Chay lämi cäraycunan muyunca śha mun’a.

15-16 “¿Mana chun willa cü nin Daniel isquir bila chay Sumä Milla chi-
cü man Muyu chï cäpi? Cha yurá cayta lïgï cunaca, sumäta tan tia päcuy. 
Chay Milla chi cüca Diospa chuya wasin ćhu lica li muptinmi, Judea-
lädu ćhu yaćhä cunaca juclla ayi päcunan ulu cunä man. 17 Chay nü tac 
wasinpa altuśh nin ćhu cäcunaca ima llanta juluycuna llan pä pis timpu 
mana ñam can’añachu. 18 Ćhac lan ćhu cäcunä pis müda na llanta jun-
tulcü cuti pä mu na llan pä pis timpu mana ña tacmi can’añachu. 19 ¡Maynu 
lla quićh can’a patayu wal mi cunäpä, chay nü tac wawinta ñuñü cunäpä! 
20 Chaycuna tamya tim pu ćhu nï ima warda muyun ćhü pis pasa nanpä 
Diosta ruy ga culcay. 21 Cay sumä ñacaycunänu’a cay pachap allaycuy-
nin pï pis manam pasa la chu, nïtacmi can’atacchu. 22 Chay tim pucta 
Tayta Dios mana mirmachiptin’a manaćh mayan pis sal ba culcan man-
chu; ñatac japä cha cu śhan cuna-laycum mirmaycachin’a.

23 “Chay timpu mayan pis ‘¡Licay! ¡Diospa Sal ba cüca cayäñä 
wic ćhümi, cay ćhümi!’ nil nipäcu śhupti qui lä tac, qui ri yalcanqui-
man. 24 Rasunpa sal ba cü tu cü cuna willa cü tu cü cuna śhalca pä mulmi 
imay mana milag ru cunacta lula päcul Diospa acla cu śhan cunä ta pis 
ati pa yä nülä pan ta chiyta jicu ta päcun’a. 25 Ñam yaćhayca chi shaña 
cayalcanqui.

26 “Chaymi mas qui ‘Salbacüca wic ulu ćhümi cayan’ nipäcu śhupti-
qui pis ama lipäcuy chu. ‘Cayćhümi paca la yan’ nil nipäcu śhupti qui pis 
ama qui ri päcuy chu. 27 Aśh wanpa ya’a Rasun Nunap Chu linca cuti-
muptí inti yala mu nanpi aśhta inti ji’alpunancama, sumä wacli uyaypa 
cama lä mu śhan cä nümá can’a. 28 May nümi aycha captin uyaypa wis-
culcuna c muyu päcun; chay nümi amcuna pä pis uyay pa tac can’a.
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d 24.29 Is 13.9-10; 34.4; Jer 4.23-26; Ez 32.7; Jl 2.10-11; 2.31; 3.15; Am 8.9; Sof 1.15. 

 29 Chay sumä ñacay tim puca pasalcu llaptinmi intica wañun’a;
qui lla pis mana ñam acchin’achu;
uyllur cuna pis lluy ñam palpatityamun’a;
janay pachä ćhu lluy cäcunä pis śhaśhalin’am. d

30 “Chay ćhümi ya’a Rasun Nunap Chu linca janay pachä ćhu cama-
la ca mu śhä. Jinap tïmi intiru malca cuna pucu tay janan ćhu altu man 
juluycu śha sumä munay niyu ya’acta cuti yä müta lica pä mal awćhuylla-
man camapäcun’a. 31 Jinaptinmi anjil nï cunacta caćha mu śha juc 
cur ni ti lla sumä-sumä tucalpa muy ćhu jinan tin pachäpi llapa acla śha 
nunä cunacta jun tu chi mu näpä aśhta sïlup sapin ćhu cäcunä ta pis.

32 “Yaćha päcuy-ari lanta tan tia chi mä śha llanchic ta pis. Pallay nin-
cuna ćhu chill qui li muptinmi tamya tim pu manña ćhaycu śhanchicta 
tan tianchic. 33 Chaynu-ari lluy caycuna pasa śhanta lica päcul’a 
janayqui ćhüña tim puca caśhanta yaćha päcuy. 34 Rasunpa lluy 
caycuna pasan’a mana lä pis cay timpu nunacunaca cama captin lämi. 
35 Cay pachä wan janay pachä ćhu lica śha llanchic cuna cama cä llam. 
Ya’ap nishä cuna ña tacmi ichá wiñay simp ripä caycü.

36 “Ñatac chay śha muná ürä tam ichá nï pipis yaćhan chu. Manam 
qui quï pis nïtac anjilcuna pis sinu’a Tay ta llämi yaćhan. 37 Ya’a Rasun 
Nunap Chu lin cäpa cuti muyní can’a Noé tim pu ćhu pasa śhan-
nümi. 38 Mana lä pis chay tamya fisyu ćhä muptin lämi llapa nuna pis 
upyayllacta, casa ra cuycuna llacta, fis ta cuna llacta jawca lula culcäla 
aśhta Noé bar cun man yaycunan cama. 39 Chaynu mana ima llacta-
pis tan tia culcaptinmi tamya fisyu cha lä lun. Chay nümi ya’a Rasun 
Nunap Chu linca cuti mup tï pis pasan’a. 40 Chay pun mas qui ish cay nuna 
ćhac la ćhu cayalcaptin pis juc ninmi puśha cu śha can’a, juc nin ña tacmi 
caćhaycu śha can’a. 41 Chay nü tacmi ish cay wal mi cuna a’ayalcaptinpis 
juc nin puśha cu śha can’a, juc cä ña tacmi caćhaycu śha can’a.

42 “Cha yurá mus yat-mus yatlla capäcuy; manamá imay üra cuti-
mu näta yaćha päcunqui chu. 43 May nümi wasi yüca suwa nan üräta 
yaćha yalñá, mana jaw ca chu puñu cun, aśh wan pam lis tuña täpa yan 
mana suwa chi cunanpä. 44 Chay nümá lic chat-lic chat capäcunayqui. 
Ya’a Rasun Nunap Chu linca mana ima pis ucu śhayqui üram śha mu śhä.

Ishcay licchä uywaymanmi tincuchin 
Lc 12.41-48

45 “Cha yurá capäcuy cha la pacuna yaćhay-sapa tan tiay niyu uyway 
nuna nuy. Caynu nunactamá ‘cay wasïpi incar ga cuy’ nil maquin man 
ćhu laycun man lluy nunan ta pis üra llan ćhu mica chi nanpä. 46 Cushi sha 
cachun imam cha la pacu śhan man nuy lula yäta talïluptin’a. 47 Pay-
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tamá duy ñun lluy cänin ta pis licaycunanpä maquin man ćhu laycun’a. 
48-49 Yan’al-lätac chaynu mana allin śhun’uyu nunan ‘canan imay lä-
ćha cuti mun’a’ nilcul uyway-masin cunacta ñaca chiyta alla cuycun man. 
Jinal muna śhanta lulal upya cun man micu cun man wasicta pis lluy 
un’aycul ima. 50 Rasunpa duy ñun un’aypi mana pin sa śhan üra ćhä mul, 
¿imanälun’aćh? 51 Sumä law ćhaycul ćhá ish cay cära mana cha la-
pacü cunap laśh ćhun man ćhaycälichin’a. Chay ćhü ćha awćhu päcul 
qui lucta pis lawćhićhicyachipäcun’a.

Ćhunca wamlamanmi tincuchin

25  1 “Chay muyun cuna ćhu Dios ninchicpa gubir nun’a can’a 
ćhunca wam la cuna acchin apti cü śha casa min tu man linanpä 

casa ra cü cäta alcä cä nümi. 2 Chay picha wam la cunämi lucla-cama 
capäcula; chay juc picha wam la cunä ña tacmi tan tiay niyü-cama 
capäcula. 3 Chay luc la cunämi ash asay ti llan ta wan michï runta apa-
päcula. 4 Chay tan tiay niyu wam la cunä ña tacmi ichá jun tay-jun tay 
asay ti yüta michï runta apa päcula. 5 Chay casa ra cüca manalä ćhä cä-
li muptinmi puñuy aysä lä liptin puñü lä lin. 6 Chaynu puñulcaptinmi 
ćhawpi tuta nuy ayaycaćha ca yä mun ‘¡Casa ra cüca śha ca yä mun ñam! 
¡Yala pä muy ćhas qui päcunayquipä!’ nil. 7 Niptin-pacham śhalca-
calcä lil acchin cunacta lluy alli chä cu yalcan. 8 Chaymi chay lucla 
wam la cunaca nipäcula juc cunäta: ‘Asaytiquicta laqui paycä li llä may; 
michï rümi wañu calpu yä llanña’ nil. 9 Niptinmi: ‘Manam cama-
machwan chu ampä wan’a. Aśh wanpa lan timü licä lä liy’ nin. 10 Chaynu 
lantï liculcä śhan ca mam casa ra cüca ćhä muptin chay picha tan tiay-
sapacunaca lluy cum pa ñä nin cunacta wan liw shil yayca caycä li laña 
casa min tü man. Jinaptinmi pun cü pis lluyña wićha cä mula. 11 Chay-
nü man chay picha ćhä lä li mulmi ‘¡Tay tay Tay tay, qui ćha llä may-ari!’ 
nicu yalcan. 12 Niptinmi ‘Rasunpa ¿mayan ćha caculcanqui pis? 
Manam ya’a lisic chu’ nimula. 13 Chay nümi amcuna pis mus yat-mus yat 
capäcunayqui. Manamá amcuna yaćha päcunqui chu imay muyun, nï 
imay üra cuti mu nä ta pis.

Illaymanmi tincuchin 
Lc 19.11-27

14 “Chay nü tac Diospa gubir nun’a juc nuna juc-lädu nas yunta 
licunanpä llapa nunan cunacta ayalca chil lluy illay ninta licaycunanpä 
aypuycü cä nümi cayan. 15 Má, unay shi tin cü nin man-cama uycula 
juc ninta picha walanga illayta, juc nin ta ña tac ish cay walan gacta, juc-
nin ta ña tac walan ga llacta. Jinalcul shi biä jicta licula. 16 Chay picha 
walan gacta ćhas quï nunä shi chay illay wan nigus yal, chaynu picha 
walanga mas talä milä chin. 17 Chay nü tac shi chay ish cay walan gacta 
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ćhas quï cä pis, ish cay walan ga man tac milä chin. 18 Chay walan ga-
llacta ćhas quï cä ña tac shi ichá illay uśhan cäta juc ućh cucta lulaycul 
pam pä lun.

19 “Chay pï tash chay pat run nin una-unay pï talä cutï mul nunan-
cunacta watu cula illay ninta licaycunanpä. 20 Chay shi picha 
walan gacta ćhas quï nunan picha walanga milay ni yüta apa pacü śha 
śhalca mul: ‘Taytay, picha walanga umä śhayquita picha walanga mas-
manmi mila chi llá. Cayllá’ nil uycula.

21 “Niptin shi: ‘¡Allinmi! Am’a allin cha la pacuna nunamá cañanqui. 
Ash uśhä cä llacta pis tin cü nin man licaycu śhayqui pam canan ach-
cactalä maqui qui man ćhu layca mu śhä. ¡Canan yayca muy ya’awan 
cusca cushi sha canayquipä!’ nin.

22 “Jina ipan man ña tac shi ish cay walanga ćhas quï cä pis ćhayca mul: 
‘Taytay, ish cay walanga umä śhayquita ish cay walan ga man tacmi mila-
chi llá. Cayllá’ nil uycula.

23 “Niptin shi: ‘¡Aña lláw! Am’a allin cha la pacuna nunamá cañanqui. 
Ash uśha llä cä ta pis tin cü nin man licaycu śhayqui pam canan ach cactalä 
maqui qui man ćhu layca mu śhä. ¡Canan yayca muy ya’awan cusca 
cushi sha canayquipä!’ nin.

24 “Jina man shi walan ga llacta ćhas quïca ćhayca mul: ‘Taytay, cha-
lat-cha lat yayä nunamá am cañanqui. Mana talpu cu śhayqui pïmá 
cusi cha cunqui. Mana waca cu śhayqui pïmá palla cunqui. 25 Chaymi 
man cha cuy pïta illay umä śhayquita pam pä man lluy pacälá. Cay-ari 
cay illay ni qui’ nila.

26 “Niptin shi: ‘¡Ima-nilä pasaypi illa nunam cañanqui! Mana 
talpu śhäpi cusi cha śhäta yaćha yal’a, mana waca cu śhäpi palla śhäta 
yaćha yal’a 27 ¿mana chun cay illay nïta ban cu man ćhu laycä munqui-
man cala cuti mul milay ni yüta ćhas qui näpä?’ nila. 28 Nilcul shi 
chay ćhu cäcunäta nila: ‘Cay walanga uywa śhan illaycäta qui talcul, 
chay ćhunca walan ga yü cä man uycuy. 29 Caynu achca cäni yü cunä-
man ćha masta uycu śha can’a. Ash cäni yü cuna llacta ña tac ćha ichá 
ash cällan ta pis qui talpu śha can’a. 30 Cay mana bälï nunätá waśha 
tuta pä cä man-ari wica pä luy. Chay ćhü ćha awćhun’a qui lucta pis law ćhi-
ćhic ya chish tin’ nil.

Jinantin nunacunätam cäraycun’a
31-32 “Chay nü tac ya’a Rasun Nunap Chu linca lluy anjil nï cunap 

ćhaw pin ćhümi sumä munay niyu cuti mu śhä. Jinalculmi man da näpä 
täcunä cä man taycuycu śhä jinan tin pachäpi nunacunäta jun tuyca mu-
näpä. Chay ćhümi uwish michï capish cunäta japä laquï cä nuy, ya’apis 
nunacunäta laqui shä. 33 Uwish cunä tam allïnï-lädu man; capish cunä-
ta ña tacmi ichünï-lädu man. 34 Jinalculmi sumä man da cüca cay nï wan 
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allï nï ćhu cäcunäta nishä: ‘Taytäpa śhun’unpa cäcuna, śha pä muy. 
Cay pacha allaycu śhanpi unan chayca päcu śhu śhayqui man da cuy nï-
man yayca pä muy. 35 Micuypi cayap tï pis uycä li mä lanquim. Yacupi 
puli yap tï pis chac chaycä li mä lanquim. Pulicü nuna nuy puli yap tï pis 
jamaycä li chi mä lanquim. 36 Müda napi palpü śha cayap tï pis müdalca-
chi pä mä lanquim. Ish ya yap tï pis watu caycä li mä lanquim. Car sil ćhu 
wićha la yap tï pis licaycüní śha pä mu lanquim’ nil.

37 “Nip tïmi chay allï nï ćhu cäcunaca nipä man’a: ‘Taytay, ¿imay-
tan micuypi cayapti qui uycä li lac, yacupi cayapti qui chac chaycä li lac? 
38 ¿Imay tan pulicü nunacta nuy lical, jamaycä li chi lac? Müda napi yalü-
śha cayapti qui ¿imay tan uycä li lac? 39 ¿Imay tan ish yäta ütac car sil ćhu 
wićha la yäta lical śha pä mu lac?’ nil.

40 “Nipä maptinmi nishä: ‘Rasunpa mayanllan nuna lläta mas qui 
licay ta pis mana muna śha cunä llacta uycul pis, ya’a qui quï tamá uycä li-
mä lanqui’ nil.

41 “Ñatac chay ichü nï ćhu cäcunä ta ña tacmi nishä: ‘¡Pasaypi 
nunacuna, ñawï pïta chin ca päcuyña Sata naśh pä wan atï nin-
cunapä lula śha mana cama caycü nina walä cä man! 42 Micuypi 
cayap tïmi mana uycä li mä lanqui chu. Yacupi cayap tïmi mana 
chac chaycä li mä lanqui chu. 43 Pulicü nuna nuy puli yap tïmi mana 
jamaycä li chi mä lanqui chu. Müda napi palpü śha cayap tïmi, mana 
müdalca chi pä mä lanqui chu. Ish ya yap tï pis, car sil ćhu wićha la yap tï pis 
licaycü lla pis śha pä mu lanqui chu’ nil. 44 Nip tïmi nipä man’a: ‘Taytay, 
¿imay tan mica nä śhacta, yacunä śhacta, pulicü nuna nuy puli yäta 
lica päcu lac mana uycä li nacpä? ¿Imay tan müda nan näta, ish ya yäta 
ütac car sil ćhu wićha la yäta lica päcu lac mana yana paycä li nacpä?’ 
nil. 45 Nipä maptinmi nisha: ‘Rasunpa mayanllan nunäta mas qui 
un’aśhacunallacta mana uycul pis, ya’a qui quï tam mana uycä li-
mä lanqui chu’ nil. 46 Chay ćhümi chay nunacunaca wiñay simpri 
mućhuyca chi shan cä man lipäcun’a. Cay allin lulä cuna ña tacmi ichá 
wiñay simpri allin caw saycä man lipäcun’a” nin.

Jesusta chalachinanpämi limanaculcan 
Mc 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53

26  1 Chaynu lluy nilculmi Jesus yaćha pacü nin cunacta: 
2 “Yaćha päcu śhayqui nü pis ish cay muyunlla ñam Egip topi Lib-

ra cu śhanchic fis tapä cacu yan. Chay ćhümi Rasun Nunap Chu lin cäta 
puy dï cunap maquin man ćhu layca maptin chacatapäman’a” nin.

3 Ñatac chay muyun cunapä puydï sasir dü ti cuna wan, yaćhachi cü-
cuna wan prin si pal yaśha cuna jun tu naculcäla sasir dü ti cunap sumä 
puy dï nin Cai faspa canan cä man. 4 Chay ćhümi lima naculcäla Jesusta 
arti wan cha lalcä lil wañuchi päcunanpä. 5 Ñatac: “Fista muyun cä ćhu’a 
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manam lulachwan chu; yan’almi nunacunaca lluy chä cuna cä lä lin man” 
ninaculcan.

Jesuspa umanmanmi pirfümicta walmi jillpuycun 
Mc 14.3-9; Jn 12.1-8

6 Ñatac Beta nia malcä ćhu “lipra-sapa” nipäcu śhan Simonpa wasin-
ćhümi Jesus micu yalcäla. 7 Chay manmi juc walmi śha muñä caćhi 
lumi pï ta nuy uchuy butï lla cha ćhu sumä ćha niyu pir fü micta apacu-
śha. Chay tam Jesuspa uman man jillpuycula. 8 Chayta licä lä lilmi 
yaćha pacü nin cuna rab yä lä lil: “¿Ima pä tan cay-chica ćha ni yüta yan’al 
pam papä jina yanqui? 9 Aśh wan pam allin ćhu lan ti culcul lluy wac cha-
cunacta aypuycuchwan cala” nil ñaćha millpä lä lin pis.

10 Chaynu nipäcu śhanta tan tiä lulmi Jesus: “¿Ima pï tan cay wal mïta 
rab ya chi päcunqui? Cay lulaycu śhan wan allin cä tam lulaycun. 11 Wac-
cha cunacá imay pis amcuna wan lä ćha capäcun’a. Ya’am ichá ash 
muyun cuna llaña amcuna wan caycu śhä. 12 Cay jillpuyca mä śhan wan 
pam pacuy nï pä ñam alis ta yä man. 13 Rasunpa, allin willa cuyta jinan-
tin may pachä ćhu willa cu śhan cuna ćhü pis, cay walmi lula śhan pï pis 
yalpa śham can’a” nila.

Judasmi Jesusta ipanchan 
Mc 14.10-11; Lc 22.3-6

14 Chay ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cuna pïta Judas Isca-
rio ti ña tacmi puydï sasir dü ti cunä man cür rilcul: 15 “¿Aycactam 
uycä li manqui man Jesusta maqui qui man ćhu layca muptí?” 
nila. Niptinmi paycuna quimsa ćhunca illayta unanpä lima li-
cä lä lin. 16 Chay-pacha pïmi Judas ashila maycä ćhu ima nuypa 
cha layca chiy ta pis.

Jesusmi yaćhapacünincunawan cayllaćhüña sinaycälin 
Mc 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1Co 11.23-26

17 Chay Mana Liba dü rayu Tanta Fis tap allaycuy nin ćhümi yaćha-
pacü nin cuna Jesus man aśhuycä lil: “¿May ćhümi alis ta pa mu śhä 
cum bi ducta micunanchicpä?” nipäcula.

18 Niptinmi: “Cay malca ćhu nuna man lil: ‘Yaćhachicücämi: 
“Üräćhü ñam cacuyá. Wasi qui ćhu cay fis tap cum bi dunta yaćha-
pacü nï cuna wan lula päcu śhä” ’ nil nimuy” nila. 19 Niptinmi 
yaćha pacü nin cuna nishan ta nü lla lulaycä lil cum bi dupä alis ta pä mula.

20 Tuta ćhä muptin ña tacmi Jesus ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin-
cuna wan mïsa ćhu mica päcula. 21 Chay ćhümi: “Rasunpa juc ni quim 
ipan cha pä manqui” nin.
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e 26.23 Ya’awan cusca micü cä lämá: Limayllap-cama griego isquir bi shan ćhu’a “Juc 
ćhan ćha lla man tan tacta puśh tayca chïcá” niyanmi. Cay tan tia chila sumä cun cha wä-
nacu śha caycü cä tam. f 26.31 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. 
g 26.31 Zac 13.7. 

22 Niptinmi sumä lla qui cä lä li sha tapu cu yalcan: “Tay tay, ¿ya’achun 
icha cayä llá?” nil.

23 Jesus ña tacmi: “Ya’awan cusca micü cä lämá ipanchaman’a” e 
nila. 24 Nishan pïmi: “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäpi isquir bi shan cämi 
lula ca cun’a. Ñatac ¡ima nuylä can’a chay ipan cha mäcá! Aśh wan paćh 
mana näsi muptin pis mas allin can man cala” nin.

25 Ñatac ipan cha nanpä cä Judas pis: “Yaćhachicü tay tay, ¿ya’achun 
icha callä man?” nin.

Niptinmi: “Qui qui qui mari nicu yanqui” nin.
26 Chay mica päcu śhan ćhümi Jesus tan täta apti culcul Diosta 

sulpayta ucula. Chay pïta par tilcul yaćha pacü nin cuna man uycula: 
“Caymi aychá; mica päcuy” nil. 27 Chay nü tacmi bïnüta apti culcul 
Diosta anra di si culcul, paycuna man uycula: “Caypi lluy pis upya päcuy. 
28 Cay jićha śha yawar nï wanmá muśhü lima li cu śhäta tac yalpa chi shä 
llapa jucha cuna pam pa chä śha cananpä. 29 Ñatac cay bïnucta mana-
ñamá mallilcu śhä chu Tay täpa gubir nun ćhu amcuna wan cusca muśhü 
bïnucta upya nanchic cama” nin.

30 Chay pï tam taqui cuna wan ala wa päcu śhanpi Uli bus nishan ulüta 
liculcäla.

Jesusmi willacun Pedro ipanchananta 
Mc 14.27-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38

31 Chay ćhümi Jesus: “Cay tuta japa lläta caćhayculmi lluy jitä-
lä li manqui isquir bï sha ćhu nishan man nuy: ‘Uwish michï ninta 
wañü chip tïmi uwish cunaca lluy chi’ilun’a f’ g nil. 32 Ñatac śhalcä mulmi 
amcuna pï pis pun tactalä Gali lea man lishä” nila.

33 Niptin Ped ro ña tacmi: “¡Mas qui lluy jitä lä li shupti qui pis ya’a 
manamá imay pis caćhaycu śhayqui chu!” nicu yan.

34 Niptinmi Jesus: “Rasunpa cay tuta mana lä pis wallpa 
wa’amuptinmi quim sactaña am ipan chä manqui” nin.

35 Niptinmi: “¡Mas qui anwan cusca wañuná captin pis manam ipan-
cha śhayqui chu!” nicu yan. Chay nü tam lla pan yaćha pacü nin cuna pis 
nicu yalcan.
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Jesusmi Getsemanïćhu mañacun 
Mc 14.32-42; Lc 22.39-46

36 Chay pï tam Get se maní nishan man lipäcula. Chay ćhümi Jesus 
yaćha pacü nin cunacta nila: “Tay tä wan lima śhä cama caylla ćhu-ari 
täcaycä lich cay” nil. 37 Chay man Ped rocta wan, Zebe deop ish cay-
nin chu linta puśha yaptinmi sumä lla qui cha lä lun: 38 “Wañu cüpä 
śhun’unnümi śhun’ú lla qui cü śhaña cacu yan. Caylla ćhu-ari lich cat-
lich cat capäcuch cay” nil.

39 Chay pïta mas pun tasca man lilculmi lawa ca culcul ruy ga cula: 
“Tay tay, cay sumä ćhac ćhä-yupay ñacaycunäpi munal’a julayca llä may. 
Ama tac-ari ya’a munaśhänu’a lula cä chun chu, sinu’a ampï taćh ima-
nuy pis can’a” nil.

40 Chay pïta caśhan cuti mu nan pämi yaćha pacü nin cuna puñuy wan 
aysa chi cü śha cayalcäñä. Jinalmi Ped rocta: “¿Mana chun juc üra lla pis 
ya’awan cusca lic chat-lic chat cayta ati pä lanqui imamá? 41 Lic chat-
lic chatllari Dios ninchicta ruy ga culcay cay śhamü lla qui cuycunä ćhu 
callpa wan śhayca päcunayquipä. Śhun’uyqui allin lulayta wañu pacu-
yaptin pis aychayquimá mana callpayu” nin.

42 Chaypi yapa cutilculmi maña cula: “Tay tay, cay pasa nä cäpa 
pasanä captin’a jinari lula śha cachun” nil.

43 Yapa cuti mul pis caśhan puñuy wan aysa chi cü śha aywićh ya yalcä-
tam talï lun. 44 Chaynu quimsa cuti ćhu cutilculmi Diosta maña cun 
punta nishan cä nü lla.

45 Chaypi yaćha pacü nin cuna man cuti mulmi: “¿Jina lla chun 
puñuycä lla ćhu cayalcanqui man, imatá? Rasun Nunap Chu lin cäta 
jucha-sapap maquin cuna man ćhu layca mä nan üraca ćhä mun ñamá. 
46 ¡Śhalca päcuy ñari; ji’acaycayämunñam ipan cha mä nïca!” nin.

Jesustam chalälälin 
Mc 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11

47 Chaynu lima yä llaptin lämi yaćha pacü nin Judas puydï sasir-
dü ti cunap, prin si pal yaśha cunap caćha śhan achca nunan cuna 
caśh pi cuna wan, ispä da cuna wan sumä armädu-cama ćhä lä li mun. 
48 Ipan chä Judas ña tacmi yaćhachi laña “Muchaycuy wan limaycu śhä-
cäta cha lalcul aysa päcunqui” nil. 49 Chaymi ćhä mul-pacha Jesus man 
aśhuycul: “Tay ta lláy” nil muchaycul limaycula.

50 Jesus ña tacmi: “Lula nayquipä śha mu śhayquita lulaycuy-ari” nin. 
Nillaptinmi juc cunaca lluy cha lä lä lin. 51 Jinaptinmi Jesuspa juc nin 
atï nin ispä danta jululcul puydï sasir dü tip uyway nunanpa lin linta 
pasä chin.
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52 Jinaptinmi Jesus: “Chay ispä dayquita ćhu la lä nan man cutiyca chiy. 
Mayan pis ispä da wan pil yäcá chay wan tacmi wañun’apis. 53 ¿Mana-
chun tan tianqui Tay täta maña cuptí canan-pacha anjil nin cunacta 
walan gan tin walan gan tin mas talä licayca mä nanpä caćha mu nanta? 
54 Jinaptin’a, ¿ima nuy patá isquir bi sha cunä ćhu lluy pasa nanpä cäca 
lula ca cun man?” nila.

55 Nilculmi chay juc nunacunäta: “¿Ya’a suwa chun imam calá 
caynu caśh pi qui ispä dayqui aysa cä lä li sha puśha pä mä nayquipä? 
Walan-walan Diospa chuya wasin ćhu yaćha yä chip tï pis mana tac cha-
la pä mä lanqui chu. 56 Ñatac canan’a Diospa unay willa cü nin cunap 
isquir bi shan ćhu nishan man nuy lula ca cunanmi” nila. Niyä llaptinmi 
japa llanta caćhaycul llapa yaćha pacü nin cuna ayi culcäla.

Cunsïjup Puydïnincunam Jesusta cäraycälin 
Mc 14.53-65; Lc 22.54-55,63-71; Jn 18.12-14,19-24

57 Chay puśhä cunämi puydï sasir düti Cai faspa canan cä man Jesusta 
ćhä lä chin. Chay ćhümi cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca, prin si pal 
yaśha cuna jun tu na cü śha cayalcäñä. 58 Ped ro ña tacmi calu llapi atila 
puydï sasir dü tip canan cäpa pat yun cama. Chay man yaycu cuyculmi 
täpä war dia cuna canan cä ćhu taycu cuycul “¿Imanälälin’aćh?” nil 
lica päla.

59 Wasi luli ćhü ña tacmi sasir dü ti cunä wan lluy Cun sï jup puy dï nin-
cuna ima mana allin ta pis ashiycä lila Jesus wañuchi sha cananpä. 
60 Jina man juc nunacuna tum pacu yalcaptin pis manam imacta pis 
tali päcu la chu. 61 Chay pï tam ish cay nuna ćhayca mul: “Cay nunam nin 
‘Diospa chuya wasinta tunilcul quimsa muyunllactam śhalcä chi mü-
man pis’ nil limañä can pis” nipäcun.

62 Chay lämi puydï sasir dü tica śhalcu culcul Jesusta: “¿Mana chun 
lima linqui, caynu cäraycu yä śhupti qui pis?” nin. 63 Niptin pis Jesus’a 
manam imacta pis lima li la chu. Chaymi puydï sasir dü tica: “Cawsä 
Dios ninchicpa pun tan ćhu rasun cäta niyca may. ¿Amchun Diospa 
Caćha śhan Chu lin Sal ba cüca cayanqui?” nin.

64 Jesus ña tacmi: “Aw, nishayqui nümi. Jina manmi Sumä Munay niyu 
Dios ninchicpa munay nin wan man da yä ta pis, chay nü tac janay pachäpi 
pucu taypa ćhaw pin ćhu Rasun Nunap Chu linca śha yä mü ta pis lica pä-
manqui” nin.

65 Niptinmi puydï sasir dü tip śhun’un sumä-sumä tim pu cu yaptin 
müda nanta laćh ya cu yan: “¡Cay nishan cä wan Dios ninchic tam jalu-
ta cu yan! ¿Ima mas ta ñam pï niyca mä nanchic ta pis muna śhun? 
Uya li yalcanqui ña mari qui quin shi min wan jalu ta cu śhanta. 66 ¿Ima ni-
päcunquimá?” nil.
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h 27.5 si’ica: Waquin cuna ćhu’a “jir qui cä cunanpä” ütac “jïcä cunanpä” nipäcunmi. 

Paycuna ña tacmi: “Aw, jucha yümi. Wañuchi sha cachun” nil nipäcun. 
67 Chay ćhümi cäran cuna man tuwa pa päcula, tacaypa cama ca päcula. 
Waquin nin cuna ña tacmi bur la paśh tin cära ćhü-cama lap ya päcula: 
68 “Cha yurá Sal bacü, má, niycä li may, mayan nï shi taca päcu ñac” nil.

Pedrom Jesusta ipanchan 
Mc 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18,25-27

69 Chaynu lluy pasa yaptinmi Ped ro ña tac chay pat yu lla ćhu täcu-
yaptin juc uyway walmi aśhuycul: “Gali lea-lädu Jesus wan pulï-ari 
ampis cayanqui ¿aw?” nin.

70 Niptinmi lluypa pun tan ćhu: “¿Mayan pï ćha lima cunqui pis?” nin.
71 Nilculmi puncu-lädu man liyaptin juc wal mi pis licalcul lluyta 

nicu yan: “Cay pis Naza ret-lädu Jesus wan pulï-ari” nil.
72 Chay ćhü pis yapam: “¡Dios’a yaćha yanmi chay nunäta mana lisi-

shäta!” nil nicu yan.
73 Chay unasca pïtá waquin cuna Ped ro man aśhuycul: “Am’a rasunpa 

juc nin puliw shï-masin ćha canqui. Gali lea nunä pa nü llam lima cuy ni-
qui pis cañä” nicu yalcan.

74 Niptinmi Pedro janay pachä ta pis ñaćhaña ish pi cu yan: “¡Manam 
chay nunacta lisï chu! ¿Pićh cacun pis?” nil. Chaynu niyä llaptinmi 
wallpa wa’amun. 75 Chay ćhümi Pedro yalpä lun Jesus: “Quimsa 
cuticta ñam ipan chä manqui wallpa wa’amunanpá” nil nishanta. 
Chaymi chaypi yalulcul lla qui-lla quicta wa’acuyan.

Pilatomanmi Jesusta ćhulaycun 
Mc 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32

27  1 Chay wälam llapa puydï sasir dü ti cuna wan, prin si pal yaśha-
cuna lima nacä lä lin Jesusta ima nuypa wañuchi päcunan pä pis. 

2 Chay ćhümi maquinta ćhä naycul puśha päcula Roma nas yunta man-
daw shï Pon cio Pila top maquin man ćhu laycamü.

Judasmi wañuyninta ashin
3 Ñatac ipan chä Judas, Jesus wañuchi sha cananpä yaćhä-

lulmi śhun’unpis cuchi llu tuc sï sha nüña cacu yan. Chaymi quimsa 
ćhunca illay ćhas qui shan cä ta pis prin si pal yaśha cuna man, puydï 
sasir dü ti cuna man cutiyca chila: 4 “Mana juchayu nunacta cha layca-
chi shä wan juchactam lulälú” nil. Niptinmi “Chay’a ¿imam ucalcä man 
ya’acunactá? Am chayta lica cuy” nin. 5 Niptinmi Diospa chuya 
wasinpa lulï nin man illaycäta cha piycul pasa cun cun capi walca-
culcul si’icäcunanpä. h 6 Chay ćhu puydï sasir dü ti cunam chay illaycäta 
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j 27.17 caćhaycuy: Waquin cuna ćhu’a “caćhalcuy” nipäcunmi. 
i 27.9-10 Zac 11.12-13. 

pallalcä lila: “Cama chi cuyca mana ñam cun sin ti manchic chu yawar 
jićha chiypa illay nin Diospa wasinpa caycunanpä” nil. 7 Chaymi lima-
naculcul “Wacuy lulä cäpa” nishan ćhac läta chay illay wan lan tï lä lila 
puli cü cunaca pam paculcä nanpä. 8 Chaymi chay ćhacla canan ca ma pis 

“Yawar Ćhacla” nisha. 9 Caynu lluy lula ca cüla Diospa unay willa cü nin 
Jere mias: “Israelcunäpi quimsa ćhunca illay man payta ćha nin chaycu-
śhan wanmi 10 ‘wacuy lulä cäpa ćhac lan’ nishanta lan tï lä lin, qui quin 
Dios nimä śhan man nuy” i nil nishanca.

Jesusmi Pilatop maquinćhu 
Mc 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38

11 Ñatac Jesusta chay mandä Pila to man ćhä chiptinmi: “¿Cha yurá 
amlä chun Israelcunäpa sumä man dä nin cälä cacu yanqui man pis?” nin.

Niptinmi: “Anmá niyanqui” nin. 12 Chay ćhu puydï sasir dü ti cuna, 
prin si pal yaśha cuna Jesusta juchachä cu yalcaptin pis, pay’a manam 
ima llacta pis lima li la chu.

13 Chaymi Pilato: “¿Mana chun caynu juchachaycä li shu śhayquita 
uya linqui, imamá?” nin.

14 Niptin pis manam ima llacta pis lima li la chu. Chaymi Pila to pis lica-
paylla man camä lun.

Jesus chacatäśha cananpämi nipäcun 
Mc 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38–19.16

15 Ñatac watan-watan cay fis ta ćhu’a wićha lä cäpi nunacunaca 
juc nin aclaycu śhan cä tam man däca caćhaycunan cala. 16 Ñatac chay-
ćhümi wićha la yäla sumä lisi sha lisi sha Bar ra bas nuna. 17 Chaymi 
nunacunaca jun tu nacä lä li muptin Pilato tapula: “¿Mayan nin tatá 
caćhaycü śhä j? ¿Bar ra bas ta chun icha ‘Salbacüca’ nipäcu śhan Jesus-
ta chun?” nil. 18 Chay Pilato tan tiä la ña mari yan’al ćhï ni cuy pïta 
maquin man ćhu layca mu śhanta. 19 Jina man’a chay cäraycunan ćhu 
täcu yaptinmi wal min pis juc wan willayca chi mun: “Chay allin nuna-
wan ama miti cuy chu. Cay tutam paypa janan juyu cunacta suy ñü lü pis” 
nil. 20 Ñatac chay puydï sasir dü ti cuna wanmi, prin si pal yaśha cuna 
chay ćhu lluy cäcunäta awnï lä chin Bar ra bas caćhaycu śha cananpä, 
Jesus ña tac wañuchi sha cananpä. 21 Pila to ña tacmi yapa tapun: “¿Ish-
cay nin pïta mayan nin ta tan caćhaycü śhä?” nil.

Niptinmi yapa ña tac: “¡Bar ra basta!” nicu yalcan.
22 Chay ćhu Pilato: “Cha yurá ¿ima nä śhä tan ‘Salbacüca’ nishan 

Jesus wan’a?” nin.
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Niptinmi lluy pis: “¡Chacatä luy!” nicu yalcan.
23 Niptinmi Pilato: “¿Ima juchacta tan cay lulä lun?” nin.
Niptin pis mas mas ta lämi jicu tä cu yalcan: “¡Chacatä luy!” nil.
24 Chaynu ima niptin pis mas-masta jicu tä cu yalcaptinmi yacucta 

apalca chi mul lla panpa ñaw quin ćhu: “Cay nunap wañuy ninpi 
amcunaćh ima nuy pis caculcanqui; manam ya’a anla ta cü chu” nil 
maquinta pa’acülun.

25 Niptinmi llapa nunacunaca: “Aw, ya’acunam llapa chu lin tin ima-
nuy pis caculcä śhä” nin. 26 Chaymi Pilato Bar ra basta caćhaycä chila; 
Jesus ta ña tacmi ichá asu ti wan cama cayca chil ćhu laycula chacatä śha 
cananpä.

27 Jinaptinmi cacha cu cunaca cuar til man puśhä luptin chay ćhu lla-
pan cun ćha caycä lila. 28 Chay ćhümi Jesuspa müda nanta lluy uśh tilcul 
jatun yana-nilä puca cata cun wan ćhu lä lä lin. 29 Jinalculmi caśhapi 
curu nacta lulalcä lil uman man ćhu la päcula. Allï maquin man pis 
bäracta lämi cha lä lä chin pis. Jina calcä lilmi pun tan man un’ulacaycälil 
bur la pa päcula: “¡Wiñaypä caw sa chun Israelcunap man da cü nin!” nil. 
30 Chay nü tacmi tuwa pa päcu la pis, chay qui quin bära wan tacmi uma-
ćhü-cama wip ya päcu la pis. 31 Chay lluy imay ma nacta bur la calcä lilmi 
chay cata cunta lluśh tilcä lil caśhan müda nan wan müda chi päcula. 
Jinalcä lilmi waśha manña jula pä mula chacatä puśha päcunanpä.

Jesustam chacatan 
Mc 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27

32 Chaynu yala ca yä chilmi tin cü lä lin Cirene malcapi Simon nishan 
nuna wan. Pay tam munäta mana munäta Jesuspa curuśh ninta śha-
wa chi päcula. 33 Chay Gol gota nishan man ćhä lulmi (Gol gota ninan’a 

“uma tullu canan” ninanmi) 34 bïnucta jayap nin-yupay wan tallü śhacta 
uycä lä lin. Ñatac Jesus mallilcul manam upyayta muna la chu. 35 Ñä 
chacatä śha cayaptinmi cacha cu cunaca chü sa naculcäla Jesuspa müda-
nanta aypu naculcä nanpä. 36 Jinalculmi tayca caycä lila täpa päcunanpä. 
37 Chay curuśh ninpa uman man ña tacmi ćhu läla imapi wañuchi sha 
caśhan ta pis cay niyäta: “Cay Jesusmi Israelcunäpa Man dä ninca” 
nil. 38 Jina manmi wic nin man cay nin man ish cay suwa cunacta 
chacatä lä lila.

39 Chay ninpa pasä cunä pis ñuqui ca ćhaśh tin lämi: 40 “Am Diospa 
wasin ta pis tunilcul quimsa muyunllacta śhalca chïca cacu yal’a, qui-
qui qui tari má sal ba cuy. Rasunpa Diospa Chu lin cal’a má chaypi 
ji’alpamuy-ari” nil bur la pa päcula. 41 Chay nü tacmi puydï sasir dü ti-
cunä pis, cama chi cuyta yaćhachi cü cunä pis, fari seo cunä pis, prin si pal 
yaśha cunä pis bur la pa päcula: 42 “Juc cunactá sal bä tu cul-ari, canan 
maytá qui quin ati pan chu. Rasunpa Israel malcanchicpa man dä-
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ninchic-ari, má, ji’alpamuchun-ari qui ri nanchicpä. 43 ‘Diosman 
cha la pacümi’ nin-ari; má canan-ari sal baycu chun rasunpa cha la-
pacuptin’a. ¿Mana chun ‘Diospa Chu linmi cá’ nil-ari niyä manchic pis?” 
nil. 44 Chay nü tacmi lädun ćhu chacatä śha suwa cunä pis ruy du pa päcula.

Jesusmi wañun 
Mc 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30

45 Ñatac jinan tin pachaca ćhawpi muyunpi aśhta tardi mish qui pay 
üra cama lluy tuta pä lun. 46 Chay üra lla tacmi sumä callpa wan Jesus: 

“¡Elí, Elí, lama sabactani!” nila. (Cay ninan’a “Dioslláy, Dioslláy ¿ima-
pïmi caćhayca manqui?” ninanmi.)

47 Chay uya lï cunämi waquin nin’a nipäcula: “Diospa unay willa-
cü nin Elias taćh aya yan” nil. 48 Cha yü ra lla tacmi waquin nin pasa cun 
mill wacta wilu caśh pi man wataycul ćhac ćhä bïnu wan cha puyca mul 
śhu’uycachinanpä.

49 Waquin nin cuna ña tacmi: “Jina cachun. Má, Elias śha mun’achuśh 
sal baycunanpä” nipäcula. 50 Chay ćhu Jesus callpa-callpa wan yapa 
apalca ćhalculmi pasa calpula.

51 Pasa calpu llaptinmi Diospa chuya wasin ćhu sumä chuya cäcäpa 
lacta-lacta cur tï nan qui quin ćhaw pipi laćh yä lun. Jinan tin pachä pis 
śha śhä lunmi, wan ca cuna pis wäćhä lunmi. 52 Nïchu cunä pis lluymi 
qui ćha ca cü lun; Diospa wañü śha willa cü nin cuna pis ach cam śhalca-
tit yä mun. ( 53 Chay Jesuspa śhalca mu śhanpa ipanta Jeru sa len man 
yayca päcuptinmi achca-achca nunacuna licaycä lila.) 54 Ñatac Jesusta 
täpäcunä wan puy dï nin lluy pacha cuycuna wan ima pasa śhan ta pis 
lica päculmi sumä-sumä man cha li cä lä li sha: “Rasun pamá Diospa 
Chu lin pay’a cañä” nipäcula. 55 Ñatac Jesusta Gali leapi yana paśh tin 
puliw shï nin wal mi cunä pis calu lla pïmi lica pa pä mula. 56 Paycuna-
ćhu cayalcäla: Mag dala malcapi Maria, Jaco bop wan Josëpa maman 
Maria pis, Zebe deo cunäpa maman pis.

Jesustam pampachin 
Mc 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42

57 Ñä aspi calpu yaptin ñam Ari ma tea-lädupi sumä cäniyu José 
nishan ćhä mun. Pay pis Jesuspa atï ninmi cala. 58 Paymi Pila to man 
maña camü lila “Tay tay, cay ayäta pam palpa mu llä śhä” nil. Chay ćhu 
Pilato awnilcuptinmi 59 sumä ćha niyu lïnu nishan puch capi lula śhan 
chuya säba na wan ayäta pit wilcul 60 qui quinpa a’aćhu ućh cu chi shan 
muśhü maćhay man chu taycula. Chay pï tam jatun palta uylu lumicta 
cućh payca chil wićhayca chila. Jinalculmi licula. 61 Ñatac Mag da-
lapi Maria wan juc Mariam ichá chay maćhaypa chim pa llan ćhu 
täca pa yalcäla.
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Pilatom cachacucunacta caćhan täpananpä

62 Chay walan tin, warda muyun cä ćhu, puydï sasir dü ti cunä wan fari-
seo cunämi Pila to man lipäcula: 63 “Tay tay, cay artishca caw sa yal-lämi 
‘Quimsa muyun pï tam śhalca mu śhä’ nishanta yalpa yanchic. 64 Chaymi 
sumäta täpa chi mu nayqui chay quimsa muyunca. Yan’al-lätac yaćha-
pacü nin cuna tutap chin calca chil, nunacunäta ‘Śhalcämunmi’ nil 
niyalcä iman man. Chaynu captin’a punta artin pï pis sumä piyur ninlä 
cay cälun man” nipäcula.

65 Niptinmi Pilato: “Allinmi. Cacha cu cunä wan-ari lipäcuy. 
Callpayqui man tin cüta sumäta wićhaycä li mul, täpaycä li muy” nin. 
66 Chay pïmi lilcä lil la’ay-la’aypa wićhaycä lil lluy unan chä lä lin. 
Jinalculmi chay cacha cu cunäta täpa päcunanpä caćhaycä lä li mun.

Jesusmi śhalcamun 
Mc 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10

28  1 Chay warda muyun pasä luptinmi, simä nap allaycuy nin 
muyun wäla lla Mag da lapi Maria wan juc Mariaca pam-

pa lä śhan cä man lipäcula licaycamü. 2-3 Chay ćhu cayalcaptinmi 
Dios ninchicpi juc anjil janay pachäpi ji’alpalcamul chay wićha lä śhan 
lumïta qui ćhaycü luptin cay pachä pis sumä śha śhä lun. Wal mi cunä-
ña tacmi chay lumï ćhu täcu yäta licä lä lin sumä räyunu chip ya yäta 
müda nan pis sumä laśhta-yupay yulä-yulä cayäta. 4 Chayta licä lulmi 
täpä cacha cu cunä pis sumä chuc chu cu yalcal wañu śha-yupay cućh-
pä lä lin. 5 Wal mi cunä ta ña tacmi anjilca: “Ama man cha calcä may chu. 
Chacatä śha Jesusta ashi yalcä śhayquita yaćha yämi. 6 Pay’a mana ñam 
cay ćhü ña chu. Nipäcu śhu śhayqui nümá śhalcä mu śhaña. Chu ta lä śhan-
cä man-ari licaycü śha pä muy. 7 Canan yaćha pacü nin cuna man wayra 
lil: ‘¡Śhalca mu ñämi! Tin cuycä li mu nayqui pämi Gali leacta amcuna pï-
pis pun tacta lin’a’ ninqui. Cay tam niycä li nac cala” nin.

Jesusmi walmicunäman licalin

8 Chaynu niptinmi man cha pacü śha cayal pis, cushi cü śha tac wal-
mi cunaca pasa culcan yaćha pacü nin cunacta willaycamü. 9 Chaynu 
liyä llaptin lämi Jesus: “¿Ima nuyllam cayalcanqui mama cuna?” 
nil limaycun. Niptinmi wal mi cunaca ćha quinta maca lla caycä-
lil ala wa päcula. 10 Pay ña tacmi: “Ama man cha culcay chu. Cuya śhá 
yaćha pacü nï cunacta willaycä li muy Gali lea man śha pä mul licaycä li-
mä nanpä” nin.
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Cachacucunämi illayta ćhasquin artipäcunanpä
11 Chay wal mi cunaca liyalcä llaptin lämi, waquin nin täpä cacha cu-

cunaca malca man cutiycul puydï sasir dü ti cunacta willaycä lin lluy 
ima pasa śhan ta pis. 12 Chaymi sasir dü ti cunaca prin si pal yaśha cunä-
man lila imacta lula päcunan pä pis lima na camü. 13 Chay ćhümi chay 
täpä cacha cu cunäta alli-alli illayta uycä lä lin: “ ‘Tutap puñu yalcap-
tïmi yaćha pacü nin cuna śhalca mul suwä lä li mäñä’ nilmi nipäcunqui. 
14 Ñatac man da cüca tantiäluptin’a ya’acunam ima nuy pa pis awni-
chi päcu śhä mana ima llacta pis niycä li shu nayquipä” nil. 15 Niptinmi 
cacha cu cunaca illaycäta ćhas quiycä lil, yaćhachi shan ta nü lla nipäcula. 
Ñatac cay cas qui limaymi jinan tin Israelcunä ćhu canan ca ma pis 
muyu yan.

Jesusmi jinantin pachäman caćhan 
Mc 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23

16 Chaymi ćhunca juc niyu yaćha pacü nin cuna Gali lea ćhu cä ulü man 
lipäcula Jesus nishan nü lla. 17 Chay ćhu payta licä lä lilmi ala wa päcula; 
waquin nin cuna ña tacmi ish cay yä śha cayalcäla. 18 Paycuna man 
aśhuyculmi Jesus nila: “Tayta Diosmi maquï man ćhu layca mun cay 
pachä ćhu janay pachä ćhu ima cäcunä ta pis. 19 Canan jinan tin pachä-
ćhu cä malca cunä man lil lluy pis yaćha pacü nï cuna capäcunanpä 
cami naycä li muy. Jinalcul baw ti saycä liy Tayta Diospa, Chu linpa, 
Chuya Ispi ri tup pudir nin cay ni qui wan. 20 Jina man’a lluy yaćhaycä-
li chi shacta amcuna pis yaćhaycä li chiy cäsu culcä nanpä. Ya’añatacmi 
ichá imayca ma pis walan-walan amcuna wan caycu śhä cay pacha 
cama cä nan cama” nil. 
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